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 PËR ARMËT[footnoteRef:1] [1:  Ky ligj është përafruar pjesërisht me direktivën e Këshillit 91/477/KEE, datë 18 qershor 1991, “Për kontrollin e blerjeve dhe posedimit të armëve”,  numri CELEX: 31991L0477, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, Seria L, nr. 256, datë 13.9.1991, faqe 51-58, e ndryshuar me direktivën 2008/51/KE, numri CELEX:32008L0051, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian Seria L, nr. 179, datë 8 korrik 2008, faqe 5-11.
] 


Në mbështetje të neneve 78 e 83, pika 1, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TË PËRGJITHSHME

Neni 1
Objekti  dhe fusha e veprimit
Ky ligj rregullon:
a) kushtet dhe kriteret për mbajtjen, ruajtjen, tregtimin, importimin, eksportimin, gjurmimin e transportimin, brenda dhe jashtë territorit të Republikës së Shqipërisë, të armëve të kategorive “B”, “C” e “D”, sipas këtij ligji;
b) marrëdhëniet ndërmjet shtetit dhe subjekteve për pajisjen me armë e municione, kur një e drejtë e tillë ka lindur për shkak të pronësisë apo të detyrës; 
c) marrëdhëniet për lëshimin e licencave dhe autorizimeve nga Policia e Shtetit për çdo subjekt të interesuar për veprimtaritë e lejuara me armë, sipas kategorive të përcaktuara në këtë ligj;
ç) veprimtarinë e prodhimit, çaktivizimit dhe riparimit të armëve.
Neni 2
Kufizime të fushës së veprimit

1. Dispozitat e këtij ligji nuk zbatohen për blerjen dhe posedimin e armatimit, pajisjet dhe municionet dedikuar për nevoja të strukturave të ministrisë përgjegjëse për rendin dhe sigurinë publike, Ministrisë së Drejtësisë dhe Shërbimit Informativ të Shtetit ose koleksionistëve apo organizmave me karakter kulturor dhe historik në fushën e armëve, sipas përkufizimeve të këtij ligji.
2. Me përjashtim të rasteve kur ky ligj përcakton ndryshe, dispozitat e tij nuk zbatohen për transferimet ndërkombëtare të mallrave ushtarake dhe municioneve, importin, eksportin, tranzitin dhe veprimtaritë ndërmjetësuese të tyre, të cilat zhvillohen në bazë të ligjit nr.9707, datë 5.4.2007, “Për kontrollin shtetëror të veprimtarisë së import-eksportit të mallrave ushtarake dhe mallrave e teknologjive me përdorim të dyfishtë”, si dhe për municionet dedikuar për nevoja të Forcave të Armatosura të Republikës së Shqipërisë.
3. Licencimi i subjekteve shtetërore dhe private për këto veprimtari bëhet nga organet përgjegjëse të Ministrisë së Mbrojtjes, sipas legjislacionit në fuqi. 

Neni 3
Përkufizime

Në këtë ligj termat e mëposhtëm kanë këto kuptime:
1. “Armë” konsiderohet çdo mjet ose vegël e përgatitur me qëllim që, nën presionin e gazrave, të cilat shkaktohen gjatë djegies së lëndëve shpërthyese, elektricitetit, gazrave, të hedhë predha në formë plumbi, grumbulli prej saçmash, gazi, lëngu, shigjete që shkaktojnë dëm fizik a psikologjik.
[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]2. “Armë zjarri” është çdo armë e transportueshme me tytë që realizon, është e projektuar për të realizuar ose mund të modifikohet lehtësisht për të realizuar të shtëna, plumba ose predha me anë të një lënde plasëse.
3. “Armë qitjeje” është çdo lloj arme dore me tytë që nxjerr jashtë një shkrepje ose një predhë, nëpërmjet veprimit të forcave që nuk janë krijuar nga ndezja e një lënde djegëse shtytëse. Konsiderohet armë qitjeje ajo armë, predha e së cilës ka një energji, të matur gjatë fluturimit, të barabartë ose më të lartë se 7,5 joule.
4. “Armë e shkurtër e zjarrit” është arma e zjarrit me tytë  jo më të gjatë se 30 cm apo me gjatësi të përgjithshme jo më shumë se 60 cm.
5. “Armë e gjatë e zjarrit” është arma e zjarrit me tytë më të gjatë se 30 cm apo me gjatësi të përgjithshme më shumë se 60 cm.
6. “Armë automatike e zjarrit” është arma e zjarrit, e cila mbushet automatikisht sa herë që shkrepet fisheku dhe që mund të shkrepë më shumë se një fishek me një tërheqje të këmbëzës.
7. “Armë gjysmautomatike e zjarrit” është arma e zjarrit që rimbushet në mënyrë automatike sa herë shkrepet fisheku dhe që mund të shkrepë vetëm një fishek me një tërheqje të këmbëzës.
8. “Armë të drejtuara me energji (ADE)” është lloji i armës që çliron energji në një drejtim të shenjuar, pa përdorur predhën. Kjo armë e mbart energjinë te shënjestra për qëllim të efektit të dëshiruar.
9. “Armë me mbushje mekanike të zjarrit” është arma e zjarrit e cila, pas shkrepjes së plumbit, është e paracaktuar për t’u rimbushur me dorë nga karikatori apo nga cilindri.
10. “Armë zjarri me qitje një nga një” është arma e zjarrit pa karikator, e cila mbushet para çdo shkrepjeje, përmes futjes me dorë të fishekut në fole apo në hapjen për mbushje në të prerën e tytës.
11. “Armë pneumatike” është arma, përmes së cilës shkrepet predha me presion të ajrit apo gazrave të kompresuara, operacion ky i ngjashëm në parim me punën e sistemeve të gypave pneumatikë.
12. “Armë për përdorim të mjeteve të ndryshme” janë të gjitha llojet e pushkëve, pistoletave, revolverëve apo mjeteve të tjera të cilat, nën shtypjen e barutit ose të gazrave, përhapin në një drejtim gaz ngacmues që ka ndikim në shëndetin e njeriut.
13. “Armë e zjarrit për sinjalizim të lehtë akustik” është arma e zjarrit që zakonisht përdoret si sinjal për ndonjë fatkeqësi, si dhe për qëllime të tjera sinjalizuese në det, duke përfshirë të gjitha llojet e pistoletave, revolverëve dhe mjeteve të tjera të cilat, nën shtypjen e armës, barutit apo të gazrave, shkrepin ose hedhin të shtëna sinjalizuese në një drejtim dhe lëshojnë predha, me përjashtim të pistoletave ndriçuese për përdorim ushtarak.
14. “Armë shpërthyese” nënkupton kryesisht çdo lloj bombe, mine, rakete, granate apo mjeti tjetër që përmban lëndë plasëse apo materiale ndezëse, ndaj të cilave, për shkak të proceseve të brendshme apo të jashtme (peshës, ndikimit, fërkimit, reagimit kimik, energjisë elektrike dhe të ngjashme), shkaktohet lirimi apo krijimi i energjisë dhe eksplodimit. 
“Armë shpërthyese”, gjithashtu, konsiderohen pjesët e eksplozivëve, detonatorët, mjetet piroteknike apo pjesët e tjera, për të cilat qartazi duket se janë të paracaktuara për përgatitjen e armëve shpërthyese. Ky përkufizim është i paracaktuar të përfshijë armët termobarike, të cilat dallohen nga armët konvencionale eksplozive, për shkak se funksionojnë me oksigjen atmosferik dhe nuk kanë oksidues në eksplozivët e tyre. Po ashtu, quhen armë termobarike me impuls të lartë (TIL), eksploziv karburant-ajër (EKA apo FAX), e nganjëherë quhen edhe municione karburant-ajër, armë me nxehtësi dhe shtypje apo bomba vakumike.
15. “Armët me harkose me tojë” janë harqet dhe mekanizmat e tjerë që funksionojnë nën shtypjen e fijes së shtrënguar, të cilat gjuajnë me shigjetë apo predhë tjetër.
16. “Armë e ftohtë” nënkupton një armë të ndryshme nga ajo e zjarrit ose e qitjes dhe konsiderohet çdo lloj instrumenti i përgatitur dhe i destinuar posaçërisht për sulm kundër personave ose për vetëmbrojtje. Ato mund të jenë me majë e teh, si: shpatat, shkopinjtë-shpata, kamat, pinjallët, bajonetat, thikat, thikat me shkrepje dhe të ngjashme me to, dhe armë mprehëse ose me kontakt, si: shkopinjtë e gomës, topuzët, dorezat metalike, trullosësit elektrikë dhe të ngjashëm me to. 
17. “Armë me elektroshok” është arma që konsiderohet si armë paaftësuese, e cila përdoret për qetësimin e personit apo të shtazës përmes elektroshokut, që shkakton shok elektrik përmes kontaktit të drejtpërdrejtë dhe ka për qëllim pengimin e funksioneve të muskujve sipërfaqësorë. 
18. “Armë për qëllime industriale” është arma e prodhuar për alarmim, sinjalizim, shpëtim të jetës, therje të kafshëve apo për peshkim me harpun, për qëllime industriale ose teknike, me kusht që ato të përdoren vetëm për qëllimin e sipërpërmendur.
19. “Armë zjarri për gjueti” është arma e zjarrit e prodhuar apo kryesisht e përdorur për gjueti të shtazëve, për qëllime të të ushqyerit ose për sport, e cila dallohet nga ato të kategorisë “A” apo nga armët që përdoren kryesisht për qëllime luftarake dhe që u përkasin kategorive “B” e “C”, përmes të cilave gjuetia lejohet në përputhje me dispozitat ligjore të zbatueshme për gjuetinë.
20. “Armë zjarri sportive” është arma e zjarrit e prodhuar apo kryesisht e përdorur për ngjarje specifike dhe të paracaktuara sportive, e cila u përket kategorive “B”, “C” dhe “D”, që është në përputhje me dispozitat e veçanta që rregullojnë sportet e qitjes.
21. “Armë e koleksionit” është arma e çdo lloji, e cila ruhet për qëllime koleksioni.
22. “Armë relike” është arma që lidhet direkt ose indirekt me një ngjarje historike ose personalitet publik, apo që lidhet me marrëdhënie afektive me mbajtësin e saj.
23. “Armë dekorative” nënkupton send në formë arme, por i prodhuar për qëllime dekorative, i cili nuk mund të përdoret si armë.
24. “Imitim arme” është mjeti, dukja e jashtme e të cilit ngjason me atë të armës, por që nuk mund të përdoret si armë zjarri apo nuk mund të prodhohet pa ndonjë mekanizëm të nevojshëm të qitjes e as që mund të përshtatet për qitje.
25. “Armë zjarri antike” janë armët e zjarrit me mbushje nga gryka si dhe ato të modeleve të prodhuara para vitit 1890.
26. “Armë zjarri artistike” është arma e zjarrit, sipërfaqja e së cilës është përpunuar artistikisht, duke e bërë të ndryshme nga armët e tjera të të njëjtit model, por pa i ndryshuar të dhënat teknike të saj.
27. “Armë zjarri e rrallë” është arma e një modeli të caktuar, e cila ekziston vetëm në një ose në disa ekzemplarë.
28. “Armë ceremoniale” është arma si pjesë integrale e uniformës ceremoniale ose e paradës, sipas rregullores përkatëse të mbajtjes së uniformës.
29. “Pjesa kryesore e armës së zjarrit” është çdo element që është i projektuar në mënyrë specifike për armë të zjarrit dhe është thelbësor për funksionimin e saj, duke përfshirë, mes të tjerash: mekanizmin e këmbëzës së shkrepjes, gjilpërën goditëse, tytën me folenë e fishekut, kutinë e tytës, shulin me shtratin e shulit dhe pjesët përbërëse të tyre, sustën paraprurëse, pistonin e gazrave me sustën, siguresën dhe çdo pajisje e projektuar ose e përshtatur për të zvogëluar zhurmën e shkaktuar nga e shtëna me armë zjarri.
30. “Pajisje e posaçme për armë të zjarrit” është çdo mekanizëm që është i prodhuar dhe i dedikuar për përmirësimin e konstruksionit (shabllonit) bazë të armës së zjarrit, e cila, përmes aplikimit të saj, e rrit performancën dhe cilësinë e përdorimit të armës së zjarrit, përveç shënjestrës optike.
31.“Zbutësi i zhurmës” është një pajisje që i bashkëngjitet tytës apo është pjesë e saj, me qëllim zvogëlimin e zhurmës dhe të flakës së krijuar nga qitja me armë zjarri.
32. “Shënjestra optike” është një pajisje e posaçme për armë të zjarrit apo për armë të ftohta, që është e prodhuar si mjet ndihmës për shënjestrim apo mjet optik dhe që përdoret si ndihmë në caktimin e shënjestrës, duke e udhëhequr syrin dhe duke e përshtatur atë me armën apo me mjetin tjetër që duhet të drejtohet nga shënjestra. Shënjestra optike mund të përdoret për të përmirësuar armët e gjuetisë dhe ato sportive, të cilat përdoren për qëllime përkatëse të autorizuara, sipas autorizimeve nga organi përgjegjës, siç është shoqata e qitjes apo ajo e gjuetisë.
33. “Përshtatësit e kalibrit apo të tytës” janë pajisje të dedikuara për përdorim në gjueti dhe në qitje sportive, të cilat futen në tytë, me qëllim ndryshimin e dimensionit apo kalibrit të tytës dhe armës së zjarrit, përmes të cilave arma e zjarrit nuk e ndryshon kategorinë ekzistuese, në përputhje me këtë ligj.
34. “Armë e zjarrit e çaktivizuar pjesërisht ose plotësisht” është arma e zjarrit e kategorive  “A”, “B”, “C” dhe “D”, e cila në mënyrë të pjesshme ose të plotë është bërë jofunksionale, përmes zbatimit të procedurës teknike në njërën nga pjesët kryesore të saj dhe që është certifikuar nga organi përgjegjës.
35. “Municion” është bashkimi i komponentëve, përfshirë gëzhojën, kapsollën, barutin, plumbin ose predhën, që përdoren në një armë zjarri. Përkufizimi përfshin, por, duke marrë parasysh avancimet teknologjike, nuk është i kufizuar në:
a) fishekun, që paraqet kombinimin në një njësi të vetme të gëzhojës, plumbit, barutit dhe ndezësit (kapsollës);
b) plumbin, që është element i fishekut me gëzhojë, në armët e kalibrit të vogël;
c) numrin e madh të predhave të vogla (saçme), qëllimi i të cilave është shkrepja e përnjëhershme me një të shtënë të vetme. Armët që mund të mbahen me dorë, të prodhuara për këtë lloj të municionit, janë kryesisht të njohura si pushkë gjuetie;
ç) plumbin e pushkës me ajër, që është predhë josferike, e paracaktuar për qitje nga pushka  me ajër.
36. “Municioni me plumb blindshpues” është municioni i përgatitur për përdorim ushtarak, plumbi i të cilit është i destinuar për të depërtuar në metal apo në blind.
37. “Municioni me predhë eksplozive” është municioni i prodhuar vetëm për përdorim ushtarak, plumbi i të cilit përmban mbushje që shpërthen në momentin e goditjes apo që ka fitil të përcaktuar me kohë ose të vonuar, që rezulton me shpërthimin e municionit në kohën e paracaktuar.
38. “Municioni me plumba të ndezshëm” nënkupton, por nuk kufizohet në, municionin e prodhuar për përdorim ushtarak, plumbat e të cilit përmbajnë përzierje kimike të ndezshme, dhe mund të përfshijë municion që përmban metal të përzier ekzotermik e piroforik në formë të predhës, i prodhuar për ndezjen e objekteve. 
39. “Municioni gjurmëlënës” është municioni që është i destinuar për të lënë gjurmë tymi apo ndriçimi gjatë trajektores për në takim me objektivin. Ky lloj municioni përdoret për të ndihmuar në korrigjimin e qitjes. 
40. “Municioni për armët për përdorim të agjentëve kimikë” është municioni që përmban mbushje kimike në plumb, që ndikon në shëndetin e njerëzve apo të kafshëve.
41. “Armët e kombinuara të zjarrit” janë armët e zjarrit me më shumë tyta. Kombinimi i tytave mund të përbëhet prej tytave të vjaskuara dhe të pavjaskuara me kalibër të ndryshëm.
42. “Gjurmimi i armëve të zjarrit dhe i pjesëve të armëve të zjarrit” nënkupton gjurmimin sistematik të armëve të zjarrit dhe aty ku është e mundur të pjesëve të armëve të zjarrit prej prodhuesit te blerësi.
43. “Organi përgjegjës” është organi përkatës në përbërje ose varësi të Ministrisë së Mbrojtjes apo të Drejtorisë së Përgjithshme të Policisë së Shtetit që lëshon licencën/autorizimin, të përcaktuar sipas këtij ligji ose akteve të tjera ligjore e nënligjore në fuqi.
44. “Poligon civil qitjeje” është një objekt i hapur ose i mbyllur, brenda së cilit mund të zhvillohen aktivitete të sigurta të qitjes me armë zjarri. Objekti mund të jetë i nëndheshëm ose mbi sipërfaqe, duhet të ndërtohet në përputhje me normat ambientale dhe urbanistike të zonës ku ngrihet, si dhe duhet të sigurojë që shkrehja të ndodhë pa rrezikun e daljes së predhave ose të kërcimit të tyre drejt pikës së origjinës së qitjes.
45. “Armë të paligjshme” janë armët, tek të cilat nuk figuron i shtypur numri i matrikullimit apo, nëse është i pranishëm, është zhvendosur me dashje ose bërë i palexueshëm. Konsiderohen gjithashtu, të paligjshme armët e kategorive “B”, “C” e “D” të këtij ligji, tek të cilat nuk figuron i shtypur emri ose marka e fabrikuesit dhe vula e shtetit (AL).
46. “Besueshmëria” është procesi i verifikimit të të dhënave të personit në raport me ato të regjistrave fizikë dhe elektronikë të të gjitha institucioneve shtetërore, i cili pasqyrohet në aktin administrativ të organit përgjegjës të Policisë së Shtetit.
47. “Ministri” është ministri përgjegjës për rendin dhe sigurinë publike.





KREU II
LLOJET DHE KATEGORITË E ARMËVE

Neni 4
Llojet e armëve

1. Sipas këtij ligji, llojet e armëve janë:
a) armët e zjarrit;
b) armët pneumatike (ajrore); 
c) armët për përhapjen e gazrave irrituese;
ç) municionet  shpërthyese; 
d) armët me hark apo mekanizëm elastik;  
dh) armët e ftohta; 
e) armët për sinjalizim me dritë dhe me zë; 
ë) paralizuesit elektrikë;
f) armët me drejtim energjetik;
g) si dhe lloje të tjera armësh, që do të njihen si të tilla nga aktet ndërkombëtare të ratifikuara me ligj.
2. Njësohen me armët edhe municionet dhe pjesët kryesore përbërëse të armës, nëse në këtë ligj nuk është përcaktuar ndryshe. Ky kuptim i zgjeruar i termit “armë” vlen, ndër të tjera, edhe për licencat dhe autorizimet e parashikuara në këtë ligj.
3. Nuk njësohen si armë, sipas këtij ligji:
a) armët për qëllime industriale;
b) armët dekorative;
c) imitimet e armëve;
ç) armët, të cilat janë bërë të papërdorshme në mënyrë të përhershme (të çaktivizuara), përmes zbatimit të procedurave teknike, të cilat janë të garantuara apo të njohura nga organi përgjegjës;
d) harpunët për peshkim nën ujë.

Neni 5
Kategorizimi i armëve

1. Armët, sipas këtij ligji, kategorizohen si më poshtë:
1.1. Armët e kategorisë “A” janë:
a) predhat ushtarake plasëse dhe sistemet për lëshim (A1);
b) armët e zjarrit automatike (A2);
c) armët e zjarrit të kamufluara në formë të një mjeti tjetër (A3);
ç) municioni me shkallë të lartë depërtuese, municioni me predha shpërthyese, municioni me predha ndezëse, si dhe predhat për municion të tillë (A4);
d) municioni për pistoleta dhe revolver me predhë shpërndarëse dhe hapëse, si dhe predhat për municion të tillë, përveç në rastet e armëve për gjueti apo ato sportive të personave që kanë të drejtë t’i përdorin ato (A5).
1.2. Armët e kategorisë “B” janë:
a) armët e shkurtra të zjarrit gjysmautomatike apo vetërimbushëse (B1);
b) armët e zjarrit të shkurtra për një qitje, me ndezje qendrore (B2);

c) armët me ndezje anësore të shkurtra për një qitje, me gjatësi të përgjithshme më të vogël se 28 cm (B3);
ç) armët e zjarrit të gjata gjysmautomatike, me gushë ose fole për fishekë, që mund të mbajnë më tepër se tre fishekë (B4); 
d) armët e zjarrit të gjata gjysmautomatike, me gushë ose fole për fishekë, që mund të pranojnë deri në tre fishekë. Kur mbushësi i tyre ndërrohet, këto armë mund të konvertohen, me ndihmën e një mjeti të zakonshëm, dhe të pranojnë më tepër se tre fishekë (B5);
dh) armët e zjarrit të gjata gjysmautomatike ose me përsëritje, me tytë të pavjaskuar, të gjatë deri në 60 cm (B6); 
e) armët e zjarrit pneumatike, me energji të predhës mbi 7,5 J dhe kalibër mbi 4,5 mm (B7).
1.3. Armët e kategorisë “C” janë:
a) armë zjarri e gjatë me përsëritje, që nuk është përfshirë në shkronjën “dh” të nënpikës 1.2 të kategorisë “B” (C1);
b) armë zjarri e gjatë me një gjuajtje me tytë të vjaskuar (C2); 
c) armë zjarri e gjatë gjysmautomatike, që nuk është përfshirë në shkronjat “ç” e “dh” të kategorisë “B” (C3);
ç) armë e shkurtër zjarri me një qitje me goditje anësore, gjatësia e përgjithshme e së cilës nuk është më e vogël se 28 cm (C4);
d) armë zjarri me një qitje, e gjatë, me tytë të pavjaskuar (C5); 
dh) armët pneumatike me energji të predhës deri në 7,5 J dhe kalibër deri 4,5 mm  (C6);
e) armët e zjarrit për sinjalizim me dritë dhe me zë (C7);
ë) adaptues (C8).
1.4. Armët e kategorisë “D” janë:
a) armët e zjarrit antike (D1);
b) armët me hark apo me tojë (D2);
c) armët e ftohta (D3), të cilat ndahen në:
i) armë prodhim fabrike;
ii) armë artizanale.

Neni 6
Moscenimi i legjislacionit për armët ushtarake

Kategorizimi i armëve, sipas nenit 5, bëhet për qëllimet e këtij ligji dhe nuk cenon përcaktimet e legjislacionit në fuqi për armët dhe pajisjet ushtarake.

Neni 7
E drejta e pronësisë mbi armët

1. Armët e kategorisë “A”, në kuptim të këtij ligji, janë vetëm pronë e shtetit, me përjashtim të armëve të zjarrit të gjuetisë dhe ato sportive me vjaska dhe të pajisura me shënjestër optike.
2. Armët e kategorive “B”, “C” dhe “D”, në kuptim të këtij ligji, mund të jenë në pronësi private e shtetërore.
3. Veprimet juridike për kalimin e pronësisë ose të të drejtave të tjera mbi armët kryhen në përputhje me kushtet dhe kërkesat e përcaktuara në këtë ligj.
4. Për sa nuk parashikohet në këtë ligj, zbatohen dispozitat e Kodit Civil.

Neni 8
Regjimi juridik për kategoritë e armëve

Për armët e përcaktuara në nenin 5, të këtij ligji, ka regjim të veçantë juridik duke respektuar përfshirjen në kategoritë e ndryshme, si më poshtë:
1. Në kategorinë “A” përfshihen armë, të cilat nuk lejohen të përdoren dhe për të cilat nuk lëshohet autorizim, me përjashtim të armëve të zjarrit të gjuetisë dhe ato sportive me vjaska, të pajisura me shënjestër optike, që në kuptim të këtij ligji nuk janë të ndaluara. Për këto armë, pajisen me autorizim nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit, ata shtetas shqiptarë ose të huaj që vërtetojnë aftësinë e ushtrimit të sportit të qitjes profesioniste ose gjuetisë, sipas vërtetimit/lejes përkatëse nga ministria përgjegjëse për sportet ose ajo për mjedisin.
2. Në kategorinë “B” përfshihen armë, për të cilat lëshohet autorizim sipas këtij rregulli:
a) për armët e kategorisë “B1”, pajisen me autorizim personat që për shkak të detyrës shtetërore ose të rrethanave personale të veçanta janë të ekspozuar ndaj rrezikut për jetën dhe u njihet e drejta e mbrojtjes së veçantë, sipas legjislacionit në fuqi, personat që plotësojnë kriteret për mbajtjen e armës, si dhe ata të cilëve për shkak të ushtrimit të veprimtarisë së sigurisë private u lind e drejta e mbajtjes së armës, sipas këtij ligji;
b) për armët e kategorisë “B4”, pajisen me autorizim personat që për shkak të ushtrimit të veprimtarisë së sigurisë private, u lind e drejta e mbajtjes së armës, sipas dispozitave të këtij ligji.
3. Në kategorinë “C” përfshihen armë me cilësi teknike të kufizuara, për të cilat lëshohet autorizim, për shtetasit shqiptarë dhe të huaj që plotësojnë kriteret e këtij ligji, për qëllime gjuetie dhe sportive, dhe për personat të cilëve për shkak të ushtrimit të veprimtarisë së sigurisë private u lind e drejta e mbajtjes së armës, sipas dispozitave të këtij ligji.
4. Për armët e kategorisë “D” zbatohet ky rregull:
a) për armët e kategorive “D1” dhe “D2” nuk lëshohet autorizim, në kuptim të këtij ligji, por vetëm regjistrohen nga subjekti i licencuar për tregtimin e tyre;
b) për armët e ftohta të kategorisë “D3” lëshohet autorizim.
5. Për armët e koleksionit të kategorive “A”, “B”, “C” e “D”, që plotësojnë kriteret për t’u quajtur armë zjarri, lëshohet autorizim nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit. 



Neni 9
Regjimi për hyrjet dhe daljet e armëve në territorin 
e Republikës së  Shqipërisë 


1. Hyrjet dhe daljet në territorin e Republikës së Shqipërisë të armëve të kategorive “B” dhe “C”, të municioneve të tyre, për veprimtarinë e tregtimit, importit, eksportit, të gjuetisë, qitjes sportive, lejohen vetëm me autorizim të lëshuar nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit.
2. Në kuptim të këtij ligji, shtetasit e huaj, që kanë të drejtë të hyjnë me armë zjarri në territorin e Republikës së Shqipërisë, pajisen me autorizim të përkohshëm, të lëshuar nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit.
3. Armët, të cilat hyjnë dhe dalin nga territori shtetëror, kontrollohen dhe regjistrohen nga shërbimi doganor dhe Policia e Shtetit.
4. Për të gjitha armët e futura në mënyrë përfundimtare në territorin e Republikës së Shqipërisë, personi fizik ose juridik duhet të paraqitet në strukturat e policisë vendore, me qëllim vendosjen e vulës vërtetuese të hyrjes.
5. Vula e hyrjes përbëhet nga shënuesi identifikues i shtetit shqiptar “Albania”, i ndjekur nga sigla “AL” dhe nga viti i hyrjes.
6. Vulosja nuk është e nevojshme për armët e ardhura nga Bashkimi Europian, mbi të cilat një shtet tjetër anëtar ka vendosur një vulosje të ngjashme.
7. Procedurat e hollësishme për mënyrën e hyrjes/daljes, vulosjes së armëve dhe regjistrimit të shtetasve shqiptarë e të huaj me armë të kategorive “B” dhe “C” në territorin e Republikës së Shqipërisë përcaktohen me vendim të Këshillit të Ministrave.

Neni 10
Regjistrimi i armës së zjarrit

1. Personi fizik ose juridik paraqitet në organin përgjegjës vendor të Policisë së Shtetit për regjistrimin e armës, brenda pesë ditëve nga dita e blerjes së saj.
2. Personi i licencuar për veprimtarinë e tregtimit paraqet dokumentet e shitblerjes në organin përgjegjës vendor të Policisë së Shtetit ku ai ushtron aktivitetin brenda pesë ditëve nga shitblerja e armëve të zjarrit.
3. Rregullat për krijimin, administrimin e regjistrit të armëve, si dhe formati përkatës përcaktohen me vendim të Këshillit të Ministrave.

Neni 11
Qitja eksperimentale

1. Organi përgjegjës vendor i Policisë së Shtetit, pas regjistrimit të armës, kryen qitje eksperimentale dhe administron gëzhoja të përfituara për çdo armë të regjistruar.
2. Rregullat, procedurat dhe formulari që plotësohet në kohën e realizimit të qitjes eksperimentale dhe administrimi i gëzhojës në një bankë të dhënash përcaktohen me udhëzim të ministrit.

KREU III
VEPRIMTARITË E LEJUARA ME ARMËT

Neni 12 
Kuptimi i veprimtarive të lejuara me armët

Në kuptim të këtij ligji, me veprimtari të lejuara me armët kuptojmë: 
a) tregtimin, importin, eksportin;
b) transportin brenda dhe jashtë territorit të Republikës së Shqipërisë; 
c) aftësimin në poligon civil qitjeje;
ç) aftësimin teorik e praktik të personave për armën;
d) dhënien e armëve për përdorim kinematografik e skenik;
dh) rimbushjen e municioneve; 
e) prodhimin, çaktivizimin e riparimin e armëve;
ë) koleksionimin e armëve.

Neni 13
Licencimi  
 
1. Veprimtaritë e përcaktuara në shkronjat “a”, “b”, “c” “ç” dhe “ë”, të nenit 12, për armët, pjesët e tyre dhe municionet përkatëse licencohen në përputhje me dispozitat e këtij ligji nga organet përgjegjëse të Policisë së Shtetit, ndërsa veprimtaritë e përmendura në shkronjën “e” licencohen nga Ministria e Mbrojtjes. 
2. Në licencën e lëshuar përcaktohen veprimtaritë, llojet dhe kategoritë e armëve, për të cilat ajo miratohet.

Neni 14
Llojet e licencave

Në kuptim të këtij ligji, llojet e licencave janë:
a) licenca për import/eksport dhe tregtim për armët e kategorive “B1”, “B4”, “C” dhe “D”;
b) licenca për transportin e armëve, pjesëve dhe municioneve të tyre të kategorive “B1”, “B4”, “C” dhe “D”;
c) licenca për poligon civil qitjeje;
ç) licenca për aftësimin teorik dhe praktik të personave për armën;
d) licenca për prodhimin, çaktivizimin dhe riparimin e armëve lëshohet nga Ministria e Mbrojtjes, sipas procedurave dhe kritereve të posaçme, të përcaktuara me vendim të Këshillit të Ministrave.   

Neni  15
Licenca për import/eksport dhe tregtim për armët e kategorive “B1”, “B4”, “C” dhe “D”

1. Për veprimtarinë e import/eksportit dhe tregtimit për armët e kategorive “B1”, “B4”, “C” dhe “D”, që përfshihen në fushën e veprimit të këtij ligji, lëshohet licencë nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit.
2. Licenca për këtë veprimtari i jepet çdo subjekti që plotëson kushtet dhe kriteret, sipas këtij ligji dhe akteve nënligjore.
3. Kushtet e sigurisë që duhet të plotësojë një objekt për ushtrimin e veprimtarisë së tregtimit të armëve përcaktohen në rregulloren përkatëse, të miratuar me vendim të Këshillit të Ministrave.
4. Organi përgjegjës i Policisë së Shtetit i dërgon Drejtorisë së Përgjithshme të Doganave listën e subjekteve të pajisura me licencë për import/eksport dhe tregtim për armët e kategorive “B1”, “B4”, “C” dhe “D” dhe njofton këtë drejtori për ndryshime apo shtesa në të.

Neni 16
Licenca për transportin e armëve, pjesëve dhe
municioneve të tyre të kategorive “B1”, “B4”, “C” 
dhe “D”

1. Licenca për transportin e armëve, pjesëve dhe municioneve të tyre të kategorive “B1”, “B4”, “C” dhe “D”, që përfshihen në fushën e veprimit të këtij ligji, lëshohet nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit.
2. Licenca për transportin e armëve, pjesëve dhe municioneve të tyre lëshohet në favor të çdo personi fizik apo juridik që plotëson kushtet dhe kriteret, sipas këtij ligji dhe akteve nënligjore, si dhe të atyre që janë të licencuar më parë për veprimtari tregtare të import/eksportit të armëve. 
3. Kushtet e sigurisë që duhet të plotësohen për veprimtarinë e transportit të armëve, pjesëve dhe municioneve të tyre përcaktohen në rregulloren përkatëse të miratuar me vendim të Këshillit të Ministrave.

Neni 17
Licenca për poligon civil qitjeje

1. Licenca për poligon civil qitjeje, të hapur ose të mbyllur, lëshohet nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit. Kjo licencë nënkupton të drejtën e mbajtjes së armëve vetëm gjatë ushtrimit të qitjes në poligon civil.
2. Poligoni civil i qitjes ndërtohet vetëm për qëllime rekreative, sportive ose të praktikës me shënjestër. 
3. Në poligonin civil të qitjes lejohet mbajtja dhe përdorimi i armëve “B1” dhe “B4”, të kategorisë “B”, dhe “C6”, të kategorisë “C”, me nga tri copë për secilën kategori. 
4. Kushtet e sigurisë për ndërtimin dhe mënyrën e funksionimit të një poligoni civil qitjeje, sipas këtij neni, përcaktohen në rregulloren e miratuar me vendim të Këshillit të Ministrave.




Neni 18
Licenca për aftësimin teorik dhe praktik të personave për armën

1. Licenca për aftësimin teorik dhe praktik të personave për armën lëshohet nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit në favor të subjekteve të interesuara për ushtrimin e veprimtarisë së aftësimit teorik e praktik me armën. 
2. Subjekteve të pajisura me licencë, sipas pikës 1, të këtij neni, u njihet e drejta e hapjes së kurseve private të trajnimit për aftësimin teorik dhe praktik të personave për armën dhe për dhënie dëshmie. 
3. Personi fizik që kërkon të regjistrohet në kursin e trajnimit për aftësimin teorik dhe praktik me armën duhet të plotësojë kriteret e përcaktuara në nenin 34 të këtij ligji. 
4. Programi i kursit të trajnimit për aftësimin teorik dhe praktik për armën dhe kushtet që duhet të plotësojë objekti ku zhvillohet programi miratohen me udhëzim të ministrit. 

Neni 19
Kritere e përgjithshme të licencimit 

1. Kriteret e përgjithshme të licencimit, për licencat e parashikuara në nenet 15, 16, 17 dhe 18 të këtij ligji, janë këto:
a) subjekti të jetë i regjistruar si subjekt tregtar dhe të ketë selinë në territorin e Republikës së Shqipërisë;
b) subjekti të ketë të përcaktuar drejtuesin teknik, i cili të jetë pajisur më parë me certifikatën përkatëse dhe të plotësojë kriteret për mbajtje arme, sipas kuptimit të këtij ligji.
2. Licenca lëshohet për një afat 5-vjeçar, me të drejtë ripërtëritjeje.
3. Procedurat e hollësishme të shqyrtimit të kërkesave, dokumentacioni, afatet e shqyrtimit dhe kriteret e veçanta të licencimit përcaktohen me vendim të Këshillit të Ministrave.
4. Miratimi në heshtje nuk zbatohet në rastin e këtyre licencimeve.
Neni 20
Dëshmia për aftësimin teorik dhe praktik për armën

1. Dëshmia vërteton aftësimin teorik e praktik të personit që kërkon të pajiset me autorizim për mbajtje arme dhe lëshohet nga subjektet e licencuara më parë për këtë qëllim nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit.
2. Procedurat për dhënien, revokimin e dëshmisë, si dhe formati i saj përcaktohen me udhëzim të ministrit.

Neni 21
Drejtuesi teknik

1. Drejtuesi teknik është funksioni më i lartë teknik i subjektit të pajisur me licencë për të gjitha veprimtaritë e lejuara me armët, për drejtimin, menaxhimin, kontrollin e kësaj veprimtarie.

2. Certifikata për drejtues teknik lëshohet nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit.
3. Kanë të drejtë të aplikojnë për t’u pajisur me certifikatën e drejtuesit teknik të subjektit të gjithë shtetasit që janë me arsim policor e ushtarak, me vjetërsi shërbimi jo më pak se pesë vjet dhe që plotësojnë kriteret e mbajtjes së armës, sipas këtij ligji.

Neni 22
Detyrimet e subjektit të licencuar

Gjatë ushtrimit të veprimtarisë së tij, subjekti i licencuar duhet të përmbushë këto detyrime:
a) të paguajë detyrimet financiare që lidhen me ushtrimin e kësaj veprimtarie ndaj organeve shtetërore në afatin e përcaktuar, sipas legjislacionit në fuqi;
b) të mos e përdorë licencën në kundërshtim me objektin e veprimtarisë së miratuar;
c) të fillojë veprimtarinë brenda 180 ditëve nga hyrja në fuqi e licencës;
ç) të mos transferojë armë dhe municione të subjekteve që nuk janë të pajisura me autorizim/licencë përkatëse nga organi përgjegjës;
d) të raportojë në organin përgjegjës të policisë për aktivitetin mujor që kryen brenda datës 10 të muajit pasardhës;
dh) të mbajë evidenca të plota për veprimtarinë që kryen, me të dhëna për personat, armët dhe municionet. Për këto regjistrime duhet të jetë në çdo moment i mundshëm inspektimi nga organi përgjegjës. Formati i regjistrit miratohet me udhëzim të ministrit;
e) të marrë masat e plota për sigurimin teknik të armëve dhe municioneve, me qëllim parandalimin e aksidenteve, ngjarjeve të mundshme, lëvizjes, administrimit, ruajtjes e shitblerjes së tyre;
ë) të përmbushë brenda afateve të caktuara detyrat e lëna me shkrim, pas inspektimit të kryer nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit;
f) të mos e transferojë veprimtarinë, për të cilën është lëshuar licenca, te një subjekt tjetër;
g) të kujdeset për certifikimin nga organi përgjegjës të personelit që punëson për ushtrimin e veprimtarisë së licencuar;
gj) të mos punësojë në veprimtarinë e tij persona të pacertifikuar, sipas kuptimit të këtij ligji;
h) të paraqesë dokumentet e shitblerjes në organin përgjegjës vendor të Policisë së Shtetit ku ai ushtron aktivitetin, brenda pesë ditëve nga shitblerja e armëve të zjarrit. 
Neni 23
Inspektimi 

Ushtrimi nga personat fizikë dhe juridikë i veprimtarisë së licencuar/autorizuar i nënshtrohet inspektimit të rregullt nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit, gjatë të cilit zbatohen dispozitat e ligjit nr. 10 433, datë 16.6.2011, “Për inspektimin në Republikën e Shqipërisë”, dhe dispozitat e tjera të zbatueshme në fuqi.

KREU IV
E DREJTA DHE KRITERET E MBAJTJES SË ARMËS

Neni 24
Llojet e autorizimeve

1. Në kuptim të këtij ligji, autorizimet që lëshon organi përgjegjës i Policisë së Shtetit janë:
a) autorizim për blerje arme;
b) autorizim për mbajtje arme;
c) autorizim për përdorim skenik të armës;
ç) autorizim për rimbushjen e municioneve;
d) autorizim për koleksionim armësh.
2. Autorizimi për mbajtjen e armës ndahet në:
a) autorizim për mbajtjen e armës së zjarrit në shërbim dhe në lëvizje;
b) autorizim për mbajtjen e armës së zjarrit në vendbanim;
c) autorizim për mbajtjen e armës së ftohtë në vendbanim;
ç) autorizim i posaçëm për mbajtje arme;
d) autorizim për mbajtje arme gjahu, sportive dhe armë të tjera të këtij lloji.

Neni 25
Autorizimi për blerje arme zjarri për personat juridikë 

Kanë të drejtë të pajisen me autorizim për blerje arme zjarri të kategorive “B1”, “B4” dhe “C”, në përputhje me përcaktimet e këtij ligji, këta persona juridikë:
a) subjektet e licencuara për shërbimin e sigurisë private;
b) subjektet e licencuara për poligon civil qitjeje;
c) autoriteti portual për sigurinë e porteve;
ç) Banka e Shqipërisë për sigurinë e brendshme;
d) subjektet që vërtetojnë qenien e tyre si koleksionistë;
dh) subjektet juridike publike, të cilave me ligj të veçantë u jepet e drejta e mbajtjes së armës.

Neni 26
Autorizimi për blerje arme për personat fizikë

1. Kanë të drejtë të pajisen me autorizim për blerje arme zjarri, sipas përcaktimeve të nenit 8, të këtij ligji, përkatësisht personat fizikë si më poshtë:
a) ata që vërtetojnë qenien e tyre si koleksionistë;
b) ata që u njihet e drejta e mbajtjes së armës me ligj të veçantë;
c) ata që plotësojnë kriteret për pajisjen me autorizim, sipas nenit 34, të këtij ligji;
ç) ata që, për shkak të veprimtarisë shtetërore ose të rrethanave personale të veçanta, janë të ekspozuar ndaj rrezikut për jetën dhe u njihet e drejta e mbrojtjes së veçantë, sipas legjislacionit në fuqi.
2. Kanë të drejtë të pajisen me autorizim për blerje arme të ftohtë të kategorisë “D3” personat fizikë që plotësojnë kriteret për pajisjen me autorizim, sipas nenit 34, të këtij ligji, me përjashtim të shkronjës “dh”.

Neni 27
Autorizimi për mbajtjen e armës së zjarrit në shërbim dhe në lëvizje

1. Autorizimi për mbajtje arme në shërbim nënkupton të drejtën e personit fizik për mbajtjen e armës gjatë kohës së punës vetëm në ambientet e punës apo të shërbimit.
2. Autorizimi për mbajtje arme në lëvizje nënkupton të drejtën e personit fizik për mbajtjen e armës, përveç sa parashikohet në pikën 1, të këtij neni, edhe jashtë qendrës së banimit apo të punës/shërbimit.
3. Në këto raste e drejta e përdorimit të armës rregullohet sipas ligjit në fuqi.
4. Në rastin e armës së gjahut dhe sportive autorizimi nënkupton të drejtën e mbajtjes së armës në lëvizje vetëm kur mbajtësi është pajisur me leje gjuetie apo leje si qitës profesionist sportiv.
Neni 28
Autorizimi për mbajtje arme zjarri në vendbanim 

1. Autorizimi për mbajtjen e armës së zjarrit në vendbanim nënkupton të drejtën e mbajtjes së saj vetëm në banesën e deklaruar si vendbanim, me kufizim të plotë për nxjerrjen e armës jashtë saj.
2. Në raste të tilla e drejta e përdorimit të armës rregullohet sipas ligjit në fuqi. 
3. Lëshimi i autorizimit për mbajtjen e armës në kushtet e vendbanimit do të bëhet pasi të jenë verifikuar rregullat e sigurisë për ruajtjen e armës nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit. 
4. Kushtet dhe rregullat e sigurisë për ruajtjen e armës së zjarrit në vendbanim përcaktohen në rregulloren e miratuar me vendim të Këshillit të Ministrave.

Neni 29
Autorizimi për mbajtjen e armëve të ftohta

Organi përgjegjës i Policisë së Shtetit lëshon autorizim për mbajtjen në vendbanim të armëve të ftohta në favor të subjekteve që plotësojnë kriteret për pajisjen me autorizim, sipas nenit 34, të këtij ligji, me përjashtim të shkronjës “dh”.
Neni 30
Autorizimi i posaçëm për mbajtje arme

1. Kanë të drejtë të pajisen me autorizim të posaçëm për mbajtje arme personat fizikë që, për shkak të aktivitetit shtetëror ose të rrethanave personale të veçanta, janë të ekspozuar ndaj rrezikut për jetën dhe u njihet e drejta e mbrojtjes së veçantë, sipas legjislacionit në fuqi.

2. Procedurat për vlerësimin e kërcënimit të rrezikut për jetën përcaktohen me vendim Këshillit të Ministrave.

Neni 31
Autorizimi për mbajtje arme gjahu, sportive dhe armë të tjera

Autorizimi për mbajtje arme gjahu ose sportive, si dhe për armët e tjera, të ndryshme nga armët e zjarrit, që janë objekt i parashikimeve të këtij ligji e për të cilat kërkohet autorizim, jepet nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit në favor të subjekteve:
a) për të cilat e drejta e mbajtjes së armës parashikohet nga dispozitat ligjore të zbatueshme për gjuetinë;
b) të cilat ushtrojnë në mënyrë profesionale apo amatore veprimtari që përfshihen në sportin e qitjes ose të praktikës me shënjestër;
c) për të cilat e drejta e mbajtjes së armëve të tjera parashikohet në dispozita ligjore.

Neni 32
Autorizimet për përdorim skenik dhe për koleksionim armësh

1. Organi përgjegjës i Policisë së Shtetit lëshon autorizim për të mbajtur në përdorim skenik dhe kinematografik, kundrejt tarifës, armët e kategorive “A”, “B”, “C” dhe “D”.
2. Transporti, sigurimi fizik, si dhe përdorimi i armëve për qëllime skenike e kinematografike bëhet nën mbikëqyrjen e punonjësve të Policisë së Shtetit.
3. Autorizimi për koleksionim armësh lëshohet nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit në favor të subjekteve të njohura për këtë qëllim.
4. Për qëllim koleksionimi, lejohet mbajtja e jo më shumë se dy ekzemplarëve për çdo model arme.
5. Autorizimi për koleksionim armësh jepet pa afat.

Neni 33
Autorizimi për rimbushjen e municioneve

1. Organi përgjegjës i Policisë së Shtetit lëshon autorizim për personat që kanë aftësi teknike për të ushtruar në mënyrë joprofesionale aktivitetin e rimbushjes së municioneve të armëve të gjahut.
2. Autorizimi për këtë qëllim ka karakter të përhershëm dhe në të përcaktohet objekti ku kryhet aktiviteti i rimbushjes.
3. Personi fizik i pajisur me autorizim për këtë proces ka të drejtë të blejë dhe të mbajë deri në 5 kg barut për rimbushjen e municioneve të armëve të gjahut.
4. Municionet e rimbushura të armëve të gjahut janë të destinuara për përdorim të mbajtësit të autorizimit.





Neni 34
Kriteret për t’u pajisur me autorizim

1. Personi që është përfitues i një prej llojeve të autorizimeve, sipas parashikimeve të këtij ligji, duhet të plotësojë këto kritere:
a) të jetë shtetas shqiptar;
b) të ketë mbushur moshën 25 vjeç;
c) të mos ketë qenë i dënuar më parë me vendim të formës së prerë për vepra penale të kryera me dashje; 
ç) të mos ketë qenë i evidentuar për raste të kundërshtimit me dhunë ndaj punonjësve të Policisë së Shtetit, nëpunësit publik ose për veprat penale të dhunës në familje, për çështje me objekt të hakmarrjes ose gjakmarrjes;
d) të jetë i aftë nga ana fizike e mendore, si dhe të mos jetë përdorues i lëndëve narkotike dhe substancave psikotrope, të vërtetuara këto me raportin mjekësor përkatës; 
dh) të zotërojë dëshminë për kryerjen e kursit të aftësimit teorik dhe praktik për përdorimin e armës;
e) të mos jetë debitor në shlyerjen e gjobave për kundërvajtjet administrative të parashikuara sipas këtij ligji;
ë) të gëzojë besueshmëri, në kuptim të këtij ligji.
2. Procedurat, dokumentacioni dhe afatet e shqyrtimit për pajisjen me autorizim përcaktohen me udhëzim të ministrit.
3. Autorizimet e parashikuara në këtë ligj lëshohen për një afat pesëvjeçar, përveç rasteve ku është përcaktuar ndryshe.
4. Çdo person ka të drejtë të pajiset me armë gjahu dhe koleksionit me jo më shumë se tri autorizime të të njëjtit lloj ose jo më shumë se pesë autorizime të armëve të llojeve të ndryshme.
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Raporti  mjekësor

1. Kushdo që kërkon të blejë/mbajë një armë duhet të dëshmojë që nuk ka çrregullime fizike dhe/ose të shëndetit mendor, të pasqyruara këto në raportin periodik mjekësor, të lëshuar nga komisionet mjeko-ligjore.
2. Raporti mjekësor është i vlefshëm për një afat 3-mujor nga dita e dhënies dhe paraqitet në organin përgjegjës të Policisë së Shtetit në momentin e kërkesës së lëshimit ose të rinovimit të autorizimit për blerje ose mbajtje të armës.
3. Në kuptim të këtij ligji, çdo strukturë shëndetësore që vërteton çrregullime të shëndetit mendor te çdo shtetas, i cili raporton ose referon se është mbajtës i armës së zjarrit, detyrohet të njoftojë menjëherë organin përgjegjës vendor të policisë.
4. Administruesit e poligoneve, të cilët konstatojnë/dyshojnë, në vijim të sjelljeve jonormale të dyshimta, të hasura te çdo shtetas mbajtës i armës së zjarrit, se personi shfaq anomali të funksionimit fiziologjik dhe/ose mendor detyrohet të njoftojë menjëherë organin përgjegjës vendor të policisë.
5. Llojet e vizitave dhe përmbajtja e raportit mjekësor përcaktohen me udhëzim të përbashkët të ministrit dhe të Ministrit të Shëndetësisë.

Neni 36
Komisionet për dhënien e licencave, autorizimeve

1. Në Policinë e Shtetit ngrihen dhe funksionojnë këto komisione për dhënien e licencave dhe autorizimeve për veprimtaritë e lejuara me armë:
a) komisioni qendror;
b) komisionet vendore.
2. Përbërja, detyrat dhe mënyra e funksionimit të këtyre komisioneve përcaktohen me urdhër të ministrit.

Neni 37
Përjashtime nga rregullat e përcaktuara në autorizim

Personi që është i pajisur me një nga autorizimet e dhëna nga Policia e Shtetit, sipas kuptimit të këtij ligji, përjashtohet nga detyrimet e vendosura për autorizimet dhe ka të drejtë të nxjerrë armën nga vendbanimi vetëm në këto raste:
a) për shkak të detyrës së mbajtësit të autorizimit;
b) për ushtrimin  e veprimtarisë së gjuetisë gjatë sezonit të gjuetisë;
c) për ushtrimin e veprimtarisë së qitjes sportive, pas lëshimit të autorizimit ditor nga Policia e Shtetit;
ç) për shkak të kryerjes së shërbimeve teknike të riparimeve pranë subjekteve të autorizuara për këtë qëllim, sipas legjislacionit në fuqi.

Neni 38
Lëshimi i autorizimit

Kërkesa për lëshimin e autorizimit për blerje dhe për mbajtje arme, që përfshihen në kategoritë “B”, “C” dhe “D”, sipas këtij ligji, miratohet me një akt administrativ.

Neni 39
Tjetërsimi në kushtet e përdorimit vetjak

1. Veprimet për tjetërsimin ose transferimin e të drejtave të tjera mbi armët e gjahut e sportive në pronësi private, të kryera brenda vendit, ose me origjinë importi/eksporti, kur motivohen nga nevoja për përdorimin e vetë subjektit, nuk ushtrohen mbi bazën e një licence. Në rastin e çdo veprimi të tillë juridik, organi përgjegjës i Policisë së Shtetit lëshon autorizim të veçantë në favor të personit fizik.
2. Veprimet për tjetërsimin ose transferimin e të drejtave të tjera mbi armët e gjahut e sportive, të kryera brenda vendit, kur motivohen nga nevoja për përdorim e vetë subjektit, nuk ushtrohen mbi bazën e një licence. Në rastin e çdo veprimi të tillë juridik, organi përgjegjës i Policisë së Shtetit lëshon autorizim në favor të personit juridik. 
3. Personat që fitojnë dhe ata që humbasin të drejtën e përdorimit ose një të drejtë tjetër më të lartë mbi armët, të përcaktuara në pikat 1 e 2, të këtij neni, brenda një afati dhjetëditor nga humbja apo vendosja në mënyrë faktike në posedim mbi armën, njoftojnë organin përgjegjës vendor të Policisë së Shtetit për të kryer regjistrimin e armës.

Neni 40
Mbajtja e armës nga autoritetet e huaja

1. Të drejtën për t’u pajisur me autorizim për mbajtje arme, mbi bazën e marrëveshjeve ndërkombëtare dhe parimit të reciprocitetit, e kanë edhe personat e autoritetet e huaja si më poshtë:
a) diplomatë të huaj, nëpunës të konsullatave dhe persona të huaj të barazuar në funksion me ta;
b) punonjësit e misioneve ushtarake të huaja, të vendosura në territorin e Republikës së Shqipërisë;
c) personat, të cilët kanë për detyrë mbrojtjen e mjeteve të transportit ajror dhe të anijeve detare;
ç) misionet e ndryshme policore e ushtarake, të akredituara në Republikën e Shqipërisë, për sigurimin personal ose të objekteve (rezidencave) të tyre me roje policore të brendshme që janë sjellë nga vetë ata;
d) shtetasit e huaj që vijnë në Republikën e Shqipërisë për veprimtari sportive të qitjes dhe të gjuetisë sipas marrëveshjeve reciproke ndërshtetërore;
dh) subjekte të tjera, për të cilat e drejta e mbajtjes së armës parashikohet nga një marrëveshje ndërkombëtare ose dispozitë ligjore;
e) personeli i sigurimit të objekteve, personeli i përfaqësive diplomatike, shtetas shqiptarë të punësuar mbi bazën e kontratës së punës me këto autoritete, që plotësojnë kriteret, sipas këtij ligji, për mbajtje arme. 
2. Autorizimi për personat e përmendur në pikën 1, të këtij neni, përmban të dhënat përkatëse të personit dhe të armës, për të cilën lëshohet autorizimi.
3. Për hyrjen dhe daljen  e armëve nga territori shtetëror, si dhe transportin brenda vendit, në favor të subjekteve të përmendura në pikën 1, të këtij neni, lëshohet autorizim, i cili mund të marrë formën e një akti të vetëm administrativ, të lëshuar së bashku me autorizimin e mbajtjes së armës.

Neni 41
Përgjegjësia për ruajtjen, përdorimin dhe raportimin

1. Personi që mban me autorizim armë të çdo lloji mban përgjegjësi, sipas dispozitave të këtij ligji, Kodit Civil dhe Kodit Penal, në rast përdorimi të armës nga persona të tretë.
 2. Personi që është i pajisur me armë të çdo lloji është i detyruar të zbatojë rregullat  për sigurimin fizik të armës në vendin e punës, në banesë dhe gjatë transportit.
3. Ndalohet përdorimi i armës jashtë destinacionit të saj. Qitja me armë zjarri lejohet vetëm në poligonet ose në vendet e caktuara për këtë qëllim, me masa sigurie.
4. Ndalohet mbajtja e armës së zjarrit nga çdo person fizik, të cilit i është dhënë e drejta për t’u pajisur, sipas kuptimit të këtij ligji, në raste tubimesh, manifestimesh, aktivitetesh kulturore, sportive e fetare, në ambiente publike dhe jashtë orarit zyrtar të detyrës së tij.
5. Mbajtësit me autorizim të armëve dhe municionit raportojnë çdo gjashtë muaj në organin përgjegjës për lëshimin e autorizimit, për gjendjen teknike të armës dhe rrethanat e tjera që shoqërojnë procesin e mbajtjes së saj. Në rast se ka episode të përdorimit të armës, sipas destinacionit të saj, raportimi i mësipërm kryhet në mënyrë periodike, por jo më shumë se tre muaj nga përdorimi.

Neni 42
Pushimi i së drejtës për mbajtje arme

1. Kur personat që janë përfitues të autorizimeve, sipas këtij ligji, largohen nga detyra ose kur nuk ekziston më rrethana tjetër, në bazë të së cilës u konsideruan përfitues, u pushon vetiu e drejta për mbajtjen e armës dhe detyrohen që, brenda tri ditëve, ta dorëzojnë atë në organin përgjegjës të Policisë së Shtetit.
2. Organi përgjegjës i Policisë së Shtetit, që ka për detyrë të administrojë armën e hequr, sipas përcaktimit në këtë ligj, e mban armën:
a) deri në lëshimin sërish të autorizimit për zotëruesin e armës;
b) deri kur të vërtetohet transferimi, sipas ligjit, i armës te një person tjetër që zotëron autorizim.

Neni 43
Trajtimi i armëve provë materiale

1. Të gjitha armët e zjarrit provë materiale, që janë pjesë e procesit të të provuarit në fazën e hetimeve paraprake a në gjykim, ose për të cilat është marrë një vendim i formës së prerë, i nënshtrohen regjimit, sipas parimeve të përgjithshme të Kodit të Procedurës Penale për disponimin e provave materiale.
2. Procedurat dhe rregullat e hollësishme të trajtimit të armëve provë materiale përcaktohen me udhëzim të përbashkët të ministrit, Ministrit të Mbrojtjes dhe të Prokurorit të Përgjithshëm.
3. Agjencive të zbatimit të ligjit nuk u lejohet të përdorin armët e zjarrit provë materiale, të sekuestruara ose konfiskuara me vendim gjykate të formës së prerë.

Neni 44
Disponimet për armët

1. Kur merret vendim për revokimin e autorizimit të lëshuar për armët, personit i jepet e drejta për të realizuar tjetërsimin e saj brenda 6 muajve nga data e marrjes dijeni të vendimit.
2. Me mbarimin e këtij afati, organi përgjegjës i Policisë së Shtetit ia dërgon titullin ekzekutiv të revokimit të autorizimit të mbajtjes së armës strukturës së përmbarimit të ekzekutimit të vendimit, e cila realizon tjetërsimin e armës nëpërmjet procedurave të ankandit publik.
3. Procedurat dhe rregullat për disponimet për armët në rastet e deklarimit të vdekjes, deklarimit të mbylljes ligjore të aktivitetit, për qëllime studimore, të humbjes së armës, vjedhjes së saj apo dokumentit/autorizimit që i njeh të drejta mbi të përcaktohen me vendim të Këshillit të Ministrave.
Neni 45
 Armët e koleksionit

1. Armët e koleksionit, në varësi të dispozitave ligjore në fuqi për trashëgiminë kulturore, mund të jenë objekte të trashëgimisë kulturore materiale të luajtshme.
2. Armët e zjarrit me vjaska të kategorive “A”, “B” dhe “C”, të cilat nuk janë objekt i ligjit për trashëgiminë kulturore, lejohen të mbahen të paaftësuara plotësisht ose pjesërisht. Kur arma nuk është e paaftësuar, për këto armë jepet autorizim nga organi përgjegjës i Policisë së Shtetit, ndërsa kur arma është e paaftësuar, bëhet vetëm regjistrimi i tyre.
3. Armët e koleksionit ruhen në muze ose në mjediset e caktuara nga personat fizikë e juridikë që janë zotërues të tyre, me të drejtën e municioneve mësimore të çaktivizuara.
4. Zotëruesit e armëve në muzetë publikë e privatë paraqesin, në organin përgjegjës të Policisë së Shtetit, 30 ditë pas hyrjes në fuqi të këtij ligji, në mënyrë periodike, listën e armëve të koleksionit që janë në zotërim ose në ruajtje të tyre, apo që synojnë t’i përfshijnë në koleksion në periudhën në vazhdim.
5. Për koleksionin e armëve, përfshirë edhe rastin e objekteve të trashëgimisë kulturore, që plotësojnë kriteret për t’u konsideruar si armë, në kuptim të këtij ligji, organi përgjegjës i Policisë së Shtetit lëshon autorizimin përkatës në favor të institucionit ose personit që kryen ruajtjen e tij.
6. Për armët e koleksionit, që përbëjnë objekte të trashëgimisë kulturore, administrimi i tyre respekton, gjithashtu, dispozitat ligjore në fuqi për trashëgiminë kulturore të luajtshme.
7. Rregullat e hollësishme dhe procedurat e deklarimit, ruajtjes, regjistrimit dhe paaftësimit për armët e koleksionit përcaktohen me vendim të Këshillit të Ministrave.

Neni 46
Mbledhja e të dhënave personale

1. Organet përgjegjëse për zbatimin e këtij ligji mund të mbledhin të dhëna personale nga institucionet dhe subjektet e tjera publike e private, në rastet kur administrimi i së dhënës përkatëse është i nevojshëm për qëllimet e lëshimit të licencave dhe autorizimeve të parashikuara në këtë ligj.
2. Të njëjtat të dhëna mund të mblidhen edhe pa pëlqimin e subjektit të së dhënës, në rast shqyrtimi të rrethanave, me qëllim revokimin e licencës/autorizimit, apo për shkak se të dhënat fillestare të deklaruara nuk janë të rregullta.
3. Gjatë veprimtarisë së mbledhjes, administrimit dhe përpunimit të të dhënave zbatohen dispozitat në fuqi për mbrojtjen e të dhënave personale.
4. Organet përgjegjëse për zbatimin e këtij ligji, që vihen në dijeni me të dhënat personale, gjatë ushtrimit të funksioneve të tyre, detyrohen të ruajnë konfidencialitetin dhe besueshmërinë edhe pas përfundimit të funksionit. Këto të dhëna nuk përhapen, përveç rasteve të parashikuara në këtë ligj.

Neni 47
Evidentimi i të dhënave për armët

1. Drejtoria e Përgjithshme e Policisë së Shtetit zbaton dispozitat në fuqi për bazat e të dhënave shtetërore, lidhur me të dhënat për armët, licencat, autorizimet, blerësit, zotëruesit dhe ish-zotëruesit e armëve.
2. Personat fizikë dhe juridikë, të licencuar sipas dispozitave të këtij ligji, mbajnë evidenca të sakta e të hollësishme, në formë të shkruar dhe elektronike, për të gjitha veprimtaritë e lejuara dhe të kryera me armët.  

Neni 48
Tarifat financiare

1. Aplikimi për lëshimin e licencave dhe autorizimeve, sipas dispozitave të veçanta të këtij ligji, kryhet kundrejt pagesës së tarifave për shërbimin administrativ dhe tarifës vjetore të mbajtjes së armës.
2. Në rast lëshimi të licencës apo autorizimit, subjekti përkatës paguan tarifën e licencimit/autorizimit në afatin e caktuar nga organi përgjegjës për lëshimin e titullit. Mospagimi i tarifës sjell revokimin e titullit, sipas dispozitave të këtij ligji.
3. Masa, kriteret dhe procedura për tarifat financiare përcaktohen me udhëzim të përbashkët të ministrit dhe të Ministrit të Financave.
KREU V
MASAT SHTRËNGUESE

Neni 49
 Llojet e masave shtrënguese

1. Në kuptim të këtij ligji, për shkeljet e konstatuara jepen këto masa shtrënguese:
a) pezullim i licencës dhe i autorizimit;
b) revokim i licencës dhe i autorizimit.
2. Masat shtrënguese për veprimtaritë e lejuara me armë jepen nga komisionet përkatëse të Policisë së Shtetit, sipas kompetencave dhe juridiksionit.


Neni 50
Pezullimi i licencës

1. Organi përgjegjës i Policisë së Shtetit, si rregull, urdhëron ripërmbushjen e kushteve apo ndreqjen e shkeljeve të detyrimeve, brenda 30 ditëve, pa pezullim të titullit ose pezullimin e titullit për një afat të arsyeshëm, deri në zbatimin e urdhrit për ripërmbushjen e kushteve apo ndreqjen e shkeljeve të detyrimeve, përpara marrjes së vendimit për revokimin e licencës. Ky parashikim nuk zbatohet në rastet e parashikuara në shkronjat “b” dhe “c”, të nenit 51, të këtij ligji, për të cilat revokimi i licencës bëhet automatikisht.
2. Pa cenuar zbatimin e procedurave paraprake, të përcaktuara në pikën 1, të këtij neni, pezullimi vendoset ndaj titullarit të saj në këto raste:
a) kur titullari humbet kriteret e licencimit, të parashikuara në këtë ligj dhe në aktet nënligjore të dala në zbatim të tij;
b) kur konstatohet se titullari, në dokumentacionin e dorëzuar, ka paraqitur të dhëna të pasakta ose të rreme;
c) me kërkesë të titullarit për të hequr dorë nga licenca;
ç) kur titullari nuk përmbush, sipas ligjit, detyrimin për pagimin e gjobës së vënë si masë administrative.
3. Urdhri i pezullimit revokohet nga organi përgjegjës kur vlerësohet se titullari i ka plotësuar të gjitha urdhërimet, sipas rastit.

Neni 51
Revokimi i licencës

Organi përgjegjës i Policisë së Shtetit revokon licencën në këto raste:
a) kur rrethanat janë të tilla që s’do të kishte kuptim ose mundësi për ripërmbushjen e kushteve apo ndreqjen e shkeljes së detyrimeve nga titullari, brenda çdo afati të arsyeshëm pezullimi;
b) në rast moszbatimi të urdhërimeve brenda afateve të arsyeshme të pezullimit;
c) në rastin e shkeljeve të rënda me faj nga titullari dhe/ose kur shkelja ka shkaktuar dëmtim të interesit publik, që garantohet nga titulli përkatës apo legjislacioni në fuqi.
Neni 52
Pezullimi i autorizimit 

1. Organi përgjegjës i Policisë së Shtetit ka të drejtë të pezullojë autorizimin për mbajtjen e armës kur:
a) shkelen rregullat për mbajtjen, sigurimin dhe përdorimin e armës;
b) arma mund të përdoret si mjet për kryerjen e një vepre penale;
c) titullari pushon së përmbushuri kriteret për pajisjen me autorizim;
ç) për rrethana të tjera që cenojnë të drejtën e titullarit për ta pasur në vazhdim këtë status; 
d) kryhen veprime verifikuese për mbajtësin dhe armën  e tij.
2. Pezullimi i autorizimit për mbajtje arme bëhet me vendim, brenda 30 ditëve nga data e konstatimit të shkeljes, me përjashtim të rasteve kur afati është i lidhur me daljen e një akti të një institucioni tjetër.

Neni 53
Revokimi i autorizimit për mbajtje arme

1. Në kuptim të këtij ligji, revokimi i autorizimit për mbajtje arme bëhet në këto raste:
a) kur nuk zbatohen urdhërimet brenda afateve të arsyeshme të pezullimit;
b) në rastin e ndryshimeve të kritereve të përgjithshme për pajisjen me autorizim, sipas ligjit në fuqi;
c) për rrethana që cenojnë të drejtën e titullarit për ta pasur në vazhdim këtë status.
2. Revokimi mund të bëhet edhe pa aplikuar më parë urdhërimet apo pezullimin, kur shkelja është në kushtet e flagrancës dhe ka sjellë pasoja të rënda.

Neni 54
Ankimi administrativ

1. Ndaj akteve të pezullimit dhe revokimit të licencës mund të bëhet ankim, brenda 30 ditëve nga data e marrjes njoftim, pranë Drejtorit të Përgjithshëm Policisë së Shtetit.
2. Ndaj akteve të pezullimit dhe revokimit të autorizimit lejohet ankim, brenda 30 ditëve nga marrja njoftim, pranë drejtuesit të organit përgjegjës vendor të Policisë së Shtetit. 
3. Shqyrtimi i ankimeve bëhet sipas rregullave të përgjithshme, të përcaktuara në Kodin e Procedurave Administrative.
Neni 55
Ankimi në gjykatë

Ndaj vendimeve të autoriteteve, të përcaktuara në nenin 54, të këtij ligji, mund të bëhet ankim në gjykatën administrative, sipas dispozitave të ligjit nr. 49/2012, “Për organizimin dhe funksionimin e gjykatave administrative dhe gjykimin e mosmarrëveshjeve administrative”.

KREU VI
[bookmark: _Toc255308760]SANKSIONE ADMINISTRATIVE

Neni 56
Kundërvajtjet administrative

1. Personat fizikë dhe juridikë, që veprojnë në kundërshtim me dispozitat e këtij ligji dhe të akteve nënligjore në zbatim të tij, kur veprimet e tyre përkatëse nuk përbëjnë vepër penale, janë përgjegjës për kundërvajtje administrative.
2. Dënohen me gjobë prej 30 000 (tridhjetë mijë) deri në 100 000 (njëqind mijë) lekë personi juridik dhe me gjobë 15 000 (pesëmbëdhjetë mijë) deri në 80 000 (tetëdhjetë mijë) lekë personi fizik, kur:
a) e mban, e përdor armën në kundërshtim me qëllimin e caktuar në autorizimet e dhëna nga Policia e Shtetit dhe agjencitë e zbatimit të ligjit;
b) nuk paraqitet në afatin e caktuar për procedurën e regjistrimit të armës së blerë, armës së koleksionit, pranë organit përgjegjës të Policisë së Shtetit;
c) shkel rregullat e caktuara për ruajtjen fizike të armës në banesë, vendin e punës dhe gjatë transportit;
ç) shkel rregullat në evidentimin, dorëzimin, ruajtjen e armëve në cilësinë e provës materiale;
d) shkel rregullat e caktuara në rast zhdukjeje, humbjeje, vjedhjeje të armës ose të dokumentit që njeh të drejta mbi të;
dh) nuk paraqitet për të bërë njoftimin, në rast ndryshimi të vendbanimit, dhe nuk bën dorëzimin e armës së zjarrit në organin vendor të Policisë së Shtetit;
e) nuk paraqitet për dorëzimin e armës, në rastet e humbjes së të drejtës për  mbajtje të saj; 
ë) pas vdekjes së mbajtësit, anëtarët e familjes nuk zbatojnë rregullat për disponimet për armët; 
f) nuk kryen apo kryen me mangësi mbajtjen e regjistrave/evidencës së armëve dhe të veprimeve të kryera me to;
g) nuk vë në dispozicion të organit përgjegjës kërkues të dhënat përkatëse të nevojshme për lëshimin apo revokimin e licencës/autorizimit për personin subjekt i të dhënave.
3. Për shkeljet e përmendura në shkronjat “a”, “dh” dhe “ë”, të kësaj pike, personi dënohet, gjithashtu, me masën plotësuese të konfiskimit të armës.
4. Me  gjobë  nga  100 000  (njëqind mijë)  deri  në 200 000 (dyqind mijë) lekë dënohet personi juridik ose fizik, i cili:
a) shkel rregullat e parashikuara për shitjen dhe shkëmbimin e armëve të zjarrit;
b) nuk fillon ushtrimin e veprimtarisë së licencuar në afatin e caktuar nga dispozitat ligjore në fuqi;
c) pa lejen e organit përgjegjës kthen sërish në gjendje pune armën e paaftësuar më parë ose shkel dispozitat e tjera ligjore në fuqi për trajtimin e armëve të paaftësuara;
ç) transporton armë në kundërshtim me dispozitat ligjore në fuqi, nuk merr masat e përcaktuara në ligj për siguri gjatë transportit.
Për shkeljet e përmendura në pikën 4, të këtij neni, organi përgjegjës shtetëror, në raport me shkallën e fajësisë, krahas dënimit kryesor, jep dhe masa plotësuese, atë të ndalimit të ushtrimit të veprimtarisë përkatëse, në afat nga një deri në tre vjet, dhe të konfiskimit të armëve.
5. Me  gjobë  nga  50 000  (pesëdhjetë mijë) deri në 100 000 (njëqind mijë) lekë dënohet personi fizik ose juridik, i cili:

a) shkel kushtet dhe kërkesat e zbatueshme për veprimet juridike në lidhje me armët;
b) nuk njofton, raporton apo aplikon pranë organit përgjegjës, sipas detyrimeve që rrjedhin nga rregullat në fuqi;
c) pengon ose nuk merr masat e nevojshme për të lejuar inspektimin, nga organi përgjegjës, të veprimtarisë që ushtrohet nga subjekti me licencë/autorizim;
ç) shkel kushtet dhe kërkesat për ushtrimin e veprimtarisë së licencuar/autorizuar;
d) kryen shkelje të rregullave të caktuara për ushtrimin e veprimtarisë së aftësimit teorik dhe praktik të personave fizikë, kërkues të autorizimit për mbajtje arme; 
dh) shkel rregullat e caktuara në tregtimin e brendshëm të armëve ose në procedurat e eksportit dhe importit të armëve, që janë objekt i rregullimeve të këtij ligji;
e) shkel rregullat e caktuara për mbajtjen, sigurimin, përdorimin e armëve në poligonet e licencuara, poligonet e qitjes sportive, në gjueti.
Për shkeljet e përmendura në këtë pikë, në përputhje me rrezikshmërinë e pasojat e ardhura  nga shkelja, personi mund të dënohet, sipas rastit, edhe me masat plotësuese, atë  të ndalimit të ushtrimit të veprimtarisë përkatëse, në afat nga gjashtë muaj deri në dy vjet, dhe të konfiskimit të armëve.  
6. Organi përgjegjës i Policisë së Shtetit konstaton dhe shqyrton shkeljet administrative në përputhje me kriteret dhe procedurat përkatëse, sipas ligjit nr. 10 279, datë 20.5.2010, “Për kundërvajtjet administrative”.

KREU VII
DISPOZITA KALIMTARE DHE TË FUNDIT

Neni 57
Dispozitë kalimtare

1. Tetëmbëdhjetë muaj pas hyrjes në fuqi të këtij ligji, lejet dhe aktet e tjera administrative që japin të drejta mbi armët, të lëshuara sipas kritereve, formës dhe procedurave që nuk vijnë në përputhje me ligjin e ri për armët dhe të akteve nënligjore, të dala në zbatim të tij, humbasin fuqinë juridike me vendim të organit përgjegjës shtetëror. Përpara mbarimit të këtij afati, subjektet e interesuara për përtëritjen e akteve administrative të mëparshme aplikojnë për lëshimin e akteve të reja, sipas dispozitave të këtij ligji. Akti i ri që lëshohet i shtrin efektet kohore deri në mbarimin e afatit të aktit të mëparshëm dhe lëshohet pa zbatuar detyrimet financiare të përmendura në këtë ligj.
2. Brenda një viti nga hyrja në fuqi e këtij ligji, zotëruesit e armëve dhe muzetë publikë e privatë, që administrojnë armë të fituara përpara hyrjes në fuqi të këtij ligji, paraqesin në organin përgjegjës të Policisë së Shtetit listën e armëve të koleksionit që janë në zotërim a në ruajtje të tyre, ose që synojnë t’i përfshijnë në koleksion në periudhën në vazhdim.
3. Brenda një viti nga hyrja në fuqi e këtij ligji, të gjitha subjektet që ushtrojnë veprimtari të tregtimit të armëve të ftohta deklarojnë, regjistrojnë dhe aplikojnë për pajisjen me aktin administrativ përkatës pranë organit përgjegjës vendor të Policisë së Shtetit.   

Neni 58
Nxjerrja e akteve nënligjore

1. Ngarkohet Këshilli i Ministrave që, brenda 3 muajve nga hyrja në fuqi e këtij ligji, të nxjerrë aktet nënligjore në zbatim të neneve 9, pika 7, 10, pika 3, 14, shkronja “d”, 15, pika 3, 16, pika 3, 17, pika 4, 19, pika 3, 28, pika 4, 30, pika 2, 44, pika 3, dhe 45, pika 7, të këtij ligji.
2. Ngarkohet ministri përgjegjës për rendin dhe sigurinë publike që, brenda 3 muajve nga hyrja në fuqi e këtij ligji, të nxjerrë aktet nënligjore në zbatim të neneve 11, pika 2, 18, pika 4, 20, pika 2, 22, shkronja “dh”, 34, pika 2, dhe 36, pika 2, të këtij ligji. 
3. Ngarkohen ministri përgjegjës për rendin dhe sigurinë publike dhe Ministri i Shëndetësisë që, brenda 3 muajve nga hyrja në fuqi e këtij ligji, të nxjerrin udhëzimin në zbatim të nenit 35, pika 5, të këtij ligji.
4. Ngarkohen ministri përgjegjës për rendin dhe sigurinë publike, Ministri i Mbrojtjes dhe Prokurori i Përgjithshëm që, brenda 3 muajve nga hyrja në fuqi e këtij ligji, të nxjerrin udhëzimin në zbatim të nenit 43, pika 2, të këtij ligji.
5. Ngarkohen ministri përgjegjës për rendin dhe sigurinë publike dhe Ministri i Financave që, brenda 3 muajve nga hyrja në fuqi e këtij ligji, të nxjerrin udhëzimin në zbatim të nenit 48, pika 3, të këtij ligji.

Neni  59
Shfuqizime

Ligji nr. 99/2013, “Për armët”, shfuqizohet.

Neni 60
Hyrja në fuqi

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 10.7.2014
Kryetari
Ilir Meta

LIGJ
Nr. 80/2014

PËR DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NË LIGJIN NR. 9220, DATË 15.4.2004, “PËR SHËRBIMIN PUBLIK TË VARRIMIT”

Në mbështetje të neneve 78 dhe 83, pika 1, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Në ligjin nr. 9220, datë 15.4.2004, “Për shërbimin publik të varrimit”, bëhen këto ndryshime dhe shtesa:
 
Neni 1

Titulli i ligjit ndryshohet si më poshtë:
“Për administrimin e shërbimit të varrimit”.

Neni 2

Në nenin 1 fjala “publik” hiqet.

Neni 3

Neni 2 riformulohet si më poshtë:

“Neni 2
Përkufizime

Në këtë ligj termat e mëposhtëm kanë këto kuptime: 
1. “Vdekje” është pushimi në mënyrë të parikthyeshme i aktivitetit të të gjitha sistemeve jetësore të organizmit të njeriut. 
2. “Kufomë” është trupi i njeriut, i privuar nga funksionet jetësore. 
3. “Varr” është vendi i vendosjes së kufomës dhe/ose mbetjeve mortore.
4. “Varrezë” është një parcelë e përcaktuar territori, ku varrosen të vdekurit.
5. “Varrim” është procesi i vendosjes në varr të kufomës dhe/ose mbetjeve mortore, që i bëhet të vdekurit. 
6. “Varrezë publike” është vendi ku ndodhen varrezat e një rajoni, të cilat janë pronë e njësisë bazë të qeverisjes vendore.
7. “Varrezë monumentale” është varreza ku prehen personalitete historike, fetare, kulturore, dëshmorë të kombit a njerëz të shquar dhe që mbahet për qëllime historike, përkujtimore, nderimi a vetëdijësimi kombëtar.
8. “Varrezë historike” është varreza ku prehen njerëz, të cilët kanë humbur jetën në kontekstin e ngjarjeve të caktuara historike, e cila mbahet për qëllime historike dhe përkujtimore.
9. “Varrezë fetare” është varreza që ngrihet nga komuniteti fetar dhe shërben për varrimin, si rregull, të besimtarëve të vet. 
10. “Varrezë private” është varreza që ngrihet dhe administrohet nga subjekte private të licencuara, sipas kushteve dhe kritereve të këtij ligji.
11. “Mineralizim natyror i kufomës” është dekompozimi i indeve të buta të kufomës.
12. “Mineralizim artificial i kufomës” është transformimi në hi i indeve të buta dhe të forta të kufomës përmes kremimit.
13. “Kremim” është procesi i transformimit të kufomës nëpërmjet trajtimit industrial me nxehtësi të lartë. 
14. “Mbetje mortore” janë mbetjet pas mineralizimit natyror të kufomës (eshtrat) dhe/ose pas mineralizimit artificial të kufomës (hiri). 
15. “Shërbim i varrimit” është veprimtaria që zhvillohet nga subjektet publike ose private, nga çasti i vdekjes deri në varrimin e kufomës.
16. “Morg” është mjedisi ku kryhen autopsitë anatomo-patologjike dhe mjeko-ligjore të kufomave, si dhe të konservimit të përkohshëm frigoriferik të tyre.
17. “Morg civil” është ambienti ku trajtohen kufomat përpara se të kryhet ceremonia e varrimit. 
18. “Zhvarrim” është nxjerrja e kufomës dhe/ose mbetjeve mortore nga varri.
19. “Zhvarrim i zakonshëm” është zhvarrimi që kryhet pas përfundimit të kohës së prehjes.
20. “Zhvarrim i jashtëzakonshëm” është zhvarrimi që kryhet para përfundimit të kohës së prehjes, sipas procedurave ligjore, për ekspertizë kriminalistike, për arsye transferimi në një varr tjetër, pas një periudhe të paracaktuar kohe ose për interes publik.
21. “Periudhë e observimit” është koha e mbikëqyrjes së kufomës para varrimit. 
22. “Shenjë funebre” është çdo lloj simboli ose mbishkrimi i vendosur mbi varr nga familjarët. 
23. “E drejtë për përdorimin e varrit” është e drejta që buron nga marrëdhënia kontraktore, me të cilën lidhet disponimi mbi varrin konkret.
24. “Kohë e prehjes” është koha gjatë së cilës nuk lejohet zhvarrimi i zakonshëm i kufomës.
25. “Zonë e rezervuar” është zona që nga banesa e fundit e periferisë së qytetit ose fshatit deri te fillimi i varrezave.”.
Neni 4

Në nenin 3 bëhen ndryshimi dhe shtesat e mëposhtme:
1. Titulli i nenit ndryshohet si më poshtë:
“Varrezat publike të njësive bazë të qeverisjes vendore”.
2. Në fund të pikës 1 shtohet fjalia me këtë përmbajtje:
“Njësitë bazë të qeverisjes vendore garantojnë shërbimin publik të varrimit në njësitë e tyre administrative, duke ndërtuar dhe administruar varreza publike të mjaftueshme.”.  
3. Pas pikës 4 shtohet pika 4/1 me këtë përmbajtje:
“4/1. Varrimi në varrezat e njësive bazë të qeverisjes vendore bëhet pavarësisht nga besimi fetar i të vdekurit, duke garantuar kushtet për kryerjen e riteve fetare, sa herë kjo kërkohet.
Neni 5

Pas nenit 3 shtohen nenet 3/a, 3/b, 3/c, 3/ç, 3/d dhe 3/dh me këtë përmbajtje:

“Neni 3/a
Varrezat fetare

1. Varrezat fetare ngrihen nga bashkësitë fetare mbi troje në pronësi të tyre, në përputhje me kushtet dhe kriteret e përcaktuara në këtë ligj.
2. Ngritja e varrezave fetare bëhet me miratimin e këshillit të njësisë bazë të qeverisjes vendore.
3. Administrimi i varrezave fetare bëhet nga bashkësia përkatëse fetare ose nga subjekte private, me të cilat organet drejtuese të komunitetit fetar lidhin kontratë për administrimin e varrezës.
4. Varrimi i personave që nuk i përkasin të njëjtit besim në varrezat fetare është në tagrin e bashkësisë fetare që administron varrezën. 

Neni 3/b
Varrezat private

1. Varrezat private ngrihen nga subjekte private mbi troje në pronësi të tyre ose në troje në pronësi shtetërore a të njësisë bazë të qeverisjes vendore, në përputhje me kushtet dhe kriteret e përcaktuara në këtë ligj.
2. Ngritja e varrezave private bëhet me miratim të këshillit të njësisë bazë të qeverisjes vendore dhe/ose të Këshillit të Ministrave.  Për njësitë bazë të qeverisjes vendore mund të ngrihet vetëm një varrezë private për 100 mijë banorë dhe me sipërfaqe jo më pak se 10 ha.
3. Subjekti privat ushtron veprimtarinë e tij në bazë të marrëveshjes së lidhur, sipas rastit, me kryetarin e njësisë së qeverisjes vendore ose ministrin përgjegjës për çështjet e planifikimit urban, në përputhje me rregullat për funksionimin dhe administrimin e varrezave, që përcaktohen në vendimin e  Këshillit të Ministrave. Marrëveshja nuk u nënshtrohet rregullave të legjislacionit në fuqi për koncesionet dhe partneritetin publik privat. 
4. Kriteret dhe procedurat për ngritjen e varrezave private përcaktohen me vendim të Këshillit të Ministrave.
5. Varrimi në varrezat private bëhet pavarësisht nga besimi fetar i të vdekurit, duke garantuar kryerjen e riteve fetare, sa herë kjo kërkohet.

Neni 3/c
Varrezat monumentale

1. Statusin e varrezave monumentale e mbajnë Varrezat e Dëshmorëve të Atdheut, vendvarrimet e veçanta mbisipërfaqësore, sipas nenit 11, të ligjit, si dhe vendvarrimet e personaliteteve të shquara kombëtare historike, kulturore a fetare.
2. Varrezat monumentale ngrihen me vendim të Këshillit të Ministrave, në shenjë nderimi, përkujtimi dhe mirënjohjeje kolektive për personalitetet që prehen në to, me elemente funksionale dhe organizative të dallueshme qartë dhe të përshtatura sipas nevojave të ceremonialit zyrtar dhe pelegrinazhit kolektiv.
3. Rregullat për statusin “Varrezë monumentale”, për personat ose rrethin e personaliteteve që gëzojnë të drejtën e prehjes në to, për administrimin, financimin, kujdesin dhe mirëmbajtjen e tyre, përcaktohen në aktet me të cilin krijohen varrezat monumentale.
4. Administrimi, financimi, ruajtja, përdorimi dhe mirëmbajtja e varrezave monumentale, që kanë statusin monument kulture, bëhet sipas legjislacionit në fuqi për trashëgiminë kulturore dhe akteve nënligjore në zbatim të tij.
5. Me përjashtim të Varrezave të Dëshmorëve të Atdheut, varrezat monumentale nuk shërbejnë për varrime të reja. 
Neni 3/ç
Varrezat historike

1. Varrezat historike ngrihen me vendim të Këshillit të Ministrave, në shenjë përkujtimi për ngjarje të veçanta historike, me elemente funksionale dhe organizative të dallueshme qartë dhe të përshtatura sipas nevojave të ceremonialit zyrtar dhe pelegrinazhit kolektiv.
2. Në varrezat historike prehen persona që kanë humbur jetën gjatë/dhe për shkak të ngjarjeve që përkujtohen. Varrezat historike nuk shërbejnë për varrime të reja.
3. Rregullat për administrimin, financimin, kujdesin dhe mirëmbajtjen e tyre përcaktohen në aktet me të cilin krijohen varrezat historike.

Neni 3/d
Rregullat teknike, të administrimit dhe mbikëqyrja

1. Rregullat teknike për projektimin dhe ndërtimin e varrezave përcaktohen me rregullore të miratuar me vendim të Këshillit të Ministrave.
2. Rregullat për administrimin dhe funksionimin e varrezave publike, fetare dhe private, përcaktohen me rregullore të miratuar me vendim të Këshillit të Ministrave. Përveç sa përcaktohet në këtë rregullore, njësitë e qeverisjes vendore mund të përcaktojnë rregulla plotësuese në zbatim të saj.
3. Për varrezat fetare, rregullat e ritualit fetar që aplikohen, miratohen nga organet e bashkësisë fetare. Publiku duhet të ketë akses mbi këto rregulla.
4. Kontrolli për mënyrën e administrimit dhe funksionimit të varrezave publike, fetare dhe private, bëhet nga njësitë e qeverisjes vendore.



Neni 3/dh
Tarifat

1. Varrezat publike, fetare dhe private ofrojnë shërbimet e tyre në bazë të tarifave të shërbimit. Tarifat e shërbimit publikohen. Administrata e varrezës është e detyruar të garantojë aksesin e plotë dhe në çdo kohë të publikut mbi informacionin përkatës.
2. Tarifat e shërbimit për varrezat publike miratohen nga këshilli i njësisë bazë përkatëse të qeverisjes vendore.”.
Neni 6

Në nenin 4, pika 1 ndryshohet si më poshtë:
“1. Varrezat duhet të jenë të izoluara nga zonat e banimit nëpërmjet zonës së rezervuar. Ndalohet të bëhen ndërtime brenda zonës së rezervuar.”.

Neni 7

Në nenin 5 bëhen këto ndryshime:
1. Fjalia e dytë e pikës 1 hiqet.
2. Pika 2 shfuqizohet.

Neni 8

Në nenin 6 bëhen këto ndryshime dhe shtesa:
1. Në fjalinë e parë, fjalët “publike të bashkive dhe komunave” hiqen.
2. Në shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “ç”, fjalët “kufomat e” zëvendësohen me fjalët “kufomat dhe/ose mbetjet mortore të”.
3. Në fund të shkronjës “ç” shtohen fjalët “pasi të jenë pajisur me autorizim nga prefekti”.
4. Shkronja “d” shfuqizohet.

Neni 9

Pas nenit 6 shtohen nenet 6/a, 6/b, 6/c dhe 6/ç me këtë përmbajtje:
“Neni 6/a
Detyrimi për varrim

1. Për çdo kufomë lind detyrimi për varrim. Këtu bëjnë pjesë dhe të sapolindurit e vdekur dhe fetuset e vdekura në lindje me peshë mbi 500 gramë.
2. Foshnjat e lindura të vdekura dhe fetuset e vdekura gjatë lindjes, me peshë nën 500 gramë, varrosen me shpenzimet e prindërve, kur këtë e kërkon së paku njëri nga prindërit. Kur ngjarja ndodh në institucione mjekësore, atëherë institucioni është i detyruar të informojë prindërit për këtë klauzolë. Në rast se prindi nuk bën kërkesë, atëherë institucioni bën trajtimin e mëtejshëm me shpenzimet e veta dhe në përputhje me procedurat e brendshme spitalore. Këto procedura duhet të garantojnë trajtimin në mënyrë dinjitoze të tyre.
3. Foshnjat dhe fetuset e lindura të vdekura, sipas pikës 2, të këtij neni, që nuk kërkohet të varrosen, lejohet të përdoren vetëm për qëllime shkencore. Për përdorimin për nevoja mësimore-shkencore kërkohet pëlqimi i të dy prindërve. Institucioni shkencor përgjigjet për varrimin e tyre sapo ato të mos jenë më të nevojshëm për veprimtarinë mësimore-shkencore. Nga ky moment institucioni mbart të drejtat dhe detyrimet që ky ligj përcakton për prindin.
4. Pjesët e trupit të amputuara trajtohen në përputhje me procedurat e brendshme spitalore, sipas legjislacionit në fuqi.
Neni 6/b
Detyrimi për përkujdesje për varrimin

1. Detyrimi për t’u përkujdesur për varrimin i takon familjarëve të të vdekurit, sipas radhës dhe rastit:
a) bashkëshortit a bashkëshortes ose bashkëjetuesit a bashkëjetueses;
b)  fëmijëve në moshë madhore;
c)  prindërve;
ç)  prindërve të prindërve;
d)  vëllezërve e motrave madhore dhe fëmijëve të tyre.
2. Nëse detyrimi, sipas pikës 1, të këtij neni, nuk plotësohet, administrata vendore duhet të urdhërojë kryerjen e varrimit nga shërbimi i varrimit dhe kalimin e shpenzimeve në ngarkim të familjarëve që kanë detyrimin sipas pikës 1, të këtij neni, në rast se kufoma nuk u përcillet shërbimit anatomo-patologjik. Kur detyrimi sipas pikës 1, të këtij neni, është i pamundur, shpenzimet e shërbimit të varrimit kryhen nga njësia bazë e qeverisjes vendore ku ai është i regjistruar. 
3. Pika 2, e këtij neni, zbatohet edhe për personat që jetojnë në kushtet e varfërisë, të braktisjes, të mungesës së interesit mes anëtarëve të familjes, ose për të cilët është e pamundur të identifikohen familjarë që bartin detyrimin, sipas pikës 1, të këtij neni. Kur këta persona nuk janë banorë të njësisë së qeverisjes vendore, shërbimi i varrimit kryhet nga njësia bazë e qeverisjes vendore, ku personi ka ndërruar jetë, duke marrë pagesën nga njësia bazë e qeverisjes vendore ku ai është i regjistruar.
Neni 6/c
Llojet dhe mënyrat e varrimit

Varrimi mund të jetë nëntokësor, mbitokësor ose me kremim dhe bëhet sipas ritualit fetar ose laik. Lloji dhe mënyra e varrimit përcaktohen sipas vullnetit të të vdekurit. Nëse i vdekuri nuk ka lënë vullnet të shprehur për llojin dhe mënyrën e varrimit, atëherë ato përcaktohen nga familjarët, sipas pikës 1, të nenit 6/b, të këtij ligji.


Neni 6/ç
Llojet e varreve

1. Varrimi, si rregull, bëhet në varre individuale, ku mund të varrosen persona të tjerë vetëm pas kalimit të kohës së prehjes, sipas nenit 7/ç të këtij ligji, dhe vetëm me kërkesën me shkrim të familjarëve të personit të vdekur, për të cilin është lëshuar e drejta e përdorimit. Në këtë rast lidhet kontratë e re përdorimi, e cila nuk anulon kushtet e kontratës së parë të përdorimit.
2. Varrimi mund të bëhet në varre familjare nëntokësore, në përputhje me këtë ligj dhe aktet nënligjore në zbatim të tij.”.

Neni 10

Në nenin 7, pikat 1 dhe 2 ndryshohen si më poshtë:
“1. Pranë çdo varreze publike, fetare ose private, funksionon shërbimi i varrimit, sipas parashikimeve të këtij ligji dhe rregullores së administrimit dhe funksionimit të varrezës. Shërbimi i varrimit mund të kontraktojë të tretë për kryerjen e shërbimeve dhe për  mallra të caktuara.”.
2. Pika 2 shfuqizohet.

Neni 11

Pas nenit 7 shtohen nenet 7/a, 7/b, 7/c, 7/ç, 7/d dhe 7/dh me këtë përmbajtje:

“Neni 7/a
Kushtet për lejimin e varrimit

1. Kufomat lejohet të varrosen vetëm pasi është lëshuar leja e varrimit nga zyra e gjendjes civile e njësisë bazë përkatëse të qeverisjes vendore. Shërbimi i varrimit merr në dorëzim dhe ruan për çdo varrim lejen e varrimit.
2. Kur vdekja ndodh në ditët e pushimit javor ose të festave zyrtare dhe nuk mund të sigurohet leja e varrimit, përgjegjësi i shërbimit kërkon dokumentet që vërtetojnë vdekjen, në përputhje me nenin 54, të ligjit nr. 10 129, datë 11.5.2009, “Për gjendjen civile”, të ndryshuar, dhe me këto dokumente bën deklarimin e vdekjes në zyrën e gjendjes civile në ditën e parë të punës.
3. Për kufomat, që transportohen nga një shtet tjetër, shërbimi i varrimit merr në dorëzim dhe ruan bashkë me certifikatën e vdekjes, të lëshuar sipas formës dhe modaliteteve në fuqi në shtetin tjetër, edhe lejen për transportimin e kufomës (pasaportën e kufomës), të lëshuar nga autoritetet konsullore shqiptare. Kur certifikata e vdekjes, si më sipër, mungon, atëherë certifikata e vdekjes u kërkohet autoriteteve shqiptare, sipas procedurave në fuqi në Republikën e Shqipërisë.
4. Rregullat e detajuara për aktin e vdekjes, deklarimin e vdekjes, lëshimin e lejes së varrimit, vërtetimin e vdekjes, si dhe për organet e personat përgjegjës përcaktohen nga legjislacioni në fuqi për gjendjen civile.
Neni 7/b
Kushte të veçanta për varrimin me kremim

1. Kufomat lejohet të varrosen me kremim vetëm nëse:
a) njihet identiteti i personit të vdekur;
b) është lëshuar leja e varrimit, sipas nenit 7/a, të këtij ligji;
c) dokumenti që vërteton vdekjen konfirmon se vdekja ka ardhur për shkaqe natyrore dhe se shkaku i vdekjes është konstatuar jashtë çdo lloj dyshimi;
ç) ekziston vullneti i shprehur i personit të vdekur.
2. Nëse rrethanat, sipas pikës 1, të këtij neni, nuk plotësohen, atëherë varrimi me kremim mund të zhvillohet vetëm nëse organi i prokurorisë autorizon me shkrim kryerjen e tij.

Neni 7/c
E drejta për përdorimin e varrit

1. E drejta për përdorimin e varrit fitohet me anën e kontratës së përdorimit, të lidhur me shërbimin e varrezës. Kontrata e përdorimit të varrit nuk sjell pronësinë mbi të.
2. Kontrata e përdorimit lidhet nga vetë personi përpara vdekjes (prenotim varri) ose nga familjarët para ose pas vdekjes së personit.
3. Kontrata lidhet sipas kushteve, kritereve dhe tarifave të përcaktuara në rregulloren e administrimit dhe funksionimit të varrezës. Në kontratë përcaktohen identiteti i personit ose i personave që lejohet të varrosen në varrin, objekt kontrate, mënyra e veshjes dhe dekorimit të varrit, shenjat funebre që do përdoren, rregullat për kujdesin dhe mirëmbajtjen, lloji dhe mënyra e varrimit, kohëzgjatja e së drejtës së përdorimit, shërbimet që do të prenotohen, çmimet përkatëse dhe mënyra e pagesës.

Neni 7/ç
Koha e prehjes dhe afati për përdorimin e varrit

1. Koha e prehjes për të gjitha varrezat publike, fetare ose private, është e barabartë me 15 vjet. E drejta e përdorimit të varrit gjatë kohës së prehjes është pa shpërblim. Këtu nuk përfshihen shërbimet që ofron varreza, për të cilat ka tarifa të miratuara.
2. Afati për kohëzgjatjen e së drejtës së përdorimit të varrit është, në minimumin e tij, sa afati, sipas pikës 1, të këtij neni, dhe, në maksimumin e tij, i përhershëm. Për çdo varr, afati i përdorimit përcaktohet në kontratën e përdorimit, sipas nenit 7/c, të këtij ligji. Për periudhën përtej afatit minimal kontrata mund të parashikojë shpërblim, nëse për këtë qëllim ka tarifa të miratuara.


Neni 7/d
Shërbimi anatomo-patologjik

1. Shërbimi anatomo-patologjik pranon kufoma në kuadër të veprimtarisë mësimore-shkencore, për të cilat është lëshuar leja e varrimit, sipas nenit 7/a të këtij ligji.
2. Shërbimi anatomo-patologjik ka për detyrë të sigurojë që kufomat e administruara prej tij të mos bëhen burim për përhapjen e sëmundjeve.
3. Shërbimi anatomo-patologjik përgjigjet për varrimin e kufomës sapo ajo të mos jetë më e nevojshme për veprimtarinë mësimore- shkencore. Nga ky moment ai mbart të drejtat dhe detyrimet që ky ligj përcakton për familjarin.
Neni 7/dh
Përpunimi i të dhënave personale

1. Gjatë ushtrimit të funksioneve të veta shërbimi i varrimit ka të drejtë të përpunojë të dhëna personale. E drejta për përpunimin e të dhënave personale lidhet sidomos me mbajtjen e regjistrit të personave të varrosur, të klientëve dhe kontratave apo të të punësuarve.
2. Mbajtja, kontrolli, përpunimi dhe fshirja e të dhënave personale bëhen në përputhje me legjislacionin në fuqi për të dhënat personale.”.

Neni 12

Në nenin 8 bëhen këto shtesa:
1. Në fund të pikës 1 shtohen fjalët “kushteve teknike të ndërtimit të varrezave.”.
2. Pas pikës 1 shtohen pikat 1/1 dhe 1/2 me këtë përmbajtje:
“1/1. Zgjerimi i varrezave ekzistuese dhe ngritja e varrezave të reja është pjesë përbërëse e planit të përgjithshëm vendor. Plani për zhvillimin e varrezave hartohet mbështetur në kapacitetet ekzistuese, nevojat e planifikuara, sipas rritjes së popullsisë, në prirjet e zhvillimit territorial, si dhe sipërfaqet e lira dhe përshtatshmërinë funksionale të tyre. Plani konsultohet me komunitetet fetare dhe subjektet e interesuara.
1/2. Në planin për zhvillimin e varrezave duhet të përcaktohen edhe parashikimet për mbylljen apo prishjen e varrezave ekzistuese dhe destinacioni i tyre. Si rregull, destinacioni i varrezave të prishura duhet të jetë sipërfaqe e gjelbër. Përdorimi për qëllime të tjera mund të justifikohet vetëm për motive të interesit publik.”.
3. Në fillim të pikës 2 shtohet fjalia me këtë përmbajtje:
“2. Ndërtimi, zgjerimi, mbyllja apo prishja e varrezave apo parcelave të varrezave bëhen në pajtim me planin për zhvillimin e varrezave, planin e përgjithshëm vendor dhe vlerësimin strategjik të ndikimit në mjedis.”.
4. Pas pikës  2 shtohen pikat 2/1 dhe 2/2 me këtë përmbajtje:
“2/1. Në projektimin e varrezave mbahen parasysh rregullat në fuqi për rendin dhe sigurinë publike, si dhe ato për shëndetin publik.
2/2. Natyra fiziko-kimike e tokës dhe thellësia dhe drejtimi i shtresave hidrike duhet të dokumentohen shkencërisht.”.
5. Pika 3 shfuqizohet.

Neni 13

Neni 10 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 10
Mjediset për ceremonitë e varrimit

1. Në varreza ngrihen, në hyrje ose në afërsi të territorit të tyre, mjedise të mjaftueshme pritjeje ose për zhvillimin e ceremonive në nderim të personave të vdekur apo për zhvillimin e ritualeve fetare. Mjediset shërbejnë për ceremoni varrimi dhe përkujtimore.
2. Këto mjedise dhe shërbimet e lidhura me to vihen në dispozicion kundrejt pagesës. Çmimi për njësi kohe, sipas kësaj pike, bëhet publik. Administrata e varrezës është e detyruar të garantojë aksesin e plotë dhe në çdo kohë të publikut mbi informacionin përkatës. Për varrezat private ky çmim është i liberalizuar.
3. Për kryerjen e riteve fetare mjediset duhet të organizohen dhe të pajisen, sipas kërkesave të komuniteteve fetare, në bazë të parimit të barazisë për të gjithë.”.
Neni 14

Pas nenit 10 shtohet neni 10/a me këtë përmbajtje:

“Neni 10/a
Impiantet e kremimit 
 
Impiantet e kremimit ngrihen brenda ose në afërsi të varrezave pas miratimit nga këshilli i njësisë bazë të qeverisjes vendore, sipas legjislacionit në fuqi.

Neni 15

Neni 12 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 12
Mbyllja dhe prishja e varrezave

1. Varreza ose pjesë të caktuara të saj mund të mbyllen për varrime të reja, në rast se kjo nevojë lind për një shkak ose interes publik. Kjo dispozitë zbatohet edhe për lloje të veçanta varrimi apo varresh.
2. Për të drejtat e përdorimit, të cilat nuk janë ushtruar deri në momentin e mbylljes, me mirëkuptimin e palës, bëhet zëvendësimi me të drejta të reja përdorimi në pjesë të tjera të varrezës apo, sipas rastit, në varreza të tjera, ose bëhet kthimi i pagesave, në rastet kur është bërë prenotimi i varrit.
3. Vendimi për mbylljen e varrezës merret nga këshilli i njësisë së qeverisjes vendore dhe bëhet publik.
4. Kur mbyllja e varrezës bëhet për shkak të nevojës për ndërtime me destinacion tjetër, atëherë varreza i nënshtrohet procedurës së prishjes. Prishja kryhet në përfundim të afatit sipas nenit 13 të ligjit. Prishja e varrezës vendoset nga një komision i posaçëm, i ngritur nga këshilli i njësisë bazë të qeverisjes vendore, i cili harton dokumentin përkatës për verifikimin e gjendjes së plotë të varrezës, pasi është marrë mendimi i strukturës rajonale të shëndetit publik.
5. Vendimi për prishjen e varrezës merret nga këshilli i njësisë së qeverisjes vendore dhe bëhet publik.
6. Për të drejtat e përdorimit, të cilat janë në fuqi deri në momentin e prishjes, bëhet zëvendësimi me të drejta të reja përdorimi në pjesë të tjera të varrezës apo, sipas rastit, në varreza të tjera. Në këtë rast, të vdekurit zhvendosen në varre të reja. Shpenzimet për zhvendosjen, rivarrimin dhe veshjen e dekorimin e ri të varreve nuk u ngarkohen familjarëve.”.
Neni 16

Në nenin 14, pika 3 shfuqizohet.

Neni 17

Në nenin 15 bëhen këto ndryshime dhe shtesa:
1. Në pikën 1, fjalia e parë ndryshohet si më poshtë:
“1. Varrimi nëntokësor bëhet në gropa të gërmuara dhe më pas të mbuluara me dhe. Kufomat duhet të vendosen në arkivole të mbyllura druri ose materiali tjetër të ngjashëm, që të dekompozohen me lehtësi, me përjashtim të rasteve kur kufoma transportohet nga jashtë njësisë bazë të qeverisjes vendore për në vendvarrim me arkivol metalik.”.
2. Në fund të pikës 2 shtohen fjalët “sipas rregullave teknike për ndërtimin dhe projektimin e varrezave”. 
3. Pika 3 shfuqizohet.

Neni 18

Në nenin 16, pika 4 shfuqizohet.

Neni 19

Pas nenit 16 shtohen nenet 16/a dhe 16/b me këtë përmbajtje:

“Neni 16/a
Varrimi me kremim

1. Varrimi me kremim bëhet në varreza, sipas parashikimeve të rregullores për administrimin dhe funksionimin e varrezave.

2. Zhvarrimi i urnës mund të bëhet vetëm pas kalimit të afatit të përdorimit. Pas zhvarrimit, urna administrohet sipas rregullores së administrimit dhe funksionimit të varrezës.
3. Nuk lejohet marrja e urnës nga familjarët. Nuk lejohet administrimi i saj jashtë procedurave të parashikuara nga ky ligj.

Neni 16/b
Konservimi dhe balsamimi i kufomave

1. Kufomat që i nënshtrohen varrimit nëntokësor lejohet të konservohen ose të balsamosen vetëm nëse varrezës i është lejuar varrimi i kufomave të tilla. Kjo mënyrë nuk zbatohet kur kufomat transportohen jashtë shtetit.
2. Nuk lejohet konservimi ose balsamimi i kufomave pa u lëshuar certifikata e vdekjes.”.

Neni 20

Në nenin 17, në pikat 1 dhe 2, fjala “10-vjeçare” zëvendësohet me fjalën “15-vjeçare”.
	
Neni 21 

Në nenin 22, pika 2, fjalët “përgjegjësi i shërbimit të rojës” zëvendësohen me fjalët “shërbimi i varrimit”.

Neni 22

Në nenin 23, në fund të pikës 2 shtohen fjalët “dhe rregullores së administrimit dhe funksionimit të varrezave”.
Neni 23

Në nenin 24, pika 3 ndryshohet si më poshtë:
“3. Automjetet e varrimit duhet të plotësojnë kushte të veçanta, të cilat përcaktohen me udhëzim të ministrit përgjegjës për shëndetësinë.”. 

Neni 24

Neni 26 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 26
Transportimi i mbetjeve mortore

1. Transportimi i mbetjeve mortore, përveç autorizimit të përmendur në nenin 25, të ligjit, shoqërohet edhe me autorizimin e strukturës rajonale të shëndetit publik. 
2. Mbetjet mortore futen në çdo rast në kaseta zinku, me trashësi jo më të vogël se 0,6 mm, dhe mbyllen me saldim. Mbi kasetë shënohen emri dhe mbiemri i kufomës.
3. Në rast se mbetjet mortore janë të gjetura dhe nuk është i mundur identifikimi i tyre, në kasetë shënohen vendi dhe data e gjetjes.”.
Neni 25

Në nenin 27 bëhen këto shtesa:
1. Në pikat 1, 2, 3, 4 dhe 5, pas fjalës “kufomat” shtohen fjalët “dhe/ose mbetjet mortore”.
2. Në pikën 3, pas emërtimit “Ministrinë e Punëve të Jashtme” shtohet emërtimi “Ministrinë e Punëve të Brendshme”.
Neni 26

Në nenin 30 bëhen ndryshimet si më poshtë:
1. Në pikën 1, shkronja “b”, fjalët “7, pika 1.” zëvendësohen me numrin “7/a”;
2. Në pikën 2, fjalët “e bëra në ligjin nr. 7697, datë 7.4.1993, “Për kundërvajtjet administrative”, të ndryshuar”, zëvendësohen me fjalët “e legjislacionit në fuqi për kundërvajtjet administrative”.

Neni 27

1. Ngarkohet Këshilli i Ministrave që, brenda 3 muajve nga hyrja në fuqi e këtij ligji, të nxjerrë aktet
 nënligjore në zbatim të nenit 5 të këtij ligji.
2. Ngarkohet ministri përgjegjës për shëndetësinë që, brenda 3 muajve nga hyrja në fuqi e këtij ligji, të nxjerrë aktin nënligjor në zbatim të nenit 23 të këtij ligji.
Neni 28

1. Në të gjithë ligjin, fjalët “bashki ose komunë” zëvendësohen me fjalët “njësitë bazë të qeverisjes vendore”. 
2. Në të gjithë ligjin, fjala “ndërmarrje” zëvendësohet me fjalët “shërbimi i varrezave.”.

Neni 29

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare. 

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8663, datë 1.8.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 83/2014

PËR DISA NDRYSHIME NË LIGJIN NR. 8438, datë 28.12.1998, “PËR TATIMIN MBI TË ARDHURAT”, TË NDRYSHUAR

Në mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, dhe 155, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 






KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Në ligjin nr. 8438, datë 28.12.1998, “Për tatimin mbi të ardhurat”, të ndryshuar, bëhen këto ndryshime:

Neni 1

Neni 30 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 30
Parapagimet

1. Gjatë periudhës vijuese tatimore, tatimpaguesi parapaguan, në llogarinë e organeve tatimore, këstet tremujore të tatimit mbi fitimin, brenda datës 30 mars, për muajt janar, shkurt dhe mars; brenda datës 30 qershor, për muajt prill, maj dhe qershor; brenda datës 30 shtator, për muajt korrik, gusht dhe shtator dhe, brenda datës 30 dhjetor, për muajt tetor, nëntor dhe dhjetor. Këstet mund të paguhen edhe në baza mujore, jo më vonë se data 15 e çdo muaji, në shumat si më poshtë: 
a) për çdonjërin nga muajt janar, shkurt dhe mars të periudhës vijuese tatimore, shumën e tatimit mbi fitimin për periudhën tatimore të dy viteve më parë pjesëtuar me 12; 
b) për çdonjërin nga 9 muajt e tjerë të periudhës vijuese tatimore, shumën e tatimit mbi fitimin për periudhën paraardhëse tatimore pjesëtuar me 12.  
2. Në rastin kur tatimpaguesi e fillon veprimtarinë gjatë periudhës tatimore të vitit të dytë paraardhës, parapagimet për muajt janar-mars të periudhës vijuese tatimore janë si më poshtë: 
2.1. Shuma e tatimit mbi fitimin për periudhën tatimore të dy viteve më parë pjesëtuar me numrin e muajve, gjatë të cilëve tatimpaguesi ka ushtruar veprimtarinë tatimore. Për përcaktimin e parapagimeve për muajt e tjerë të periudhës vijuese tatimore, tatimi llogaritet sipas shkronjës “b”, të pikës 1, të këtij neni. 
3. Në rastin kur tatimpaguesi e fillon veprimtarinë gjatë periudhës paraardhëse tatimore, parapagimet për muajt janar-mars të periudhës vijuese tatimore janë sa shuma e vlerësuar e tatimit mbi fitimin për periudhën e mëparshme, pjesëtuar me numrin e muajve të periudhës së mëparshme, gjatë të cilëve është ushtruar veprimtari. Shkronja “b”, e  pikës 1, të këtij neni, zbatohet për përcaktimin e parapagimeve për efekt të muajve të mbetur nga periudha vijuese tatimore. 
4. Në rastin kur një tatimpagues fillon të ushtrojë një veprimtari në periudhën vijuese tatimore, parapagimet për këtë periudhë janë sa shuma e vlerësuar e tatimit mbi fitimin për periudhën vijuese, pjesëtuar me numrin e muajve të mbetur nga periudha vijuese tatimore. Përjashtimisht, tatimpaguesit që fillojnë veprimtarinë në periudhën vijuese dhe ushtrojnë veprimtari në sferën prodhuese nuk do t’i nënshtrohen parapagimit të detyrimit për tatimin mbi fitimin për një periudhë 6-mujore ose për periudhën e mbetur deri në fund të vitit vijues, nëse kjo periudhë është edhe më e vogël se 6 muaj. 
5. Në rastin kur tatimpaguesi, në çdo kohë, gjatë periudhës tatimore, vërteton para organeve tatimore se tatimi mbi fitimin për këtë periudhë tatimore do të jetë, në mënyrë domethënëse, më i ulët se tatimi mbi fitimin në periudhën paraardhëse ose periudhën e dytë paraardhëse, atëherë organet tatimore pranojnë zvogëlimin e parapagimeve, sipas rregullave të vendosura me udhëzim të Ministrit të Financave. Në rast se subjekti taksapagues ka ulur këstet e parapagimit, të caktuara nga organi tatimor, dhe detyrimi tatimor vjetor për tatimfitimin, që rezulton nga bilanci, tejkalon parapagimin me më shumë se 10 për qind, subjekti duhet të paguajë kamatëvonesa mbi diferencën ndërmjet detyrimit real vjetor dhe shumës së parapaguar gjatë vitit, sipas rregullave të vendosura me udhëzim të Ministrit të Financave. 
6. Nëse organet tatimore vlerësojnë se tatimi mbi fitimin për periudhën vijuese tatimore do të tejkalojë me më tepër se 10 për qind tatimin mbi fitimin e periudhës së mëparshme tatimore, ato mund të rregullojnë në rritje parapagimet, në përputhje me tatimin mbi fitimin e vlerësuar prej tyre.”. 

Neni 2

Në nenin 33/1, pika 3 ndryshohet si më poshtë: 
“3. Personi juridik duhet të deklarojë dhe të paguajë për llogari të administratës tatimore tatimin mbi dividendin e pagueshëm, sipas pikës 1, të këtij neni, jo më vonë se data 20 gusht e vitit kur bëhet miratimi i rezultateve, pavarësisht nëse është bërë ose jo shpërndarja e dividendit.”. 

Neni 3

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8664, datë 1.8.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani







LIGJ
Nr. 84/2014 

PËR DISA NDRYSHIME NË LIGJIN NR. 9920, DATË 19.5.2008, “PËR PROCEDURAT TATIMORE NË REPUBLIKËN E SHQIPËRISË”, TË NDRYSHUAR

Në  mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, dhe 155, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Në ligjin nr. 9920, datë 19.5.2008, “Për procedurat tatimore në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar, bëhen këto ndryshime:

Neni 1

Në nenin 23, pikat 2 dhe 3 ndryshohen si më poshtë:
“2. Vlerësimet, njoftimet, vendimet dhe komunikimet zyrtare të administratës tatimore, drejtuar tatimpaguesit, i njoftohen atij duke ia dërguar në adresën e deklaruar nga vetë ai:
a) në rrugë elektronike, në përputhje me legjislacionin e komunikimeve elektronike dhe kur tatimpaguesi ka dhënë pëlqimin për pranimin e njoftimit në rrugë elektronike ose;  
b) nëpërmjet shërbimit postar rekomande.
3. Aktet e përcaktuara në pikën 2, të këtij neni, dhe  çdo korrespondencë tjetër që i dërgohet tatimpaguesit nga administrata tatimore, konsiderohen të marra nga tatimpaguesi jo më vonë se dhjetë ditë kalendarike pas datës së dërgimit të mesazhit elektronik apo të postës rekomande. Data e njoftimit është data e nisjes së mesazhit elektronik apo e pranimit të dokumentit nga shërbimi postar.
Dhënia e pëlqimit dhe mënyra për marrjen dhe vlefshmërinë e dhënies së pëlqimit për komunikimin elektronik të tatimpaguesit me administratën tatimore rregullohen me udhëzim të Ministrit të Financave.”.

Neni 2

Në nenin 40 bëhen këto ndryshime:
1. Pika 4 ndryshohet si më poshtë:
“4. Regjistrimi në Qendrën Kombëtare të Regjistrimit shërben njëkohësisht si regjistrim në administratën tatimore, si dhe në skemat e sigurimit shoqëror e shëndetësor të Inspektoratit të Punës dhe organeve doganore.”.
2. Pas pikës 4 shtohet pika 4.1 me këtë përmbajtje:
“4.1. Në administratën tatimore regjistrohen personat juridikë, fizikë dhe individët e mëposhtëm:

a) organizatat jofitimprurëse, ku përfshihen fondacionet, shoqatat, qendrat, si dhe degët e organizatave jofitimprurëse të huaja të regjistruara në regjistrin e organizatave jofitimprurëse, në Gjykatën e Rrethit Gjyqësor Tiranë; 
b) persona të tjerë juridikë, të cilët nuk regjistrohen në Regjistrin Tregtar në Qendrën Kombëtare të Regjistrimit, si dhe përfaqësi e ambasada të huaja, entet publike kombëtare apo vendore, njësitë e zbatimit të projekteve të veçanta dhe persona të tjerë të ngjashëm me to;
c) përfaqësuesit tatimorë të tatimpaguesve jorezidentë;
ç) të vetëpunësuarit në veprimtari tregtare apo shërbimi ambulant;
d) kryefamiljari, që punëson individë, si punëtorë shtëpie, kujdestarë dhe persona të tjerë të kësaj natyre; 
dh) fermeri. 
Personat e regjistruar në administratën tatimore pajisen me numër identifikimi unik (NUIS), të gjeneruar nga sistemi, i cili shërben si numër i identifikimit tatimor të tyre, për tatimet kombëtare dhe vendore.
Mënyra e regjistrimit dhe dokumentacioni që administrohet në dosjen e regjistrimit të këtyre personave, pranë administratës tatimore, përcaktohen me udhëzim të Ministrit të Financave.”.

Neni 3

Në nenin 43, shkronja “dh”, e pikës 3, shfuqizohet. 

Neni 4

Në nenin 44, pikat 1 dhe 2 ndryshohen si më poshtë:
“1. Administrata tatimore transferon regjistrimin e tatimpaguesit nga regjistri aktiv në regjistrin pasiv, që mbahet nga administrata tatimore, në rast se përmbushet, të paktën, një nga kushtet e mëposhtme:
a) nuk ushtron më veprimtari tregtare për një periudhë tatimore prej 12 muajsh të njëpasnjëshëm;
b) nuk dorëzon deklaratën tatimore për një periudhë tatimore prej 12 muajsh të njëpasnjëshëm;
c) deklaron në QKR pezullim veprimtarie tregtare.
2. Për të gjithë periudhën e qëndrimit në regjistrin pasiv, ndaj tatimpaguesit nuk llogariten gjoba për mosdeklarim tatimor.”.

Neni 5

Neni 45 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 45
Çregjistrimi i subjekteve tatimore

1. Personat e regjistruar në organin tatimor mund të çregjistrohen në rastet që vijojnë:
a) personat fizikë dhe juridikë, sipas dispozitave të ligjit “Për Qendrën Kombëtare të Regjistrimit”; 

b) organizatat jofitimprurëse, në bazë të vendimit të gjykatës; 
c) përfaqësuesi tatimor, me përmbushjen e detyrimit tatimor si i tillë.
2. Datë e çregjistrimit të tatimpaguesit në administratën tatimore është data e çregjistrimit në QKR ose gjykatë. Datë e çregjistrimit të personave të vetëpunësuar në veprimtari tregtare apo shërbimi ambulant, të kryefamiljarit, që punëson individë si punëtore shtëpie, kujdestare etj. të kësaj natyre, të përfaqësuesve tatimorë dhe fermerit është data e miratimit të çregjistrimit të tyre nga administrata tatimore, por me efekt në datën e paraqitjes së kërkesës për çregjistrim.
3. Qendra Kombëtare e Regjistrimit ose gjykata njofton organin tatimor kompetent për regjistrimin e hapjes së procedurave të likuidimit ose për kërkesën për çregjistrim të personit fizik, apo për aplikimin për çregjistrim të personit juridik edhe kur kemi të bëjmë me aplikimin për çregjistrim pa kryerjen e likuidimit. 
4. Subjektet e regjistruara pranë Qendrës Kombëtare të Regjistrimit ose gjykatës çregjistrohen pasi të kenë paguar të gjitha detyrimet tatimore të papaguara dhe pasi të kenë paraqitur pranë administratës tatimore pasqyrat financiare dhe deklaratat tatimore për veprimtarinë ekonomike të kryer nga data e mbylljes së periudhës së fundit tatimore dhe gjatë procedurës së likuidimit. 
5. Organi tatimor kompetent, brenda 30 ditëve kalendarike nga data e paraqitjes së pasqyrave financiare, të përcaktuara në pikën 4, të këtij neni, është i detyruar të verifikojë situatën tatimore të subjekteve dhe, kur është e nevojshme, të ushtrojë kontroll në mjedisin ku ushtron veprimtarinë subjekti, sipas një analize risku. 
6. Qendra Kombëtare e Regjistrimit ose gjykata nuk mund të kryejë çregjistrimin, në qoftë se, brenda afatit 30-ditor, të përmendur në pikën 4, të këtij neni, administrata tatimore e kundërshton me shkrim çregjistrimin. Kundërshtimi i çregjistrimit të tatimpaguesit nga administrata tatimore tregon shumën e detyrimeve tatimore të papaguara të tatimpaguesit dhe, në rastin e personit juridik, faktin se ai nuk ka paraqitur pasqyrat financiare të mbylljes së aktivitetit deri në momentin e likuidimit.
7. Nëse pas 30 ditëve nga data e dorëzimit të pasqyrave financiare të mbylljes, sipas pikës 6, të këtij neni, organi tatimor kompetent nuk ka paraqitur ndonjë kundërshtim me shkrim apo kundërshtimi nuk përmban shumën e detyrimeve tatimore, të gjobave dhe interesave të papaguar, Qendra Kombëtare e Regjistrimit ose gjykata kryejnë menjëherë çregjistrimin e subjektit. 
8. Pasi tatimpaguesi ka paraqitur pasqyrat financiare të mbylljes dhe ka shlyer të gjitha detyrimet tatimore, gjobat dhe interesat e papaguar, organi tatimor kompetent detyrohet të tërheqë menjëherë kundërshtimin për çregjistrim dhe Qendra Kombëtare e Regjistrimit kryen menjëherë çregjistrimin e tatimpaguesit. 
9. Nëse pavarësisht shlyerjes, organi tatimor kompetent nuk ka tërhequr kundërshtimin, atëherë subjekti mund t’i paraqesë Qendrës Kombëtare të Regjistrimit dokumentin që vërteton shlyerjen e shumës totale të detyrimeve tatimore, të gjobave dhe interesave të përcaktuar në kundërshtimin për çregjistrim. Në këtë rast Qendra Kombëtare e Regjistrimit kryen menjëherë çregjistrimin e subjektit dhe njofton organin tatimor kompetent. 
10. Çregjistrimi tatimor nuk eliminon detyrimet ekzistuese tatimore dhe nuk parandalon administratën tatimore të vlerësojë ose të mbledhë detyrimet tatimore.”.
Neni 6

Në nenin 65, pika 7 ndryshohet si më poshtë:
“7. Detyrimi për të deklaruar, për tatimpaguesit persona fizikë që kërkojnë të çregjistrohen, ndërpritet në çastin e aplikimit të tyre për çregjistrim në Qendrën Kombëtare të Regjistrimit, ndërsa për tatimpaguesit persona juridikë, në momentin e çregjistrimit të tyre në Qendrën Kombëtare të Regjistrimit ose në gjykatë.”.

Neni 7

Neni 66 shfuqizohet. 

Neni 8

Në nenin 69, pika 1 ndryshohet si më poshtë:
“1. Administrata tatimore, brenda 10 ditëve kalendarike nga data e llogaritjes së vlerësimit prej saj, i dërgon tatimpaguesit njoftimin e vlerësimit tatimor dhe kërkesën për pagesën e detyrimit tatimor:
a) në rrugë elektronike, në përputhje me legjislacionin e komunikimeve elektronike dhe kur tatimpaguesit kanë dhënë pëlqimin për pranimin e njoftimit në rrugë elektronike, ose;
b) nëpërmjet shërbimit postar rekomande.
Marrja dijeni nga tatimpaguesi dhe llogaritja e të gjitha afateve që janë të lidhura me njoftimin e vlerësimit bëhen sipas parashikimeve të pikës 3, të nenit 23, të këtij ligji.”.

Neni 9

Pas nenit 71 shtohet neni 71/1 me këtë përmbajtje:

“Neni 71/1
Letërkujtesa

1. Administrata tatimore, brenda 5 ditëve kalendarike nga përfundimi i afatit ligjor të deklarimit, i lëshon tatimpaguesit, i cili nuk ka dorëzuar deklaratën e tij të një periudhe tatimore, një letërkujtesë, sipas formës dhe përmbajtjes së përcaktuar në udhëzimin e Ministrit të Financave.
2. Administrata tatimore, brenda 10 ditëve kalendarike nga lëshimi i letërkujtesës, të përcaktuar në pikën 1, të këtij neni, mund të lëshojë një njoftim vlerësimi automatik nga zyra për tatimpaguesin, i cili, edhe pas lëshimit të letërkujtesës, vazhdon të mos ketë dorëzuar deklaratën e tij të një periudhe tatimore. 
3. Vlerësimi tatimor nga zyra bëhet në mënyrë automatike nga sistemi informatik, në një nga mënyrat e përcaktuara në nenin 72, të këtij ligji.
4. Njoftimvlerësimi, i lëshuar sipas pikës 2, të këtij neni, nuk mund të apelohet nga tatimpaguesi. Tatimpaguesi, i cili nuk është dakord me këtë njoftim vlerësimi, mund të paraqesë deklaratën e tij tatimore, e cila anulon tërësisht vlerësimin tatimor nga zyra.
5. Ndaj tatimpaguesit që vazhdon të mos paraqesë deklaratën e tij tatimore, për të cilën është bërë një vlerësim automatik tatimor nga zyra, administrata tatimore fillon procedurat e mbledhjes me forcë të detyrimeve tatimore, si për çdo detyrim tjetër tatimor të papaguar.”.
Neni 10

Neni 79 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 79
Radha e pagesës së kontributeve dhe të detyrimeve tatimore

1. Pagesat e kontributeve të sigurimeve dhe të detyrimeve tatimore bëhen sipas kësaj radhe:
a) kontributet e detyrueshme të sigurimeve shëndetësore;
b) kontributet e detyrueshme të sigurimeve shoqërore të punëmarrësit;
c) kontributet e detyrueshme suplementare të sigurimeve shoqërore;
ç) kontributet e detyrueshme të sigurimeve shoqërore të punëdhënësit;
d) tatimet;
dh) kamatëvonesat,
e) gjobat;
ë) kostot administrative.
2. Kostot administrative llogariten në përputhje me rregullat e miratuara në udhëzimin e Ministrit të Financave.
3. Rregullat dhe procedurat për zbatimin e radhës së pagesave, sipas pikës 1, të këtij neni përcaktohen me udhëzim të Ministrit të Financave.”.

Neni 11

Në nenin 114, pika 2 ndryshohet si më poshtë:
“2. Për qëllime të këtij neni, shuma e papaguar e detyrimit tatimor është diferenca ndërmjet detyrimit tatimor që duhet paguar dhe shumës së tatimit të paguar. Shumë e papaguar e detyrimit tatimor konsiderohet edhe ulja e tepricës kreditore të tatimpaguesit, në rastin e një rivlerësimi tatimor.”. 
 
Neni 12

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare. 

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8665, datë 1.8.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 85/2014

PËR DISA NDRYSHIME NË LIGJIN NR. 9632, datë 30.10.2006, “PËR SISTEMIN E TAKSAVE VENDORE”, TË NDRYSHUAR

Në mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, 113, 155 dhe 157, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 
KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Në ligjin nr. 9632, datë 30.10.2006, “Për sistemin e taksave vendore”, të ndryshuar, bëhen këto ndryshime:

Neni 1

Neni 11 ndryshohet si më poshtë: 

“Neni 11
Shkalla tatimore

1. Shkalla tatimore e aplikueshme mbi fitimin e tatueshëm për tatimpaguesit që i nënshtrohen tatimit të thjeshtuar mbi fitimin e biznesit të vogël, me qarkullim vjetor nga 2 (dy) deri në 8 (tetë) milionë lekë, është 7,5 (shtatë presje pesë) për qind, por jo më pak se 25 000 (njëzet e pesë mijë) lekë në vit.
2. Tatimi i thjeshtuar mbi fitimin për tatimpaguesit me qarkullim vjetor nga 0 (zero) deri në 2 (dy) milionë lekë është 25 000 (njëzet e pesë mijë) lekë në vit.”. 

Neni 2

Në nenin 15 bëhen ndryshimi dhe shtesa si më poshtë: 
1. Pikat 1, 2 dhe 3 ndryshohen si më poshtë: 
“1. Këstet e parapagimit të tatimit të thjeshtuar mbi fitimin për vitin vijues, për tatimpaguesit me qarkullim vjetor nga 2 (dy) deri në 8 (tetë) milionë lekë, llogariten në bazë të të dhënave të deklaratës tatimore të një viti më parë. Forma dhe përmbajtja e deklaratës tatimore vjetore përcaktohen me udhëzim të Ministrit të Financave. Gjatë periudhës vijuese tatimore, tatimpaguesi parapaguan, në llogarinë e organeve tatimore ose Postës Shqiptare, këstet tremujore të tatimit të thjeshtuar mbi fitimin të biznesit të vogël, brenda datës 20 prill, për muajt janar, shkurt dhe mars; brenda datës 20 korrik, për muajt prill, maj dhe qershor; brenda datës 20 tetor, për muajt korrik, gusht dhe shtator dhe brenda datës 20 dhjetor, për muajt tetor, nëntor dhe dhjetor. 
Tatimpaguesit me qarkullim vjetor nga 0 (zero) deri në 2 (dy) milionë lekë në vit paguajnë si tatim të thjeshtuar mbi fitimin një tatim fiks, në masën 25 000 (njëzet e pesë mijë) lekë në vit. Kjo pagesë kryhet brenda gjashtëmujorit të parë të çdo viti. Tatimpaguesit me qarkullim nga 0 (zero) deri në 2 (dy) milionë lekë në vit, të cilët fillojnë ushtrimin e aktivitetit gjatë gjashtëmujorit të dytë të vitit, paguajnë detyrimin e tyre tatimor proporcional brenda datës 20 dhjetor të vitit vijues.
2.  Në rast se aktiviteti i biznesit hapet, mbyllet apo pezullohet gjatë vitit fiskal, tatimi i thjeshtuar mbi fitimin e biznesit të vogël është proporcional me kohën e zhvillimit të aktivitetit dhe llogaritet në bazë të vetëdeklarimit të tatimpaguesit. Për tatimpaguesit e regjistruar për herë të parë gjatë vitit, tatimi i thjeshtuar mbi fitimin llogaritet në bazë të qarkullimit dhe të fitimit të tatueshëm, të parashikuar nga vetë tatimpaguesi, për periudhën nga data e regjistrimit deri në fund të vitit të parë kalendarik. 
3. Në rastin kur tatimpaguesi, në çdo kohë, gjatë periudhës tatimore, vërteton se tatimi i thjeshtuar mbi fitimin për këtë periudhë tatimore do të jetë, në mënyrë domethënëse, më i ulët se tatimi i thjeshtuar mbi fitimin, të periudhës paraardhëse, organet tatimore pranojnë zvogëlimin e parapagimeve, sipas rregullave të parashikuara me udhëzim të Ministrit të Financave. 
3/1. Nëse organet tatimore vlerësojnë dhe kanë të dhëna se tatimi i thjeshtuar mbi fitimin, për periudhën vijuese tatimore, do të tejkalojë me më tepër se 10 për qind tatimin e thjeshtuar mbi fitimin e periudhës së mëparshme tatimore, ato mund të rregullojnë në rritje parapagimet, në përputhje me tatimin e thjeshtuar mbi fitimin e vlerësuar prej tyre.”. 
2. Në pikën 4, pas fjalëve “te bankat e nivelit të dytë” shtohen fjalët “dhe Postës Shqiptare”.

Neni 3

Neni 16 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 16
Deklarimi

Çdo tatimpagues, subjekt i tatimit të thjeshtuar mbi fitimin e biznesit të vogël, me qarkullim nga 2 (dy) deri në 8 (tetë) milionë lekë, është i detyruar që deri më 10 shkurt të vitit që pason periudhën tatimore të dorëzojë një deklaratë vjetore tatimore, ku të jepen hollësisht të ardhurat gjithsej, shpenzimet e zbritshme, fitimi i tatueshëm, tatimi për t’u paguar, si dhe çdo hollësi tjetër e përcaktuar me udhëzim të Ministrit të Financave për plotësimin dhe dorëzimin e deklaratës tatimore vjetore. Detyrimin për paraqitjen e deklaratës vjetore në afatin e mësipërm e kanë edhe të gjithë tatimpaguesit e tatimit të thjeshtuar mbi fitimin me qarkullim vjetor nga 0 (zero) deri në 2 (dy) milionë lekë. Këta tatimpagues e plotësojnë këtë deklaratë sipas mënyrës së përcaktuar në udhëzimin e Ministrit të Financave.”.

Neni 4
Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare. 

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8666, datë 1.8.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 86/2014

PËR DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NË LIGJIN NR. 9975, DATË 28.7.2008, “PËR TAKSAT KOMBËTARE”, TË NDRYSHUAR

Në mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, dhe 155, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Në ligjin nr. 9975, datë 28.7.2008, “Për taksat kombëtare”, të ndryshuar, bëhen ndryshimet dhe shtesat e mëposhtme:
Neni 1 

Neni 1 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 1
Qëllimi

Ky ligj përcakton llojet e taksave dhe tarifave kombëtare që zbatohen në Republikën e Shqipërisë, nivelin e taksave kombëtare, procedurat e llogaritjes, të arkëtimit dhe transferimit në Buxhetin e Shtetit ose në buxhetin e njësive të qeverisjes vendore të taksave dhe tarifave kombëtare, si dhe detyrimet që kanë agjentët e taksave dhe tarifave  kombëtare.”.

Neni 2

Neni 2 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 2
Përkufizime

Në këtë ligj termat e mëposhtëm kanë këto kuptime:
1. “Taksapagues” është çdo individ, person fizik ose juridik, vendas apo i huaj, i cili është i detyruar të paguajë njërën nga taksat kombëtare, të përcaktuara në këtë ligj. 
2. “Taksë” është pagesa e detyrueshme dhe e pakthyeshme në Buxhetin e Shtetit që paguhet nga çdo person apo nëpërmjet një agjenti që ushtron një të drejtë publike apo përfiton një shërbim publik në territorin e Republikës së Shqipërisë.
3. “Tarifë” është një pagesë, që një individ, person fizik apo juridik, bën drejtpërdrejt apo nëpërmjet një agjenti tek administrata tatimore qendrore. Pagesa bëhet në shkëmbim të një shërbimi specifik të marrë, të mire publike specifike të përdorur apo të drejte të dhënë.
4. “Agjent i taksave dhe tarifave” është personi i cili, sipas kërkesave të këtij ligji, është përgjegjës për llogaritjen, arkëtimin dhe transferimin në llogaritë e drejtorive rajonale tatimore, për t’u transferuar, më pas, në Buxhetin e Shtetit, të të ardhurave nga taksat dhe tarifat  kombëtare.”. 

Neni 3

Në nenin 3, pas pikës 8 shtohet pika 9 me këtë përmbajtje:
“9. Taksa mbi të drejtën e përdorimit të truallit shtetëror në përdorim.”. 

Neni 4

Në nenin 4, pas pikës 8 shtohet pika 9 me këtë përmbajtje:
“9. Niveli i taksës mbi të drejtën e përdorimit të truallit shtetëror në përdorim, aplikimi, llogaritja dhe pagesa e saj bëhen sipas përcaktimeve të ligjit nr. 10 270, datë 22.4.2010, “Për të drejtën e privatizimit të truallit shtetëror në përdorim dhe për taksën mbi të drejtën e përdorimit të tij”, të ndryshuar.”.

Neni 5

Neni 4/1 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 4/1
Deklarata për pagesën e taksave kombëtare

1. Personat fizikë dhe juridikë, subjekte të nenit 4, pikat 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 dhe 8, të këtij ligji, si dhe agjentët e taksave, në rastin kur taksat mblidhen me agjentë, detyrohen: 
a) të bëjnë një deklaratë për çdo muaj, jo më vonë se 15 ditë pas përfundimit të muajit për të cilin bëhet deklarimi; 

b) të paguajnë taksat kombëtare për atë muaj në datën ose para datës së detyrueshme të deklaratës.
2. Deklarata, sipas shkronjës “a”, të pikës 1, të këtij neni, bëhet në formën dhe përmbajtjen që përcaktohet me udhëzim të Ministrit të Financave. 
3. Deklarata për pagesën e taksave kombëtare dorëzohet në një nga mënyrat e parashikuara në ligjin nr. 9920, datë 19.5.2008, “Për procedurat tatimore në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar, pranë drejtorisë rajonale tatimore ku është i regjistruar personi fizik/personi juridik, subjekt i deklarimit të taksës  kombëtare.”.
Neni 6

Në nenin 5, pas shkronjës “ë” shtohet shkronja “f”  me këtë përmbajtje:
“f) Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve, nëpërmjet drejtorive të saj rajonale, ngarkohet me mbledhjen e taksës mbi të drejtën e përdorimit të truallit shtetëror .”.

Neni 7
Neni 6 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 6

Transferimi i të ardhurave nga taksat dhe tarifat kombëtare në drejtorinë rajonale tatimore dhe në llogaritë e njësive të qeverisjes vendore
Agjentët e taksave deklarojnë dhe transferojnë të ardhurat nga taksat dhe tarifat për llogari të drejtorisë rajonale tatimore, në përputhje me nenet 4, 4/1 dhe 11/2, të këtij ligji. Për detyrimet e patransferuara të taksave dhe tarifave, për agjentët zbatohen sanksione në përputhje me  nenin 117, të ligjit nr. 9920, datë 19.5.2008, “Për procedurat tatimore në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar.”.

Neni 8

Në nenin 8, pas shkronjës “e” shtohet shkronja “ë” me këtë përmbajtje:
“ë) për taksën mbi të drejtën e përdorimit të truallit shtetëror 0 (zero) për qind.”.

Neni 9

Në nenin 9, pas pikës 3 shtohet pika 4 me këtë përmbajtje:
“4. Taksa mbi të drejtën e përdorimit të truallit shtetëror nuk zbatohet mbi trojet turistike, mbi objektet dhe trojet e pranuara në proces legalizimi apo mbi trojet shtetërore, të dhëna me qëllim investimin mbi to, të cilat rregullohen nga ligje të tjera.




Përjashtohen nga pagesa e vlerës së qirasë së truallit në përdorim, nga momenti i privatizimit, blerjes apo ndërtimit të objekteve deri në datën 7.6.2010, të gjitha subjektet apo individët që janë objekt i ligjit nr. 10 270, datë 22.4.2010, “Për të drejtën e privatizimit të truallit shtetëror në përdorim dhe për taksën e përdorimit të tij”, të ndryshuar, të cilët bëjnë kërkesë për privatizimin e këtij trualli dhe paguajnë në mënyrë të menjëhershme vlerën e plotë të tij.”.
Neni 10

Pas nenit 11/1 shtohet neni 11/2 me këtë përmbajtje:

“Neni 11/2
Deklarata për pagesën e tarifave kombëtare

1. Personat fizikë dhe juridikë, subjekte të pagesës së tarifave kombëtare, në përputhje me nenin 11, të këtij ligji, si dhe agjentët e tarifave kombëtare, në rastin kur tarifat mblidhen me agjentë, detyrohen: 
a) të bëjnë një deklaratë për çdo muaj, jo më vonë se 15 ditë pas përfundimit të muajit për të cilin bëhen deklarimet; 
b) të paguajnë tarifën kombëtare për atë muaj në datën ose para datës së detyrueshme të deklaratës.
2. Deklarata, sipas shkronjës “a”, të pikës 1, të këtij neni, bëhet në formën dhe përmbajtjen që përcaktohet me udhëzim të Ministrit të Financave. 
3. Deklarata për pagesën e tarifës kombëtare dorëzohet në një nga mënyrat e parashikuara në ligjin nr. 9920, datë 19.5.2008, “Për procedurat tatimore në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar, pranë drejtorisë rajonale tatimore ku është i regjistruar personi fizik/personi juridik, subjekt i deklarimit të tarifës kombëtare.”.
Neni 11
Dispozitë kalimtare

Ngarkohet Ministri i Financave të nxjerrë aktet nënligjore në zbatim të këtij ligji.

Neni 12

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8667, datë 1.8.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani







LIGJ
Nr. 87/2014

 PËR DISA NDRYSHIME NË LIGJIN NR. 9136, DATË  11.9.2003, “PËR MBLEDHJEN E KONTRIBUTEVE TË DETYRUESHME TË SIGURIMEVE SHOQËRORE DHE SHËNDETËSORE NË REPUBLIKËN E SHQIPËRISË”, TË NDRYSHUAR
 
Në mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, dhe 155, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Në ligjin nr. 9136, datë 11.9.2003, “Për mbledhjen e kontributeve të detyrueshme të sigurimeve shoqërore dhe shëndetësore në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar, bëhen ndryshimet e mëposhtme:

Neni 1

Neni 2 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 2
Përkufizime

Në këtë ligj termat e mëposhtëm kanë këto kuptime:
1. “Kontribute të detyrueshme të sigurimeve shëndetësore” janë kontributet që paguhen në mbështetje të nenit 5, të ligjit nr. 10 383, datë 24.2.2011, “Për sigurimin e detyrueshëm të kujdesit shëndetësor në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar.
2. “Kontribute të detyrueshme të sigurimeve shoqërore” janë kontributet që paguhen në mbështetje të neneve 9 dhe 13, të ligjit nr. 7703, datë 11.5.1993, “Për sigurimet shoqërore ne Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar.
3. “Kontribute” janë, përveç rasteve kur ligji parashikon ndryshe, pagesat e detyrueshme të sigurimeve shoqërore dhe pagesat e detyrueshme të sigurimeve shëndetësore.
4. “Numri i sigurimit shoqëror” është “Numri personal”, që ka të njëjtin kuptim si në ligjin nr. 8951, datë 10.10.2002, “Për numrin e identitetit të shtetasve”, të  ndryshuar.
5. “Organe  tatimore”  janë,  sipas  rastit,  Drejtoria  e  Përgjithshme  e  Tatimeve  dhe  drejtoritë rajonale tatimore.
6. “Paga bruto” është paga që  përcaktohet me vendim të Këshillit të Ministrave.
7. “Person i detyruar për të paguar kontribute” është çdo person që detyrohet të paguajë kontributet e detyrueshme, sipas ligjeve nr. 7703, datë 11.5.1993, “Për sigurimet shoqërore në Republikën e Shqipërisë”, të  ndryshuar, dhe nr. 10 383, datë 24.2.2011, “Për sigurimin e detyrueshëm të kujdesit shëndetësor në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar.
8. “I vetëpunësuar” është një tatimpagues i regjistruar në Qendrën Kombëtare të Regjistrimit dhe në organet tatimore si “person fizik”. I vetëpunësuari mund ta ushtrojë veprimtarinë ekonomike me këto statuse: “i vetëpunësuar i vetëm”, “i vetëpunësuar me punëmarrës”, “i vetëpunësuar me punëmarrës dhe punonjës të papaguar të familjes”, “i vetëpunësuar pa punëmarrës me punonjës të papaguar të familjes”. Në kuptim të kësaj pike, termi “i vetëpunësuar” nuk përfshin personin e vetëpunësuar në bujqësi.
9. “Punëdhënës” dhe “persona  të  punësuar” kanë të njëjtin kuptim si në ligjin nr. 10 383, datë 24.2.2011, “Për sigurimin e detyrueshëm të kujdesit shëndetësor në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar.
10. “Shkalla e kontributeve” janë përqindjet e kontributeve të sigurimeve shoqërore dhe shëndetësore, të vendosura me ligjet nr. 7703, datë 11.5.1993, “Për sigurimet shoqërore në Republikën e Shqipërisë”, të  ndryshuar, dhe  nr. 10 383, datë 24.2.2011, “Për sigurimin e detyrueshëm të kujdesit shëndetësor në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar.
11. “Punonjës i papaguar i familjes” është anëtari i familjes në moshën e përcaktuar në legjislacionin përkatës në fuqi për sigurimet shoqërore dhe shëndetësore, që punon e bashkëjeton ligjërisht me të vetëpunësuarin.”.
Neni 2

Në nenet 3, 4, 5, 12 dhe 22 emërtimi “Instituti i Sigurimit të Detyrueshëm të Kujdesit Shëndetësor” zëvendësohet me emërtimin “Fondi i Sigurimit të Detyrueshëm të Kujdesit Shëndetësor”.

Neni 3

Neni 8 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 8
Llogaritja e kontributeve për punëmarrësin

1. Kontributet e detyrueshme të sigurimeve shoqërore të punëdhënësit për punëmarrësin dhe kontributet e vetë punëmarrësit llogariten sipas nivelit të përcaktuar mbi pagën bruto të punëmarrësit dhe shtesat e tjera me karakter të përhershëm që lindin nga marrëdhëniet e punës, brenda një page bruto minimale që përcaktohet nga Këshilli i Ministrave, dhe nivelit maksimal që është sa pesëfishi i pagës minimale të miratuar për efekt të llogaritjes së kontributeve të sigurimeve shoqërore.
2. Kontributet e detyrueshme të sigurimit shëndetësor të punëdhënësit për punëmarrësin dhe kontributet e vetë punëmarrësit llogariten sipas nivelit të përcaktuar mbi pagën bruto të punëmarrësit dhe shtesat e tjera me karakter të përhershëm që lindin nga marrëdhëniet e punës, e cila nuk mund të jetë më e vogël nga paga minimale e përcaktuar nga Këshilli i Ministrave për efekt të llogaritjes së kontributeve të sigurimeve shoqërore dhe shëndetësore.”.
Neni 4

Neni 9 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 9
Llogaritja e kontributeve për personin e vetëpunësuar dhe punonjësin e papaguar të familjes

1. Kontributet e detyrueshme të sigurimeve shoqërore për personin e vetëpunësuar, përfshirë punëdhënësin e vetëpunësuar dhe punonjësin e papaguar të familjes, llogariten sipas nivelit të parashikuar si përqindje mbi pagën minimale të miratuar për efekt të llogaritjes së kontributeve të sigurimeve shoqërore dhe shëndetësore, të përcaktuar nga Këshilli i Ministrave.
Kontributet e detyrueshme të sigurimit shëndetësor për personin e vetëpunësuar, përfshirë punëdhënësin e vetëpunësuar dhe punonjësin e papaguar të familjes, llogariten sipas nivelit të parashikuar si përqindje mbi dyfishin e pagës minimale të miratuar për efekt të llogaritjes së kontributeve të sigurimeve shoqërore dhe shëndetësore.
2. Në rast se veprimtaria ekonomike ndërpritet për një periudhë, vlera e kontributit për t’u paguar zvogëlohet përpjesëtimisht, në përputhje me formulën e përcaktuar në udhëzimet e Ministrit të Financave, të nxjerra në zbatim të këtij ligji.”.
Neni 5

Neni 10 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 10
Detyrimi për të deklaruar

1. Personi juridik dhe fizik i detyruar për të paguar kontribute, për çdo periudhë, duhet të deklarojë, në formë elektronike, në organin tatimor të dhënat e detyrimeve për kontributet në total dhe për çdo individ.
2. Personat juridikë dhe fizikë që janë të detyruar të paguajnë kontribute deklarojnë, në formë elektronike, në organin tatimor, të dhënat e detyrimeve për kontributet, sipas deklaratës përkatëse, ku, përveç të tjerave, deklarohet për çdo person emri e mbiemri, numri personal, paga, shuma për t’u paguar e kontributeve të detyrueshme të sigurimeve shoqërore, të sigurimeve shëndetësore, si dhe e tatimit mbi të ardhurat nga punësimi.
3. Forma, përmbajtja dhe rregullat e deklarimit, në organet tatimore, të kontributeve dhe ndryshimit të numrit të punonjësve, përcaktohen me udhëzim të Ministrit të Financave.”.
Neni 6

Në nenin 11 bëhen ndryshimi dhe shtesa si më poshtë vijon:
1. Në shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “ç”, të pikës 1, fjalët “të taksës vendore mbi biznesin e vogël” zëvendësohen me fjalët “të tatimit të thjeshtuar mbi fitimin për biznesin e vogël”.
2. Në fund të pikës 3 shtohet një fjali me këtë përmbajtje: 
“Këto deklarata shërbejnë si deklarime edhe për Inspektoratin Shtetëror të Punës, siç përcaktohet në nenin 22, pikat 4 dhe 5, të ligjit nr. 9634, datë 30.10.2006, “Për Inspektoratin e Punës”, të ndryshuar, dhe i vihen në dispozicion këtij të fundit nga ana e administratës tatimore në rrugë elektronike.”.

Neni 7

Neni 18 ndryshohet si më poshtë:

“Neni 18
Vlerësimi

Kur organet tatimore zbulojnë se kontributet nuk janë llogaritur në masën e duhur, bëjnë vlerësime. Për vlerësimet, mbledhjen e detyrimeve për kontributet, kamatëvonesat e gjobat, si dhe radhën e pagesës së tyre, zbatohen rregullat e përcaktuara në ligjin nr. 9920, datë 19.5.2008, “Për procedurat tatimore në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar, përjashtuar afatin e parashkrimit të detyrimeve.”.
Neni 8

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8668, datë 1.8.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 88/2014
  
PËR DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NË LIGJIN NR. 125/2013, “PËR KONCESIONET 
DHE PARTNERITETIN PUBLIK PRIVAT”

Në mbështetje të neneve 78 dhe 83, pika 1, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Neni 1

Në nenin 4, pika 1, pas shkronjës “ll” shtohet shkronja “m” me këtë përmbajtje:
“m) ndriçimi publik në territorin e njësive administrative vendore.”
Neni 2

Në nenin 5, pika 1, pas shkronjës “i” shtohet shkronja “j” me këtë përmbajtje:
“j) për koncesionet e punëve publike për ndërtimin, operimin, mirëmbajtjen dhe rehabilitimin e rrugëve nacionale, kur ato paraqesin rëndësi të veçantë për infrastrukturën rrugore të vendit.”.

Neni 3

Në nenin 19, pika 4 hiqet.

Neni 4

Në nenin 29, në fund të pikës 1 shtohet një fjali me këtë përmbajtje:
“Përjashtimi nga pagesa e kësaj tarife bëhet vetëm për rastet e koncesioneve që aplikohen në fushën e shëndetësisë.”. 

Neni 5

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8669, datë 1.8.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 89/2014

PËR PAJISJET MJEKËSORE[footnoteRef:2] [2:  Ky ligj është përafruar pjesërisht me: Direktivën e Këshillit 93/42/KEE, datë 14 qershor 1993, “Mbi pajisjet mjekësore”, numri CELEX: 31993L0042,  Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian,, seria L, nr. 169, datë 12 korrik 1993, faqe 1-43, e ndryshuar me direktivën 98/79/KE, numri CELEX: 31998L0079, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr. L331, datë 7.12.1998, faqe 1-37; direktivën 2000/70/KE, CELEX: 32000L0070, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr. 313, datë 13.12.2000, faqe 22-24; direktivën 2001/104/KE, CELEX: 32001L0104, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr. 6, datë 10.1.2002, faqe 50-51; Rregulloren (KE)1882/2003/KE, CELEX: 32003R1882, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr. 284, datë 31.10.2013, faqe 1-53; direktivën 2007/47/KE, numri CELEX: 3007L0047, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr. 247, datë 21.9.2007, faqe 21-55.
] 


Në mbështetje të neneve 78 dhe 83, pika 1, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

KREU I 
DISPOZITA TË PËRGJITHSHME
Neni 1
Qëllimi 

Ky ligj ka për qëllim t’u sigurojë pacientëve, përdoruesve dhe palëve të treta një nivel të lartë mbrojtjeje të sigurisë dhe të shëndetit, si dhe të ruajë nivelet e efektshmërisë së pajisjeve mjekësore, dhënë nga prodhuesi.
Neni 2
Objekti

Ky ligj përcakton kërkesat kryesore për vendosjen në treg të pajisjeve mjekësore, procesin e regjistrimit, vlerësimin e konformitetit, mënyrën e shpërndarjes, inspektimin dhe mbikëqyrjen e këtyre pajisjeve.

Neni 3
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet për: 
a) pajisjet mjekësore, aksesorët (në vijim pajisje mjekësore); 
b) përdoruesit profesionistë të pajisjeve mjekësore;
c) pajisjet mjekësore të diagnostikimit in vitro; 
ç) pajisjet mjekësore të implantueshme aktive;
d) personat fizikë dhe juridikë, që ushtrojnë veprimtari të parashikuara në dispozitat e këtij ligji.
2. Ky  ligj  nuk  zbatohet  për  përdoruesit,  prodhuesit,  vendosjen  në  treg dhe vendosjen në shërbim të produkteve si më poshtë: 
a) barnat dhe produktet mjekësore;
b) produktet kozmetike; 
c) pajisjet mbrojtëse personale; 
ç) transplantet e indeve ose qelizave me origjinë njerëzore dhe produktet e inkorporuara apo të prejardhura nga indet apo qelizat me origjinë njerëzore;
d) gjakun, produktet e gjakut, plazmën apo qelizat e gjakut me origjinë njerëzore ose pajisjet, të cilat përfshijnë vendosjen në treg të produkteve të tilla, si gjak, plazmën e  gjakut apo qelizat e gjakut; 
dh) transplantet e indeve ose qelizave me origjinë shtazore, përveçse për produkte të prodhuara nga inde shtazore, të cilat janë ose janë bërë pa jetë.
3. Kur një pajisje mjekësore është e destinuar të administrojë një bar, për atë pajisje zbatohen kërkesat e këtij ligji, si dhe ato të  legjislacionit për barnat. Në rastet kur kombinimi i pajisjes me barin formon një produkt integral të vetëm, i cili destinohet të përdoret ekskluzivisht, sipas atij kombinimi, dhe nuk është i ripërdorshëm, ky produkt do t’i nënshtrohet vetëm kërkesave të legjislacionit për barnat.
4. Kur një pajisje përfshin, si pjesë integrale, një substancë, e cila nëse përdoret veçmas është bar, që vepron mbi trupin e njeriut vetëm me ndihmën e një pajisjeje, kjo e fundit vlerësohet sipas këtij ligji.
5. Kur një pajisje përfshin, si pjesë integrale, një substancë, që mund të veprojë  mbi trupin e njeriut vetëm me ndihmën e një pajisjeje e cila, nëse përdoret veçmas, është përbërës i një bari ose një bar me prejardhje nga gjaku apo plazma njerëzore, duke iu referuar këtu e në vijim si “derivat i gjakut njerëzor”, ajo pajisje (pajisja ndihmëse) vlerësohet sipas këtij ligji.

Neni 4
Përkufizime

Në këtë ligj termat e mëposhtëm kanë këto kuptime:
1. “Pajisje mjekësore” është çdo instrument, aparat, material ose mjet tjetër, i përdorshëm vetëm ose i kombinuar dhe që veprimin e synuar në ose mbi trupin e njeriut e kryen i ndihmuar nga mjete farmakologjike, imunologjike apo metabolike:
a) për diagnostikimin, parandalimin, monitorimin, trajtimin ose zbutjen e sëmundjes;
b) për diagnostikimin, monitorimin, trajtimin, zbutjen ose kompensimin e një dëmtimi apo të mete;
c) për hetimin, zëvendësimin ose modifikimin e anatomisë apo të një procesi fiziologjik;
ç) për kontrollin e ngjizjes. 
 2. “Aksesor” është mjeti, i cili, megjithëse nuk klasifikohet si pajisje mjekësore, është destinuar specifikisht nga prodhuesi i tij për t’u përdorur së bashku me një pajisje mjekësore, duke mundësuar që pajisja mjekësore të përdoret në përputhje me përdorimin e saj të synuar.
 3. “Pajisje mjekësore e diagnostikimit in vitro” është një reagent, produkt reagenti, produkt kalibrator, material kontrolli, kit, instrument, aparat, pajisje apo sistem, që përdoret vetëm ose në kombinim, i destinuar nga prodhuesi për t’u përdorur in vitro për ekzaminimin e mostrave, përfshirë gjakun dhe indet, që rrjedhin nga trupi i njeriut, me qëllim sigurimin e informacionit:
a) lidhur me një gjendje fiziologjike ose patologjike;
b) lidhur me një anomali kongjenitale;
c) për të përcaktuar sigurinë dhe përshtatshmërinë me një pranues potencial;
ç) për të monitoruar masat terapeutike.
4. “Pajisje për vetëtestim” është çdo pajisje e synuar nga ana e prodhuesit për t’u përdorur nga joprofesionistë në mjedisin e shtëpisë.
5. “Pajisje për vlerësimin e performancës” është çdo pajisje e synuar nga ana e prodhuesit për të kryer një ose më shumë studime vlerësuese të performancës në laboratorë për analiza mjekësore ose në mjedise të tjera të përshtatshme.
6. “Pajisje mjekësore aktive” është çdo pajisje mjekësore, veprimtaria e së cilës varet nga një burim i energjisë elektrike ose çdo burim tjetër alternativ.

7. “Pajisje mjekësore e implantueshme aktive” është çdo pajisje mjekësore aktive, e cila ka për qëllim të jetë krejtësisht apo pjesërisht e futur, nëpërmjet procedurave kirurgjikale apo mjekësore, në trupin e njeriut në kavitetet natyrale dhe është e menduar të mbetet aty pas kësaj procedure.
8. “Pajisje me porosi” është çdo pajisje e prodhuar sipas përshkrimit me shkrim të një mjeku të kualifikuar, që jep nën përgjegjësinë e tij karakteristika specifike të prodhimit dhe ka për qëllim të përdoret te një pacient i veçantë. Pajisjet e prodhuara në masë, të cilat duhet të përshtaten në mënyrë që të plotësojnë kërkesat specifike të mjekut apo të ndonjë përdoruesi tjetër profesional nuk konsiderohen pajisje me porosi.
9. “Pajisje e destinuar për hetimin klinik” është çdo pajisje e destinuar për t’u përdorur nga një person i kualifikuar për të kryer hetime klinike në një mjedis të përshtatshëm njerëzor.
10. “Prodhues i një pajisjeje mjekësore” është çdo person fizik ose juridik, përgjegjës për projektimin, prodhimin, paketimin, udhëzimet për përdorim dhe etiketimin e pajisjes para se ajo të vendoset në treg nën emrin e tij, pavarësisht nëse këto veprime janë kryer nga vetë personi ose në emër të tij nga një palë e tretë. Konsiderohet prodhues, në kuptim të këtij ligji edhe çdo person fizik ose juridik i cili mbledh, paketon, rinovon plotësisht proceset dhe/ose etiketat e pajisjeve mjekësore, duke i vendosur në treg nën emrin e tij.
11. “Qëllimi/përdorimi i synuar i pajisjes mjekësore” është  qëllimi/përdorimi, për të cilin pajisja është destinuar, sipas të dhënave të paraqitura nga prodhuesi mbi etiketimin, në udhëzimet dhe/ose materialet promovuese.
12. “Vendosja në treg” është bërja e disponueshme për herë të parë në tregun shqiptar e një pajisjeje, kundrejt pagesës ose dhurimit, me qëllimin për ta shpërndarë dhe/ose përdorur në tregun  vendas, pavarësisht nëse është e re apo tërësisht e rinovuar, përveç pajisjes për hetime klinike.
13. “Vendosja në shërbim” është faza, në të cilën një pajisje është bërë e disponueshme për herë të parë te përdoruesi i fundit, duke qenë gati për përdorim në tregun vendas për qëllimin e saj të synuar.
14. “Pajisje njëpërdorimshe”, pajisja e synuar për t’u përdorur vetëm një herë për një pacient të vetëm. 
15. “Përdoruesi i fundit” është personi, fizik ose juridik, i cili vë në përdorim pajisjen mjekësore.
16. “Ngjarje e padëshirueshme me pajisjen mjekësore” është një aksident dhe/ose incident që ndeshet gjatë përdorimit të pajisjes mjekësore, i cili shkakton ose ka potencialin të shkaktojë efekte të papritura ose të padëshiruara lidhur me sigurinë e pacientëve, të përdoruesve ose personave të tjerë.
 17. “Organ i miratuar” është organi i vlerësimit të konformitetit, i miratuar nga ministri përgjegjës për shëndetësinë, për kryerjen e detyrave specifike të vlerësimit të konformitetit, në përputhje me dispozitat e ligjit nr. 10 489, datë 15.12.2011, “Për tregtimin dhe mbikëqyrjen e tregut të produkteve joushqimore”.
 18. “Struktura përgjegjëse për pajisjet mjekësore” është struktura administrative përgjegjëse për pajisjet mjekësore në varësi të ministrit përgjegjës për shëndetësinë. 
Neni 5
Ndalimi i veprimtarive dëmtuese të shëndetit

Ndalohet fabrikimi, tregtimi, importimi, eksportimi, përshkrimi dhe përdorimi i pajisjeve mjekësore që, drejtpërdrejt ose tërthorazi, dëmtojnë dhe rrezikojnë shëndetin e njeriut.
Neni 6
Agjencia Kombëtare e Barnave dhe Pajisjeve Mjekësore 

1. Agjencia Kombëtare e Barnave dhe Pajisjeve Mjekësore (AKBPM) është institucion i specializuar për regjistrimin, inspektimin e pajisjeve mjekësore dhe raportimin e ngjarjeve të padëshiruara.
2. Agjencia Kombëtare e Barnave dhe Pajisjeve Mjekësore është organ nën varësinë e ministrit përgjegjëse për shëndetësinë. 

KREU II
KËRKESAT PËR PAJISJET MJEKËSORE

Neni 7
Vendosja në treg

1. Pajisjet mjekësore vendosen në treg vetëm nëse ato janë prodhuar, instaluar, mirëmbajtur e përdorur në pajtim me përdorimin e tyre të synuar dhe plotësojnë kërkesat thelbësore të përcaktuara në këtë ligj dhe me vendim të Këshillit të Ministrave, duke mos rrezikuar shëndetin dhe sigurinë e pacientëve, përdoruesve dhe të personave të tjerë. 
2. Pajisjet mjekësore që emetojnë rrezatim jonizues dhe jojonizues vendosen në treg vetëm nëse ato plotësojë kërkesat e përcaktuara në aktet ligjore e nënligjore në fuqi për mbrojtjen nga rrezatimet jonizuese dhe jojonizuese.
3. Kur ekziston një rrezik i mundshëm, pajisjet, të cilat janë gjithashtu edhe makineri, duhet të plotësojnë kërkesat thelbësore dhe kërkesat e sigurisë, të përcaktuara në këtë ligj dhe rregullin teknik për makineritë. 
Neni 8
Masat mbrojtëse për sigurinë

1. AKBPM-ja, me urdhër të ministrit përgjegjës për shëndetësinë tërheq nga tregu një pajisje mjekësore ose kufizon përdorimin e saj, kur konstatohet se ajo mund të rrezikojë shëndetin dhe/apo sigurinë e pacientëve, përdoruesve ose personave të tjerë, për shkak të:
a) dështimit për të përmbushur kërkesat thelbësore të këtij ligji apo akteve nënligjore në zbatim të tij;
b) aplikimit të gabuar të standardeve përkatëse të konformitetit të pajisjes;
c) mangësive në vetë standardet.
2. Në rast se urdhri i nxjerrë, sipas pikës 1, të këtij neni, është për shkak të mangësive në standardet, ministria përgjegjëse për shëndetësinë, në bashkëpunim me ministrinë përgjegjëse për ekonominë dhe industrinë, i drejtohet Drejtorisë së Përgjithshme të Standardizimit për rishikimin e standardit/standardeve në fjalë.

Neni 9
Klasifikimi i pajisjeve mjekësore

1. Pajisjet mjekësore ndahen në klasat I, IIa, IIb dhe III. Këshilli i Ministrave miraton me vendim listën e pajisjeve mjekësore që i përkasin secilës klasë. 
2. Në rast të një konflikti ndërmjet prodhuesit dhe organit të miratuar, për shkak të aplikimit të rregullave të klasifikimit, çështja do t’i referohet për zgjidhje ministrit përgjegjës për shëndetësinë.

Neni 10
Procedurat e veçanta për sisteme

1. Çdo person, fizik ose juridik, që i bashkon së bashku pajisjet që mbartin markimin CE, brenda kufijve të përdorimit të specifikuar nga prodhuesit e tyre, me qëllim vendosjen e tyre në treg, si një sistem apo paketë procedurale, anashkalon procedurat e vlerësimit të konformitetit dhe harton një deklaratë, në të cilën shprehet se:
a) ka verifikuar përputhshmërinë e ndërsjellë të pajisjeve me udhëzimet e prodhuesve dhe ka kryer veprimet e tij në përputhje me këto udhëzime;  
b) ka paketuar sistemin ose paketën procedurale dhe ka paraqitur informacionin përkatës për përdoruesit e fundit, duke përfshirë udhëzimet përkatëse nga prodhuesit; 
c) i gjithë aktiviteti u nënshtrohet metodave të duhura të kontrollit dhe inspektimit të brendshëm. 
2. Në rastet kur sistemi ose paketa procedurale përfshin pajisje, të cilat nuk kanë markimin CE ose kombinimi i zgjedhur i pajisjeve nuk ka përputhshmëri, sipas përdorimit të synuar, sistemi ose paketa procedurale trajtohet si një pajisje më vete dhe, si e tillë, i nënshtrohet procedurës përkatëse të vlerësimit të konformitetit.
3. Çdo person fizik ose juridik, i cili sterilizon, për qëllime të vendosjes në treg, sisteme ose paketa procedurale apo pajisje mjekësore me markimin CE, projektuar nga prodhuesit e tyre për t’u sterilizuar përpara përdorimit, me zgjedhjen e tij, duhet të ndjekë njërën nga procedurat përkatëse të rregullit teknik, të miratuar me vendim të Këshillit të Ministrave.  
4. Produktet e përmendura në pikat 1 dhe 2 të këtij neni nuk mbartin markim CE shtesë. Ato shoqërohen nga informacioni i nevojshëm për t’i përdorur në mënyrë të sigurt dhe për të identifikuar prodhuesin, duke marrë në konsideratë trajnimin dhe njohurinë e përdoruesve të mundshëm. 

Neni 11
Hetimi klinik

1. Hetimi klinik ka për qëllim: 
a) të verifikojë që, në kushte normale përdorimi, funksionimi i pajisjeve arrin efektshmërinë e synuar nga prodhuesi; 
b) të përcaktojë çdo efekt anësor të padëshirueshëm, në kushte normale përdorimi të pajisjes; 
c) të vlerësojë nëse pajisjet përbëjnë rrezik kur përdoren në kundërshtim me funksionin e përcaktuar të tyre.
2. Ministri përgjegjës për shëndetësinë, mbi bazën e një dokumentacioni të plotë dhe me miratimin e Komitetit Kombëtar të Etikës Mjekësore, autorizon prodhuesin ose përfaqësuesin e tij, që ka regjistruar aktivitetin në Shqipëri, për kryerjen e hetimit klinik të pajisjes mjekësore.
3. Ministri përgjegjës për shëndetësinë jep ose refuzon autorizimin e tij për hetimin klinik të pajisjes mjekësore brenda 60 ditëve nga   data e marrjes së kërkesës dhe të dokumentacionit.
4. Nëse ministri përgjegjës për shëndetësinë nuk shprehet për hetimin klinik të pajisjes mjekësore, brenda afatit 60-ditor, autorizimi  konsiderohet i dhënë. 
5. Dokumentacioni, procedura e kryerjes së hetimit klinik dhe kostoja e lëshimit të autorizimit përcaktohen me vendim të Këshillit të Ministrave.

Neni 12
Vlerësimi klinik

1. Konfirmimi i konformitetit me kërkesat e këtij ligji në kushte normale të përdorimit të pajisjes dhe vlerësimi i efekteve të padëshirueshme anësore duhet të mbështeten në të dhënat klinike, veçanërisht në rastin e pajisjeve të implantueshme dhe pajisjeve të klasës III. 
2. Të dhënat klinike duhet të mbështeten:
a) në literaturën shkencore ekzistuese, në lidhje me sigurinë, performancën, karakteristikat e projektimit dhe qëllimin e synuar të pajisjes, ku demonstrohet ekuivalenca e pajisjes me pajisjen me të cilën lidhet; 
b) në një vlerësim kritik të rezultateve të të gjitha hetimeve klinike të bëra; 
c) në një vlerësim kritik të të dhënave klinike të kombinuara të shkronjave “a” dhe “b”, të kësaj pike.

KREU III
REGJISTRIMI I PAJISJEVE MJEKËSORE

Neni 13
Procesi i regjistrimit 

1. Të gjitha pajisjet mjekësore që vendosen në treg në Republikën e Shqipërisë duhet të regjistrohen në regjistrin kombëtar të pajisjeve mjekësore që mbahet nga Agjencia e Kontrollit të Barnave dhe Pajisjeve Mjekësore. Aplikimi për regjistrimin e pajisjes mjekësore në regjistrin kombëtar të pajisjeve mjekësore paraqitet nga: 
a) prodhuesit e pajisjeve mjekësore që kanë të regjistruar aktivitetin në Republikën e Shqipërisë;
b) përfaqësuesit e prodhuesve të huaj që kanë të regjistruar aktivitetin në Republikën e Shqipërisë; 
c) tregtuesit me shumicë të pajisjeve mjekësore.
2. AKBPM-ja lëshon një certifikatë për regjistrimin e pajisjes mjekësore në regjistrin kombëtar të pajisjeve mjekësore brenda 30 ditëve nga data e marrjes së aplikimit. 
Neni 14
Ndryshimet në regjistrin kombëtar të pajisjeve mjekësore

1. Pas regjistrimit të pajisjes në regjistrin kombëtar të pajisjeve mjekësore, mbajtësi i certifikatës së regjistrimit duhet të njoftojë për çdo ndryshim të dokumentacionit, në bazë të të cilit AKBPM-ja ka bërë regjistrimin. 
2. Mbajtësi i certifikatës së regjistrimit paraqet kërkesën për ndryshim, sipas pikës 1, të këtij neni, në AKBPM.
3. Nëse ndryshimi i miratuar kërkon një ndryshim të vendimit për regjistrimin në regjistrin kombëtar të pajisjeve mjekësore, AKBPM-ja bën ndryshimin përkatës në regjistër. 
4. AKBPM-ja bën ose refuzon të bëjë regjistrimin e ndryshimit në regjistrin përkatës, në varësi të llojit të tij, brenda 30 ditëve nga data e marrjes të dokumentacionit të ndryshimit.
Neni 15
Plotësimi i dokumentacionit të regjistrimit

1. Nëse kërkesa për regjistrim, ndryshim apo anulim të regjistrimit në regjistrin kombëtar të pajisjeve mjekësore nuk është e plotë, ose në qoftë se aplikimi nuk është i mbështetur në të dhënat dhe dokumentet e përcaktuara, AKBPM-ja fton aplikuesin, me shkrim, për të ndrequr mangësitë dhe për të paraqitur të dhënat e kërkuara dhe dokumentet brenda 30 ditëve nga data e pranimit të aplikimit. 
2. Afati  i përmendur në pikën 1, të këtij neni, nuk do të zbatohet deri në çastin e dhënies nga aplikuesi të një shpjegimi verbal ose në formë të shkruar. 
3. Procedurat dhe rregullat për regjistrimin e pajisjeve mjekësore, ndryshimet dhe anulimin e regjistrimit të tyre, dokumentacioni i nevojshëm dhe kostot respektive përcaktohen me urdhër të ministrit përgjegjës për shëndetësinë. 

Neni 16
Anulimi i regjistrimit

1. AKBPM-ja anulon regjistrimin nga regjistri kombëtar i pajisjeve mjekësore në rastet e mëposhtme: 
a) me kërkesën e vetë mbajtësit të certifikatës së regjistrimit; 
b) ex officio, nëse vërtetohet se prodhuesi, përfaqësuesi i prodhuesit dhe tregtuesi me shumicë kanë qenë të regjistruar në kundërshtim me dispozitat e këtij ligji dhe aktet nënligjore në zbatim të tij.
2. AKBPM-ja bën anulimin e regjistrimit të pajisjes mjekësore nga regjistri kombëtar i pajisjeve mjekësore brenda 30 ditëve nga data e paraqitjes së kërkesës nga mbajtësi i certifikatës së regjistrimit ose vërtetimit të fakteve, sipas pikës 1, shkronja “b”, të këtij neni.

KREU IV
VLERËSIMI I KONFORMITETIT TË PAJISJEVE MJEKËSORE

Neni 17
Procedurat e vlerësimit të konformitetit

1. Konformiteti i pajisjes mjekësore me kërkesat thelbësore konfirmohet nga lëshimi i dokumentit të konformitetit të markimit CE. 
2. Prodhuesi i pajisjes mjekësore, për të vendosur markimin CE, sipas çdo klasifikimi pajisjeje, ndjek procedurën e vlerësimit të konformitetit, të përcaktuar në rregullat teknike për kërkesat thelbësore, të miratuar me vendim të Këshillit të Ministrave. 
3. Markimi CE nuk është i  nevojshëm për pajisjet mjekësore të destinuara për  hetime klinike dhe për pajisje me porosi.
4. Ministri përgjegjës për shëndetësinë ka të drejtë, nëse është paraqitur një kërkesë e arsyetuar për këtë qëllim, të lejojë vendosjen në treg dhe përdorimin e pajisjeve mjekësore të veçanta, për të cilat nuk janë ndjekur procedurat për vlerësimin e konformitetit, të parashikuara në këtë nen, me kusht që përdorimi i këtyre pajisjeve të jetë absolutisht i nevojshëm për mbrojtjen e shëndetit publik.

Neni 18
Markimi CE

1. Markimi CE vendoset në formë të dukshme, të lexueshme dhe të paheqshme në pajisjen ose në paketimin e saj, si dhe në udhëzimet për përdorim.

2. Markimi CE shoqërohet nga numri i identifikimit i organit të miratuar ose i organit përgjegjës për vlerësimin e konformitetit, nëse është përfshirë në procedurën e vlerësimit të konformitetit.
3. Është e ndaluar të afishohen shenja ose mbishkrime, të cilat ka të ngjarë të keqinformojnë palët e treta në lidhje me përmbajtjen e certifikatës së konformitetit.
4. Mënyra dhe paraqitja e markimit CE është pjesë e rregullit teknik, i cili miratohet me vendim të Këshillit të Ministrave.
KREU V
SHPËRNDARJA E PAJISJEVE MJEKËSORE

Neni 19
Transporti dhe ruajtja e pajisjeve mjekësore

1. Personat që vendosin në treg dhe vënë në shërbim pajisje  mjekësore duhet të sigurojnë transportin, mbajtjen dhe ruajtjen e tyre në përputhje me kërkesat e këtij ligji dhe akteve nënligjore në zbatim të tij. 
2. Rregullat për transportin dhe ruajtjen e pajisjeve mjekësore miratohen me vendim të Këshillit të Ministrave.
Neni 20
Etiketimi 

1. Çdo pajisje mjekësore që vendoset në treg dhe vihet në shërbim duhet të përmbajë etiketën në gjuhën shqipe. 
2. Rregullat për etiketimin e pajisjeve mjekësore miratohen me vendim të Këshillit të Ministrave.

Neni 21
Autorizimi për tregtim të pajisjeve mjekësore 

1. Ministri përgjegjës për shëndetësinë, nëpërmjet strukturës përgjegjëse, pajis me autorizimin për tregtim prodhuesit, vendas ose të huaj, që kanë regjistruar biznesin në Shqipëri, dhe tregtuesit me shumicë e tregtuesit me pakicë të pajisjeve mjekësore.
2. Rregullat për pajisjen me autorizimin për tregtim të pajisjeve mjekësore dhe për revokimin e tij miratohen me urdhër të ministrit përgjegjës për shëndetësinë.

Neni 22
Tregtimi me shumicë

1. Tregtimi me shumicë i pajisjeve mjekësore kryhet nga tregtuesit me shumicë, të cilët janë persona juridikë që mbajnë autorizimin e ministrit përgjegjës për shëndetësinë për tregtimin me shumicë të pajisjeve mjekësore. 
2. Tregtuesi me shumicë i pajisjeve mjekësore kryen importin dhe eksportin e pajisjeve mjekësore. 
3. Ministria përgjegjëse për shëndetësinë i dërgon Drejtorisë së Përgjithshme të Doganave listën e tregtarëve me shumicë dhe, rast pas rasti, e njofton këtë drejtori për ndryshime apo shtesa të mundshme në këtë listë. 
Neni 23
Tregtimi  me pakicë

1. Tregtimi me pakicë i pajisjeve mjekësore kryhet nga personat juridikë dhe fizikë që mbajnë autorizimin e ministrit përgjegjës për shëndetësinë për  tregtimin me pakicë të pajisjeve mjekësore.
2. Ministri përgjegjës për shëndetësinë përcakton, me urdhër, tërësinë e pajisjeve që tregtohen me pakicë.

Neni 24
Shitja nëpërmjet internetit

Tregtuesit me shumicë dhe ata me pakicë kanë të drejtë të shesin pajisje mjekësore nëpërmjet internetit (shitje në distancë), sipas kritereve të përcaktuara me urdhër të ministrit përgjegjës për shëndetësinë.

Neni 25
Blerja e pajisjeve të përdorura

Regjistrimi, vendosja në treg dhe përdorimi i pajisjeve mjekësore të përdorura bëhet sipas rregullave të përcaktuara me vendim të Këshillit të Ministrave.

Neni 26
Raportimi i ngjarjeve të padëshirueshme

1. Personat, fizikë dhe juridikë, që vendosin në treg ose vënë në shërbim pajisjen mjekësore informojnë për çdo ngjarje të padëshiruar AKBPM-në, e cila e regjistron dhe vlerëson këtë informacion, kryesisht, lidhur me:
a) çdo keqfunksionim ose dëmtim në karakteristikat dhe/ose funksionimin e pajisjes, si dhe çdo papërshtatshmëri në etiketim ose në udhëzimet për përdorim që mund të çojnë ose të kenë çuar në vdekjen e ndonjë pacienti a përdoruesi apo në një dëmtim serioz në gjendjen e tij shëndetësore;
b) çdo arsye teknike ose mjekësore që ka të bëjë me karakteristikat ose funksionimin e një pajisjeje për arsye që referohen edhe në shkronjën “a”, të kësaj pike, dhe që çojnë në tërheqjen sistematike nga tregu nga ana e prodhuesit të pajisjeve që i përkasin të njëjtit lloj.
2. Për çdo incident të referuar në pikën 1, të këtij neni, AKBPM-ja njofton strukturën përgjegjëse për pajisjet mjekësore, e cila merr hapat e nevojshëm për të siguruar që prodhuesi i pajisjes në fjalë ose përfaqësuesi i tij në Shqipëri të njoftohet për incidentin.
3. Ministri përgjegjës për shëndetësinë miraton, me urdhër, procedurën e raportimit dhe formatin e raportimit të incidenteve.


KREU VI
INSPEKTIMI  I PAJISJEVE MJEKËSORE

Neni 27
Inspektimi i pajisjeve mjekësore

1. Inspektimi i pajisjeve mjekësore kryhet nga inspektori për pajisjet mjekësore pranë AKBPM-së, i cili ka këto të drejta dhe detyrime:  
a) të kryejë inspektimin e sistemit të sigurimit të cilësisë të prodhuesit të pajisjes mjekësore;  
b) të kërkojë të gjitha informatat e nevojshme nga prodhuesi, mbajtësi i autorizimit për tregtim, dhe të ketë akses në dokumentacionin teknik; 
c) të urdhërojë kryerjen e testeve përkatëse dhe kontrollin e pajisjes mjekësore; 
ç) të kryejë marrjen e mostrave të pajisjes mjekësore; 
d) të urdhërojë etiketimin e duhur të pajisjeve mjekësore ose të paraqesë  kërkesën për tërheqjen e etiketimeve të papërshtatshme të pajisjes mjekësore; 
dh) të dorëzojë, pranë AKBPM-së, kërkesën për pezullim ose tërheqje nga tregu të pajisjes mjekësore, kur konstaton se pajisja nuk është në përputhje me kërkesat e këtij ligji dhe akteve nënligjore në zbatim të tij.
2. Mënyra e kryerjes së inspektimit të pajisjeve mjekësore përcaktohet me urdhër të ministrit përgjegjës për shëndetësinë.
Neni 28
Inspektori i pajisjeve mjekësore

1. Inspektor i pajisjeve mjekësore është personi me diplomë universitare inxhinier biomjekësor /klinik/ elektronik/kimik ose mjek i përgjithshëm/stomatolog, i cili rekrutohet nga AKBPM-ja, sipas rregullave të legjislacionit për nëpunësin civil.
2. Inspektorët e pajisjeve mjekësore paraqiten për inspektim me kartat zyrtare të identifikimit, të lëshuara nga AKBPM-ja.
3. Për raste të veçanta që kërkojnë një ekspertizë më të kualifikuar, ministri përgjegjës për shëndetësinë emëron specialistë të fushave përkatëse për të kryer inspektimin përkatës.
Neni 29
Mbikëqyrja ndaj AKBPM-së

1. Ministri përgjegjës për shëndetësinë, nëpërmjet strukturës përgjegjëse për pajisjet mjekësore, ushtron kontroll të rregullt mbi veprimtarinë e AKBPM-së për zbatimin prej saj të detyrave dhe ushtrimin e përgjegjësive që rrjedhin nga ky ligj dhe nga aktet nënligjore në zbatim të tij.
2. Rregullat e ushtrimit të kontrollit përcaktohen me urdhër të ministrit përgjegjës për shëndetësinë.

KREU VII
KUNDËRVAJTJET ADMINISTRATIVE

Neni 30
Kundërvajtjet administrative
 
Shkeljet e mëposhtme, kur nuk përbëjnë vepër penale, përbëjnë kundërvajtje administrative dhe dënohen nga inspektorët e pajisjeve mjekësore si më poshtë:
a) Shkelja e nenit 13, të këtij ligji, për regjistrimin e pajisjeve mjekësore në regjistrin kombëtar të pajisjeve mjekësore dënohet me gjobë në masën 300 000 (treqind mijë) lekë.
b) Ofrimi i të dhënave të pasakta në kërkesën për regjistrim dhe mosnjoftimi në kohë për ndryshimet e aplikuara në dokumentacionin, mbi bazën e të cilit është bërë regjistrimi, dënohen me gjobë 100 000 (njëqind mijë) lekë.
c) Shkelja e nenit 18, pika 3, afishimi i mbishkrimeve, të cilat ka të ngjarë të çorientojnë palët e treta, në lidhje me kuptimin ose grafikën  e shenjës së konformitetit, dënohet me gjobë 50 000 (pesëdhjetë mijë) lekë.
ç) Shkelja e nenit 20, ngjitja e një etikete mbi një pajisje mjekësore që nuk përputhet me dispozitat e këtij ligji, dënohet me gjobë 100 000 (njëqind mijë) lekë
d) Shkelja e nenit 21, shitja e pajisjeve mjekësore pa autorizimin përkatës, dënohet me gjobë 300 000 (treqind mijë) lekë.
dh) Shkelja e nenit 22, pika 2, kryerja e importit apo eksportit të pajisjeve mjekësore jo nga tregtuesi me shumicë, dënohet me gjobë në masën 200 000 (dyqind mijë) lekë.
e) Moslejimi i inspektorëve të pajisjeve mjekësore për të kryer inspektimin në përputhje me dispozitat e këtij ligji dhe akteve nënligjore në zbatim të tij dënohet me gjobë 100 000 (njëqind mijë) lekë.

 Neni 31
Ankimi
 
1. Shqyrtimi, marrja e vendimit përfundimtar dhe ankimi ndaj vendimit të marrë, sipas neneve, bëhen në përputhje me legjislacionin për inspektimin.
2. Ekzekutimi i dënimeve me gjobë, sipas neneve të këtij ligji, bëhet në përputhje me legjislacionin në fuqi për kundërvajtjet administrative.

KREU VIII
DISPOZITA TË FUNDIT DHE KALIMTARE

Neni 32
Nxjerrja e akteve nënligjore

1. Ngarkohet Këshilli i Ministrave që, 9 muaj pas hyrjes në fuqi të këtij ligji, të nxjerrë aktet nënligjore në zbatim të neneve 7, pika 1, 9, pika 1, 10, pika 3, 11, pika 5, 17, pika 2, 18, pika 4, 19, pika 2, 20, pika 2, dhe 25, të këtij ligji.
2. Ngarkohet ministri përgjegjës për shëndetësinë që, pas hyrjes në fuqi të këtij ligji, të nxjerrë aktet nënligjore në zbatim të neneve 15, pika 3, 21, pika 2, 24, 26, pika 3, 27, pika 2, dhe 29, pika 2, të këtij ligji.

Neni 33
Dispozita kalimtare

Pajisjet mjekësore, të cilat në momentin e hyrjes në fuqi të këtij ligji janë futur në treg në pajtim me procedurën e deritanishme dhe që vlerësohen si të sigurta nga institucioni shëndetësor, mund të përdoren deri në fund të jetëgjatësisë së arsyeshme të shërbimit të tyre.
Neni 34
Hyrja në fuqi

1. Nenet 13 dhe 20 hyjnë në fuqi 2 vjet pas hyrjes në fuqi të këtij ligji.
 2. Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8670, datë 1.8.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 90/2014

PËR NJË SHTESË NË LIGJIN NR. 10 171, DATË 22.10.2009,“PËR PROFESIONET E RREGULLUARA NË REPUBLIKËN E SHQIPËRISË”, TË NDRYSHUAR

Në mbështetje të neneve 78 dhe 83, pika 1, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Neni 1

Në ligjin nr. 10 171, datë 22.10.2009, “Për profesionet e rregulluara në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar, pas shkronjës “g”, të pikës 1, të nenit 5, shtohen shkronjat “gj” dhe “h” me këtë përmbajtje:
“gj)  punonjësi social;
h)  psikologu.”.
Neni 2

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8671, datë 1.8.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 91/2014

PËR RATIFIKIMIN E MARRËVESHJES NDËRMJET REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË DHE KOMISIONIT EUROPIAN PËR PJESËMARRJEN E REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË NË PROGRAMIN KOMUNITAR “CREATIVE EUROPE 2014”

Në mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 
KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Neni 1
Ratifikohet marrëveshja ndërmjet Republikës së Shqipërisë dhe Komisionit Europian për pjesëmarrjen e Republikës së Shqipërisë në programin komunitar “Creative Europe 2014”.

Neni 2
Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 17.7.2014

Shpallur me dekretin nr. 8655, datë 30.7.2014 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bujar Nishani

MARRËVESHJE
ndërmjet Këshillit të Ministrave të Republikës së Shqipërisë dhe Bashkimit Evropian për pjesëmarrjen e Shqipërisë në Programin “Creative Europe”: programi i Bashkimit Evropian për sektorin kulturor dhe krijues

Komisioni Evropian, më poshtë i quajtur “Komisioni”, në emër të Bashkimit Evropian, nga njëra anë, dhe Këshilli i Ministrave i Republikës së Shqipërisë, më poshtë e quajtur “Shqipëria”, nga ana tjetër,
duke marrë parasysh se:
1. Marrëveshja Kuadër e nënshkruar më 22 nëntor 2004 ndërmjet Komunitetit Evropian dhe Këshillit të Ministrave të Republikës së Shqipërisë[footnoteRef:3] përcakton parimet e përgjithshme për pjesëmarrjen e Shqipërisë në programet e Bashkimit Evropian. Neni 5 i Marrëveshjes Kuadër parashikon se dispozitat dhe kushtet specifike, duke përfshirë kontributin financiar, në lidhje me pjesëmarrjen e Shqipërisë në çdo program të veçantë, përcaktohen nga Komisioni dhe Këshilli i Ministrave i Republikës së Shqipërisë. [3:  FZ L192, 22.7.2005, f. 2.] 

2. “Creative Europe”: Programi i Bashkimit Evropian për sektorin kulturor dhe krijues u krijua nga rregullorja (BE) nr. 1295/2013 e Parlamentit Evropian dhe e Këshillit Evropian, e datës 11 dhjetor 2013[footnoteRef:4]. [4:  FZ L 347, 20.12.2013, f. 221.] 

Subjektet e vendosura në Shqipëri duhet të kenë të drejtë të marrin pjesë në aktivitetet operative, të cilat duhet të fillojnë përpara hyrjes në fuqi të kësaj marrëveshjeje. Si rrjedhojë, kostot që dalin për këto aktivitete, zbatimi i të cilave fillon në vitin 2014, mund të konsiderohen të pranueshme sipas të njëjta kushteve si ato të zbatueshme mbi kostot e shpenzuara nga subjektet që gjenden në shtetet anëtare, me kusht që kjo Marrëveshje të hyjë në fuqi para përfundimit të veprimit në fjalë.
Kanë rënë dakord si më poshtë:

Neni 1
Programi

Shqipëria merr pjesë në programin “Creative Europe”, i cili është programi i Bashkimit Evropian për sektorin kulturor dhe krijues (më poshtë i quajtur “Programi”), në përputhje me kushtet e përcaktuara në Marrëveshjen Kuadër të datës 22 nëntor 2004 ndërmjet Komunitetit Evropian dhe Këshillit të Ministrave të Republikës së Shqipërisë, për parimet e përgjithshme për pjesëmarrjen e Shqipërisë në programet e Komunitetit dhe sipas specifikimeve të përmendura në nenet 2-5 të kësaj Marrëveshje.

Neni 2
Kushtet e pjesëmarrjes në Program

Shqipëria merr pjesë në:
a) Nënprogramin kultura;
b) Fushën Ndërsektoriale të Programit, me përjashtimin e Fondit të Garancisë për Sektorin Kulturor dhe Krijues, të përmendur në nenin 14 dhe në përputhje me nenin 8(4) të rregullores (BE) nr. 1295/2013;
c) Nënprogramin MEDIA që nga dita e parë pas konfirmimit me shkrim të shërbimeve përgjegjëse të Komisionit që Shqipëria plotëson kushtet e direktivës 2010/13/BE të Parlamentit Evropian dhe të Këshillit, datë 10 mars 2010[footnoteRef:5] dhe në përputhje me nenin 8 të rregullores (BE) nr. 1295/2013. [5:  FZ L95, 15.04.2010, f. 1.] 

Pjesëmarrja e Shqipërisë në aktivitetet e Programit realizohet në përputhje me objektivat, kriteret, procedurat dhe afatet e përcaktuara në rregullore (BE) nr. 1295/2013.
Specifikimet dhe kushtet e zbatueshme për pranimin, vlerësimin dhe përzgjedhjen e aplikimeve, dhe për zbatimin e veprimeve nga subjektet e pranueshme nga Shqipëria janë të njëjta me specifikimet dhe kushtet e zbatueshme për subjektet e pranueshme nga shtetet anëtare të Bashkimit Evropian.
Shqipëria krijon strukturat dhe mekanizmat e përshtatshëm në nivel kombëtar dhe merr të gjitha masat e nevojshme për koordinimin dhe organizimin kombëtar të aktiviteteve për të zbatuar programin në përputhje me dispozitat e parashikuara në Rregulloren që krijon këtë Program. Në veçanti, Shqipëria merr përsipër të krijojë Creative Europe Desk në përputhje me nenin 16 të rregullores dhe me udhëzimin e dhënë nga Komisioni. 
Për të marrë pjesë në Program, Shqipëria paguan çdo vit një kontribut financiar në Buxhetin e Përgjithshëm të Bashkimit Evropian në përputhje me nenin 3 më poshtë.
Kontributi financiar i Shqipërisë në lidhje me pjesëmarrjen dhe zbatimin e Programit do t’i shtohet shumës së përcaktuar për çdo vit në Buxhetin e Përgjithshëm të Bashkimit Evropian për angazhimet për të përmbushur detyrimet financiare që rezultojnë nga forma të ndryshme të masave të nevojshme për ekzekutimin, menaxhimin dhe funksionimin e Programit.
Për procedurat në lidhje me kërkesat, kontratat dhe raportet, si dhe për aspekte të tjera administrative të Programit, përdoret një nga gjuhët zyrtare të Bashkimit Evropian.
Neni 3
Kontributi financiar 

Rregullat në lidhje me kontributin financiar të Shqipërisë përcaktohen në shtojcën 1.

Neni 4
Raportimi dhe vlerësimi

Pa cenuar përgjegjësitë e Komisionit dhe të Gjykatës Evropiane të Auditëve në lidhje me monitorimin dhe vlerësimin e Programit, pjesëmarrja e Shqipërisë në program monitorohet në mënyrë të vazhdueshme mbi bazë partneriteti, duke përfshirë Komisionin dhe Shqipërinë. Shqipëria i jep Komisionit raportet përkatëse dhe merr pjesë në aktivitete të tjera specifike, të parashikuara nga Bashkimi Evropian në këtë kuadër.
Rregullat në lidhje me kontrollin financiar, kompensimin dhe masa të tjera kundër mashtrimit përcaktohen në shtojcën II.

Neni 5
Dispozita përfundimtare

Kjo Marrëveshje zbatohet për kohëzgjatjen e Programit. Megjithatë, nëse Bashkimi Evropian vendos që të shtyjë kohëzgjatjen pa ndonjë ndryshim të rëndësishëm në këtë Program, atëherë kjo Marrëveshje shtyhet për të njëjtën kohëzgjatje dhe automatikisht nëse asnjëra nga palët nuk kryen njoftim brenda një muaji që nga hyrja në fuqi e një akti ligjor që shtyn Programin.
Bashkimi Evropian dhe Shqipëria mund të përfundojnë aktivitetet e kësaj Marrëveshjeje në çdo kohë pas njoftimit me shkrim dymbëdhjetë muaj përpara. Projektet dhe aktivitetet në proces, në kohën e përfundimit të Marrëveshjes, vazhdojnë deri në përfundimin e tyre, sipas kushteve të caktuara në këtë Marrëveshje, ashtu dhe në marrëveshjet kontraktuale të zbatueshme për këto projekte dhe aktivitete, dhe në dispozitat e shtojcave.
Shtojcat janë pjesë përbërëse e kësaj Marrëveshje.
Kjo Marrëveshje mund të ndryshohet me shkrim me pëlqimin e përbashkët të palëve.
Kjo Marrëveshje hyn në fuqi në datën e njoftimit me shkrim, me anë të së cilës Shqipëria njofton Komisionin nëpërmjet kanaleve diplomatike që janë përmbushur kërkesat e saj të brendshme ligjore për hyrjen në fuqi të Marrëveshjes. Marrëveshja do të shtrijë efektet që prej 1 janarit 2014.
Hartuar në..............më......... 
	Për Këshillin e Ministrave të Republikës së Shqipërisë
(Emri)
Ministri i Kulturës i Republikës së Shqipërisë


	Hartuar në..............më.........
Për Komisionin, në emër të Bashkimit Evropian
(Emri) 
Anëtar i Komisionit



Shtojca 1

Rregullat për kontributin financiar të Shqipërisë për pjesëmarrjen në programin “Creative Europe”: Program i BE-së për sektorin kulturor dhe krijues.
Kontributi vjetor financiar për t’u paguar nga Shqipëria për llogari të BE-së për pjesëmarrjen në Nënprogramin Kultura dhe Fushën Ndërsektoriale të Programit, me përjashtimin e Fondit të Garancisë për Sektorin Kulturor dhe Krijues), të përmendur në nenin 14 dhe në përputhje me nenin 8(4) të rregullores (BE) nr. 1295/2013, është 55 000 euro.
Që nga data 1 janar e vitit kur agjencitë përgjegjëse të Komisionit Evropian do të japin konfirmimin me shkrim se Shqipëria i plotëson kushtet e përcaktuara në direktivën nr. 2010/13/BE të Parlamentit Evropian dhe të Këshillit, datë 10 mars 2010, Shqipëria paguan një kontribut prej 95 000 eurosh për të marrë pjesë në Nënprogramin MEDIA. Kontributi i Shqipërisë për vitin e parë të pjesëmarrjes mund të ndryshojë me pëlqimin e përbashkët me shkrim të palëve. Për vitet e tjera në vazhdim, Shqipëria paguan shumën e plotë.
Kostot e udhëtimit dhe të akomodimit për përfaqësuesit dhe ekspertët e Shqipërisë për pjesëmarrjen e tyre si vëzhgues në punimet e Komitetit, siç përcaktohet në nenin 23 të Rregullores së BE-së nr. 1295/2013 ose në takime të tjera në lidhje me zbatimin e Programit, rimbursohen nga Komisioni në të njëjtën mënyrë dhe në përputhje me procedurat aktualisht në fuqi për përfaqësuesit e vendeve anëtare të BE-së.
Shuma maksimale e mbështetjes financiare që ofrohet nga Programi për aktivitetet e Creative Europe Desk nuk tejkalon 50 % të buxhetit total për këto aktivitete dhe nuk tejkalon 2/3 e kontributit financiar të vendit të specifikuar në shtojcën 1.
Rregullorja (BE, Euratom) nr. 966/2012 e Parlamentit Evropian dhe e Këshillit, datë 25 tetor 2012, për rregullat financiare të zbatueshme për Buxhetin e Përgjithshëm të BE-së është e zbatueshme dhe për administrimin e kontributit të Shqipërisë.
Kur kjo Marrëveshje hyn në fuqi dhe në fillim të çdo viti pasues buxhetor, Komisioni i dërgon Shqipërisë një njoftim për të paguar kontributin e saj për kostot e parashikuara në këtë Marrëveshje. 
Ky kontribut paguhet në euro në një llogari bankare në euro të Komisionit.
Shqipëria paguan kontributin e saj për kostot vjetore jo më vonë se tre muaj pas datës së njoftimit për pagimin e fondeve, kur ky njoftim është dërguar nga Komisioni përpara datës 1 mars, ose jo më vonë se një muaj nëse njoftimi është dërguar pas datës 1 mars. Vonesa në pagesën e kontributit shoqërohet me pagesën nga Shqipëria të interesit për shumën e përcaktuar dhe nga data e përcaktuar. Interesi (kamatëvonesa) llogaritet sipas normave të zbatueshme nga Banka Qendrore Evropiane për operacionet e saj të rifinancimit, të botuara në serinë C të Gazetës Zyrtare të BE-së, në fuqi në ditën e parë kalendarike të muajit në të cilin mbaron afati i pagesës, plus 3.5 pikë për qind. Nëse vonesa në pagesën e kontributit është e tillë sa mund të rrezikojë dukshëm zbatimin dhe menaxhimin e Programit, ose është më shumë se 20 ditë pune pas dërgimit të një letre formale kujtese të Komisionit për Shqipërisë, pjesëmarrja e Shqipërisë në Program për vitin përkatës pezullohet. 
Shtojca II
I. KONTROLLI FINANCIAR, KOMPENSIMI DHE MASA TË TJERA KUNDËR MASHTRIMIT 
1. Në përputhje me rregulloren financiare të zbatueshme për Buxhetin e Përgjithshëm të Bashkimit Evropian, si dhe me rregullat e tjera të përmendura në këtë Marrëveshje, kontratat dhe marrëveshjet e granteve të nënshkruara me përfituesit e programit në Shqipëri duhet të parashikojnë auditime financiare dhe auditime të tjera për t’u kryer në çdo kohë gjatë zbatimit të kontratës ose marrëveshjes së grantit, për një periudhë prej 5 vjetësh, duke filluar nga data e pagesës, me përjashtim të granteve prej një shume të barabartë me ose më të ulët se 60 000 euro për të cilat kjo periudhë do të kufizohet në 3 vjet. Auditimet financiare apo të tjera kryhen në mjediset e kontraktorëve dhe të nënkontraktorëve të tyre, si dhe në mjediset e përfituesve, të kontraktorëve dhe të nënkontraktorëve të tyre nga stafi i Komisionit, ose nga persona të tjerë të autorizuar nga Komisioni.
2. Stafi i Komisionit dhe personat e tjerë të autorizuar nga Komisioni kanë akses në të gjithë informacionin e nevojshëm për auditim, duke përfshirë aksesin edhe në dokumentet elektronike. E drejta për akses duhet të parashikohet shprehimisht në kontratat dhe marrëveshjet e granteve të lidhura për të zbatuar instrumentet e përmendura në këtë Marrëveshje. Gjykata Evropiane e Auditëve ka të njëjtat të drejta, si dhe Komisioni Evropian.
3. Në kuadrin e kësaj Marrëveshjeje, Komisioni/OLAF-i (Zyra Evropiane kundër Mashtrimit) është i autorizuar të kryejë kontrolle në terren dhe inspektime në territorin e Shqipërisë, në përputhje me dispozitat procedurale të Rregullores së Këshillit (Euratom, EC) nr. 2185/96, datë 11 nëntor 1996[footnoteRef:6]. [6:  FZ L 292, 15. 11. 1996, f. 2] 

Këto kontrolle dhe inspektime përgatiten dhe zhvillohen në bashkëpunim të ngushtë me autoritetet kompetente të caktuara nga autoritetet e Shqipërisë, të cilat njoftohet në kohën e duhur për objektin, qëllimin dhe bazën ligjore të kontrolleve dhe inspektimeve, në mënyrë që ata të mund të japin të gjithë ndihmën e kërkuar. 
Nëse autoritetet përkatëse të Shqipërisë dëshirojnë të marrin pjesë në kontrollet në terren dhe në inspektime, atëherë kontrollet në terren dhe inspektime mund të kryhen bashkërisht. 
Nëse pjesëmarrësit në Program i rezistojnë kontrollit në terren ose inspektimeve, autoritetet e Shqipërisë, duke vepruar në përputhje me rregullat e brendshme, u japin inspektorëve të Komisionit/OLAF-it ndihmën e nevojshme për t’u lejuar atyre kryerjen e kontrollit në terren ose të inspektimit.
Komisioni/OLAF-i i raporton sa më shpejt të jetë e mundur autoriteteve përkatëse të Shqipërisë çdo fakt ose dyshim në lidhje me parregullsitë e zbuluara gjatë kontrollit në terren ose inspektimit. Në çdo rast, Komisionit/OLAF-it i kërkohet të informojë autoritetin e sipërpërmendur për rezultatin e këtyre kontrolleve dhe inspektimeve.
II. INFORMIMI DHE KONSULTIMI
1. Për zbatimin e duhur të kësaj shtojce, autoritetet përgjegjëse të Shqipërisë dhe autoritetet e Bashkimit Evropian shkëmbejnë rregullisht informacion dhe me kërkesë të njërës prej palëve, zhvillojnë konsultime. 
2. Autoritetet përgjegjëse të Shqipërisë informojnë menjëherë Komisionin për çdo fakt ose dyshim që kanë për ndonjë parregullsi në lidhje me përfundimin dhe zbatimin e kontratave dhe marrëveshjeve të grantit të përfunduara në zbatim të instrumenteve të përmendura në këtë Marrëveshje.

III. MASAT ADMINISTRATIVE DHE GJOBAT
Pa cenuar zbatimin e ligjit penal të Shqipërisë, Komisioni Evropian mund të vendosë masa administrative dhe gjoba në pajtim me rregulloren financiare të zbatueshme për Buxhetin e Përgjithshëm të Bashkimit Evropian. 
IV. KOMPENSIMI 
Vendimet e marra nga Komisioni brenda objektit të kësaj Marrëveshjeje, të cilat caktojnë një detyrim material mbi personat, jo mbi shtetet, janë të zbatueshme në Shqipëri. Zbatueshmëria rregullohet nga dispozitat e procedurës civile në fuqi në shtetin në territorin e të cilit ajo zbatohet. Urdhri i ekzekutimit i bashkëlidhet vendimit, pa formalitet tjetër, përveç verifikimit të autenticitetit të vendimit, nga autoriteti i brendshëm i caktuar për këtë qëllim nga Këshilli i Ministrave i Republikës së Shqipërisë dhe i bëhet i ditur Komisionit. Kur këto formalitete të kenë përfunduar me kërkesë të Komisionit, ky i fundit vazhdon me ekzekutimin në përputhje me ligjin e brendshëm, duke e paraqitur çështjen drejtpërdrejt tek autoriteti përgjegjës. Ligjshmëria e vendimit të Komisionit i nënshtrohet kontrollit të Gjykatës së Drejtësisë të Bashkimit Evropian.
Vendimet e dhëna nga Gjykata e Drejtësisë e Bashkimit Evropian në përputhje me një dispozitë arbitrazhi në një kontratë dhe një marrëveshje granti brenda qëllimit të kësaj Marrëveshjeje, janë të zbatueshme sipas të njëjtave kushte.
V. KOMUNIKIMI I DREJTPËRDREJTË 
Komisioni komunikon drejtpërdrejt me pjesëmarrësit në Programin “Creative Europe”, Programi i Bashkimit Evropian për sektorin kulturor dhe krijues në Shqipëri. Pjesëmarrësit e Programit në Shqipëri mund t’i paraqesin drejtpërdrejt Komisionit të gjithë informacionin dhe dokumentet që ata janë të detyruar t’i paraqesin në bazë të instrumenteve të përmendura në këtë Marrëveshje, si dhe në marrëveshjet e granteve të nënshkruara për zbatimin e tyre.

VENDIM
Nr. 54/2014

PËR MOSMIRATIMIN E PROJEKTLIGJIT “PËR NJË NDRYSHIM NË LIGJIN NR. 22/2014 “PËR DHËNIE AMNISTIE”

Në mbështetje të neneve 81, pika 2, shkronja “ë”, e 83, pika 1, të Kushtetutës dhe të nenit 55 të Rregullores së Kuvendit,
KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

I. Mosmiratimin e projektligjit “Për një ndryshim në ligjin nr. 22/2014 “Për dhënie amnistie””.
II. Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
KRYETARI
Ilir Meta
Miratuar në datën 31.7.2014

VENDIM
Nr. 55/2014

 PËR MIRATIMIN E STRUKTURËS, ORGANIKËS DHE KATEGORIZIMIT TË POZICIONEVE TË PUNËS TË INSPEKTORATIT TË LARTË  TË DEKLARIMIT E KONTROLLIT TË PASURIVE DHE KONFLIKTIT TË INTERESAVE

Në mbështetje të nenit 78 të Kushtetutës dhe të neneve 9, pika 2, e 10, pika 1, të ligjit nr. 9584, datë 17.7.2006 “Për pagat, shpërblimet dhe strukturat e institucioneve të pavarura kushtetuese dhe të institucioneve të tjera të pavarura, të krijuara me ligj”, të ndryshuar, me propozimin e Inspektorit të Përgjithshëm të Inspektoratit të Lartë të Deklarimit e Kontrollit të Pasurive dhe Konfliktit të Interesave,

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË 

VENDOSI:

I. Miratohet struktura, organika dhe kategorizimi i pozicioneve të punës  së Inspektoratit të Lartë të Deklarimit e Kontrollit të Pasurive dhe Konfliktit të Interesave, sipas lidhjeve nr. 1 e 2 bashkëlidhur këtij vendimi.
II. Vendimi nr. 40, datë 6.5.2013 i Kuvendit të Shqipërisë, shfuqizohet.
III. Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe i shtrin efektet financiare më datë 1 shtator 2014. 

KRYETARI
Ilir Meta

Miratuar në datën 31.7.2014 
Fletore Zyrtare nr.126, datë 11 gusht 2014

Fletore Zyrtare nr.126, datë 11 gusht 2014
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Lidhja nr. 1























Lidhja nr. 2

ORGANIKA DHE NUMRI I PUNONJËSVE TË INSPEKTORATIT TË LARTË TË DEKLARIMIT E KONTROLLIT TË PASURIVE DHE KONFLIKTIT TË INTERESAVE

Funksioni                                                     	       Nr. i punonjësve/Kategoria/klasa
I.    Inspektori i Përgjithshëm 			           1  Ligj nr. 9584, datë 17.7.2006  
II.   Kabineti
Drejtor Kabineti						1		II-a
Këshilltar							1		II-b
Sekretar  i Inspektorit të Përgjithshëm				1 	           VKM

III.  Sekretari i Përgjithshëm					1         		I-b

IV.  Inspektorë 					
Inspektorë							12		II-a 
Ndihmës Inspektorë      					12		II-b

V.  Drejtoria e Kontrollit Paraprak, Aritmetik-Logjik 
      dhe e Konfliktit të Interesave
Drejtor							1             	II-b
Specialistë							4		III-b

VI.   Drejtoria Juridike dhe e Marrëdhënieve me
         Institucionet 
Drejtor							1       		II-b

VI/1.  Sektori i Marrëdhënieve  me  Autoritetet  
          Përgjegjëse
Përgjegjës sektori 						1		III-a	
Specialistë							3		III-b

VI/2.  Sektori  i Këshillimit Juridik
Specialistë							2		III-b

VII.   Drejtoria  e Financave dhe Administrimit
Drejtor							1   		II-b

VII/1. Sektori i Administrimit të IT           					
Përgjegjës sektori						1		III–a
Specialistë							2		III-b

VII/2 . Sektori i Protokoll-Arkivit  dhe Administrimit           
            të Deklaratave të  Pasurisë
Përgjegjës sektori						1		III-a
Specialistë							4		III-b

VII/3. Sektori i Administrimit të Financë-Buxhetit
Specialist finance						1		IV-a
Specialist buxheti						1		III-b
Magazinier							1		VI   
Shofer							1		IV     
Recepsionist							1		III
Pastruese							2		I           
Gjithsej 							57 punonjës	


REZOLUTË

PËR VLERËSIMIN E PUNËS SË DEPARTAMENTIT TË ADMINISTRATËS PUBLIKE (DAP) PËR GJENDJEN NË SHËRBIMIN CIVIL PËR VITIN 2013

Kuvendi i Shqipërisë,
- Duke konsideruar reformën e administratës publike dhe zbatimin e legjislacionit të ri për shërbimin civil një nga përparësitë dhe sfidat kryesore  për anëtarësimin të plotë të Shqipërisë në BE; 
- Duke shprehur angazhimin e tij për një monitorim të vazhdueshëm të  zbatimit të  ligjit të ri për shërbimin civil;
- Duke vlerësuar rolin e DAP-it si institucioni publik qendror përgjegjës për menaxhimin, mbikëqyrjen e shërbimit civil në të gjitha institucionet e administratës qendrore, hartimin dhe zbatimin e  politikave dhe programeve  në fushën e  administratës publike në tërësi;
- Duke mbështetur misionin e DAP-it për të përmbushur objektivat strategjikë institucionalë, respektimin e parimeve  kushtetuese e ligjore për administrimin e një  shërbimi civil bazuar në eficencën, konkurrencën e lirë e të bazuar në merita, transparencën dhe depolitizimin sipas standardeve të përgjithshme të menaxhimit dhe përgjegjësitë për të, në përputhje me parimet themelore të “hapësirës administrative europiane”;
Konstaton se veprimtaria e DAP-it për vitin 2013 është përqendruar në këto  drejtime kryesore:
- Në kryerjen e veprimtarisë institucionale të ndarë ndërmjet dy periudhave  janar gusht 2013 dhe shtator-dhjetor 2013, të cilat korrespondojnë me ndryshimet politike për shkak të zgjedhjeve të përgjithshme të vitit 2013;
- Në hartimin dhe miratimin e kuadrit të ri ligjor/nënligjor për zbatimin e legjislacionit të ri për shërbimin civil;
- Në angazhimin institucional për hartimin e strategjisë ndërsektoriale të reformës në administratën publike 2014-2020 ;
- Në raportimet periodike pranë organizmave dhe  grupeve të posaçëm BE –Shqipëri për zbatimin  e rekomandimeve të progres raporteve të vitit 2013 dhe në vijim  për ecurinë e reformës në administratën publike dhe plotësimit të standardeve europiane në të;
- Në përmbushjen e detyrimeve ligjore bazë që parashikonte kuadri ligjor i mëparshëm në fuqi.
Kuvendi vëren se:
- Angazhimi i DAP-it, për të hartuar ligjin e ri për nëpunësin civil  kishte mangësi profesionale , të cilat shkaktuan vonesa në zgjidhjen e kundërshtive me ligjin Për gjykimin e mosmarrëveshjeve administrative;
 
- Ky institucion nuk ka përmbushur funksionet ligjore lidhur me hartimin e akteve nënligjore të domosdoshme kërkesë e ligjit 152/2013” Për nëpunësin civil”, të miratuar me konsesnus politik. Si rrjedhojë,  nga kjo mospërmbushje, u shkaktuan  vonesa në  fillimin e zbatimit të ligjit 152/2013  duke e bërë atë joefektiv.
- Gjatë periudhës para dhe paszgjedhore, aktiviteti i DAP-it rezultoi thuajse inekzistent; 
- DAP-i nuk ka kryer reformë reale në fushën e pagave siç raportohet;
- Trajnimet e planifikuara të administratës publike rezultojnë formale;
- Ka munguar angazhimi ligjor i Kuvendit për të vlerësuar dhe monitoruar zbatimin e ligjit të shërbimin civil dhe problematikat e shfaqura në institucionet e administratës qendrore.
Gjatë periudhës shtator-dhjetor 2013, aktiviteti i DAP-it ka konsistuar në:
- Realizimin e 40 për qind  të të gjitha aktiviteteve trajnuese të planifikuara për vitin 2013; 
- Përgatitjen intensive për hartimin e një sërë aktesh nënligjore të pakryera nga DAP-i pararendës, si dhe përgatitja për rishikimin e legjislacionit për shërbimin civil;
- Përcaktimin e fushave dhe veprimtarisë shtetërore nën përgjegjësinë e çdo ministrie të linjës dhe ministrisë së shtetit në kuadër të detyrimeve për zbatueshmërinë e  ligjit nr. 90/2012 “Për organizimin dhe funksionimin e Administratës Shtetërore;
- Intensifikimin e procedurave të  bashkëpunimit me institucionet e tjera përgjegjëse ligjzbatuese të administratës publike, këshillimit e shkëmbimit të informacionit të nevojshëm më to; 
- Përgatitjen intensive për finalizimin dhe nxjerrjen e 10 akteve nënligjore dhe 3 udhëzuesve, në zbatim të ligjit të ri të shërbimit civil nr. 152/2013, të cilat u miratuan në fillim të vitit 2014;
- Rivendosjen e  bashkëpunimit me “Sigmën” për vlerësimin e projekt- strategjisë së Reformës në Administratën Publike 2014-2020 dhe hartimin e metodologjisë së vlerësimit të kësaj strategjie;
- Fokusimin e veprimtarisë së tij në funksion të planit të masave dhe zbatimit konkret të tyre sipas rekomandimeve të progresraportit të BE-së të vitit 2013.
Kuvendi i Shqipërisë përshëndet punën e DAP-it që në vetëm tre muaj nga formimi i Qeverisë së re, strukturat e reja të miratuara, eliminuan hallkat e tepërta në administratë dhe forcuan drejtimet prioritare të administrimit si integrimin europian, planifikimin strategjik, sektorin e luftës kundër korrupsionit, njësinë e jetësimit të prioriteteve, si dhe të teknologjisë së informacionit.
Kuvendi kërkon që DAP-i për vitin 2014:
I. Të zhvillojë aktivitetin e tij institucional duke u përqendruar në kërkesat e progres raporteve të BE-së dhe në konsulencën e organizmave ndërkombëtarë që mbështetin këtë institucion;
II. Të përmbushë objektivat kryesorë lidhur me:
- Hartimin dhe miratimin brenda vitit 2014 të strategjisë ndërsektoriale të reformës në  administratës publike 2014-2020;
- Përfundimin e hartimit brenda vitit të të gjitha akteve nënligjore në zbatim të ligjit nr. 152/2013 “Për nëpunësin civil”;
- Zbatimin e unifikuar të ligjit përmes një regjimi të njëjtë juridik  në të gjitha institucionet që përfshihen në fushën e veprimit të ligjit, duke sjellë zbatimin në praktikë të instituteve të tjera të ligjit për një sistem karriere në të gjithë fushën e veprimit të shërbimit civil;
- Kthimin e besimit të publikut në procesin e marrjes në punë duke u bazuar në objektivitetin, transparencën, barazinë  dhe  cilësinë e sistemit të konkurrimit;
- Fuqizimin e rolit të DAP-it dhe vullnetit të tij për të përmbushur funksionet dhe përgjegjësitë e tij si një institucion përgjegjës për politikat shtetërore në fushën e shërbimit civil me qëllim për të fuqizuar këtë shërbim në tërësi;
- Shtimin dhe konsolidimin e bashkëpunimit të DAP-it me njësitë e menaxhimit të burimeve njerëzore përmes udhëzimeve dhe akteve administrative për parandalimin e shkeljeve ligjore dhe ndërtimin e një shërbimi civil profesional, të qëndrueshëm  me integritet;
- Shtimin e raportimeve periodike dhe raporte të posaçme për Kuvendin e Shqipërisë lidhur me çështje të caktuara gjatë ecurisë së zbatimit të reformës në administratën publike;
- Fuqizimin e rolit menaxhues dhe mbikëqyrës të DAP-it, si dhe vullnetit për të siguruar përgjegjësitë e tij dhe zbatuar funksionet e tij në cilësinë e një institucioni përgjegjës për politikat shtetërore në fushën e shërbimit civil;
- Saktësimin në ligj të përgjegjësisë dhe statusit të varësisë institucionale të DAP-it për ndryshime të nevojshme ligjore të ligjit 152/2013 “Për nëpunësin civil”; 
- Reformimin strukturor të DAP-it, duke forcuar kapacitetin, burimet, instrumentet e nevojshme dhe të duhura ligjore në përshtatje me ligjin e ri për shërbimin civil;
- Përmirësimin dhe rritjen e cilësisë në sistemin e trajnimit, kurrikulat e hartuara nga  ASPA, si mekanizma kryesorë në zhvillimin e karrierës të nëpunësve civilë, duke realizuar  trajnime  efiçente për të gjitha nivelet sipas kërkesave të legjislacionit të shërbimit civil dhe standardeve europiane;
- Përfundimin e projektit për zgjerimin dhe modernizimin e Sistemit Informatik të Menxhimit të Burimeve Njerëzore (HRMIS);
- Zhvillimin  dhe pasurimin e faqes zyrtare të DAP-it, duke publikuar në mënyrë të përditësuar çdo informacion të nevojshëm  për publikun dhe institucionet.
Kryetari
Ilir Meta

Miratuar në datën 31.7.2014

VENDIM
Nr. 47, datë 7.7.2014

PËR MIRATIMIN E PAGESAVE TË RREGULLIMIT PËR VITIN 2014

Në mbështetje të neneve 9 dhe 12, pikat 1 dhe 3, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi relacionin e përgatitur nga Drejtoria e Tarifave dhe Çmimeve, Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut dhe Drejtoria e Burimeve Njerëzore, Administrim Financës dhe Marrëdhënieve me Jashtë, mbi përcaktimin e pagesave të rregullimit për vitin 2014 për të licencuarit në sektorin e energjisë elektrike dhe konsiderojë të drejtë llogaritjen e pagesave të rregullimit sipas peshës specifike që zënë të ardhurat e secilit operator ndaj totalit të të ardhurave të sistemit.

Vendosi:

1. Përcaktimin e pagesave të rregullimit për vitin 2014 për të licencuarit në sektorin e energjisë elektrike sipas tabelës bashkëlidhur këtij vendimi.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Petrit Ahmeti


[image: Untitled-8]
Shuma prej 119,558,000 lekësh është shpërndarë midis të licencuarve që kanë pasur aktivitet gjatë vitit 2013, duke përdorur koeficientët e mësipër.
Për gjithë sa më sipër, në mbështetje të neneve 9 dhe 12, pikat 1 dhe 3, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, ju propozojmë miratimin e pagesave të rregullimit për vitin 2014 sipas tabelës në vijim:
[image: Untitled-10][image: Untitled-11]
[image: Untitled-12]





VENDIM
Nr. 49, datë 7.7.2014
 
PËR LICENCIMIN E SHOQËRISË “GURSHPATË ENERGY” SHPK NË AKTIVITETIN E PRODHIMIT TË ENERGJISË ELEKTRIKE NGA HEC “GURSHPATË 1” DHE HEC 
“GURSHPATË 2”
Në mbështetje të neneve 8, pika 2, germa “a”; 9 dhe 13 pika 1, germa “a”, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 4 pika 1 germa “a”; 5 pika 1 germa “a”; 13 dhe 14 pika 1 të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, Bordi i Komisionerëve i ERE-s, në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi kërkesën e shoqërisë “Gurshpate Energy” sh.p.k., si dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit dhe të Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe Mbrojtjes së Konsumatorit mbi licencimin në aktivitetin e prodhimit të energjisë elektrike,
konstatoi se:
Aplikimi i shoqërisë “Gurshpate Energy” sh.p.k., plotëson tërësisht kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni teknik (neni 9, pikat 4.1.1, 4.1.2, 4.1.3, 4.1.4 dhe 4.1.5) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
Për gjithë sa më sipër cituar, Bordi i Komisionerëve të ERE-s 
Vendosi:

1. Të licencojë shoqërinë “Gurshpatë Energy” sh.p.k., në aktivitetin e prodhimit të energjisë elektrike nga HEC-et “Gurshpatë 1” me fuqi 0,84 Mw dhe “Gurshpatë 2” me fuqi 0,83 Mw, për një afat 30-vjeçar.
2. Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojnë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti


VENDIM
Nr. 50, datë 7.7.2014

PËR LICENCIMIN E SHOQËRISË “ENREL HYDRO” SHPK NË AKTIVITETIN E TREGTIMIT TË ENERGJISË ELEKTRIKE

Në mbështetje të neneve 8, pika 2, germa “a”; 9 dhe 13, pika 1, germa “d” të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 4, pika 1, germa “g”; 5, pika 2; 8 dhe 13 dhe 14, pika 1, të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi aplikimin e paraqitur nga shoqëria “EnRel Hydro” sh.p.k., si dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit dhe të Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe Mbrojtjes së Konsumatorit për licencimin në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike të kësaj shoqërie,
konstatoi se:
Aplikimi i shoqërisë “EnRel Hydro” sh.p.k., plotëson tërësisht kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9 pika 3) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni teknik për aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike (neni 9, pika 4/10 germat “a”, “b” dhe “c”) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte. 
Për gjithë sa më sipër, Bordi i Komisionerëve të ERE-s

Vendosi:

1. Të licencojë shoqërinë “EnRel Hydro” sh.p.k., në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike për një afat 30-vjeçar.
2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Petrit Ahmeti



VENDIM 
Nr. 51, datë 7.7.2014

PËR LICENCIMIN E SHOQËRISË “POWER WIND ENERGY” SHPK NË AKTIVITETIN E TREGTIMIT TË ENERGJISË ELEKTRIKE

Në mbështetje të nenit 8, pika 2, germa “a”, neneve 9 dhe 13, pika 1, germa “d”, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 4, pika 1, germa “g”; 5, pika 1, germa “g”; 13 dhe 14, pika 1 të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi kërkesën e shoqërisë “Power Wind Energy” sh.p.k., si dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit dhe të Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe të Mbrojtjes së Konsumatorit mbi licencimin në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike,
konstatoi se:
Aplikimi i shoqërisë “Power Wind Energy” sh.p.k., plotëson tërësisht kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni teknik (nenin 9, pika 4.10, germat “a”, “b” dhe “c”) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
Për gjithë sa më sipër cituar, Bordi i Komisionerëve të ERE-s
Vendosi:

1. Të licencojë shoqërinë “Power Wind Energy” sh.p.k., në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike, për një afat 5-vjeçar.
2. Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojnë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti




VENDIM 
Nr. 52, datë 7.7.2014

PËR FILLIMIN E PROCEDURAVE PËR LICENCIMIN E SHOQËRISË “ALBANIAN GENERAL ELEKTRICITY” SHPK NË AKTIVITETIN E TREGTIMIT TË ENERGJISË ELEKTRIKE

Në mbështetje të neneve 8, pika 2, germa “a”; 9 dhe 13, pika 1, germa “d” të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 4, pika 1, germa “g”; 8 dhe 10, pika 3, të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, nenit 18, pika 1, germa “a”, të Rregullave të Praktikës dhe Procedurave të ERE-s, miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 21, datë 18.3.2009, të ndryshuar, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi aplikimin e paraqitur nga shoqëria “Albanian General Elektricity” sh.a., si dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit dhe të Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe tëMbrojtjes së Konsumatorit për licencimin në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike të kësaj shoqërie,
konstatoi se:
Aplikimi i shoqërisë “Albanian General Elektricity” sh.a., plotëson pjesërisht kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni teknik (neni 9, pika 4.10, germat “b” dhe “c”) është plotësuar në mënyrë korrekte.
Për mungesën e dokumentacionit që ka të bëjë me të dhënat specifike sipas tipit të licencës (neni 9, pika 4.10, germat “a”), do të njoftohet subjekti në bazë të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, neni 10, pika 10, dhe neni 11, pika 1, t’i paraqesë në ERE brenda afateve.
Për gjithë sa më sipër, Bordi i Komisionerëve të ERE-s





Vendosi:

1. Të fillojë procedurat për shqyrtimin e aplikimit të shoqërisë “Albanian General Elektricity” sh.a., për licencim në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike.
2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM 
Nr. 53, datë 7.7.2014

PËR FILLIMIN E PROCEDURAVE PËR LICENCIMIN E SHOQËRISË “ANTIX” SHPK NË AKTIVITETIN E TREGTIMIT TË ENERGJISË ELEKTRIKE

Në mbështetje të neneve 8, pika 2, germa “a”; 9 dhe 13, pika 1, germa “d” të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 4, pika 1, germa “g”; 8 dhe 10, pika 3, të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, nenit 18, pika 1, germa “a”, të Rregullave të Praktikës dhe Procedurave të ERE-s, miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 21, datë 18.3.2009, të ndryshuar, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi aplikimin e paraqitur nga shoqëria “ANTIX” sh.p.k., si dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit dhe të Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe të Mbrojtjes së Konsumatorit për licencimin në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike të kësaj shoqërie,
konstatoi se:
Aplikimi i shoqërisë “ANTIX” sh.p.k., plotëson tërësisht kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni teknik (neni 9, pika 4.10, germat “a”, “b” dhe “c”) është plotësuar në mënyrë korrekte.

Për gjithë sa më sipër, Bordi i Komisionerëve të ERE-s
Vendosi:

1. Të fillojë procedurat për shqyrtimin e aplikimit të shoqërisë “ANTIX” sh.p.k., për licencim në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike.
2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM 
Nr. 54, datë 7.7.2014

PËR FILLIMIN E PROCEDURAVE PËR LICENCIMIN E SHOQËRISË  “PTA” (POWER TRADE ALBANIA) SHPK NË AKTIVITETIN E TREGTIMIT TË ENERGJISË ELEKTRIKE

Në mbështetje të neneve 8, pika 2, germa “a”; 9 dhe 13, pika 1, germa “d”, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 4, pika 1, germa “g”; 8 dhe 10, pika 3, të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, nenit 18, pika 1, germa “a”, të Rregullave të Praktikës dhe Procedurave të ERE-s, miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 21, datë 18.3.2009, të ndryshuar, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi aplikimin e paraqitur nga shoqëria “PTA” (Power Trade Albania) sh.p.k., si dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit dhe të Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe të Mbrojtjes së Konsumatorit për licencimin në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike të kësaj shoqërie,
konstatoi se:
Aplikimi i shoqërisë “PTA” (Power Trade Albania) sh.p.k., plotëson pjesërisht kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është paraqitur dhe plotësuar pjesërisht. (Mungojnë vërtetimet nga Prokuroria dhe Gjykata që personi drejtues nuk është përfshirë në një proces penal dhe struktura e ndërtimit dhe funksionimit administrativ të shoqërisë).
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni teknik (neni 9, pika 4.10, germat “a”, “b” dhe “c”) është paraqitur dhe plotësuar pjesërisht. (Mungon deklarimi i kapitalit financiar të vënë në dispozicion për realizimin e këtij aktiviteti  (neni 9, pika 4.10, germa “b”).
Për dokumentacionin e munguar, do të njoftohet subjekti në bazë të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, neni 10, pika 10, dhe neni 11, pika 1, t’i paraqesë në ERE brenda afateve.
Për gjithë sa më sipër, Bordi i Komisionerëve të ERE-s
Vendosi:

1. Të fillojë procedurat për shqyrtimin e aplikimit të shoqërisë PTA” (Power Trade Albania) sh.p.k., për licencim në aktivitetin e tregtimit të energjisë elektrike.
2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM 
Nr. 55, datë 7.7.2014

PËR LICENCIMIN E SHOQËRISË “DANSKE COMMODITIES ALBANIA” SHPK NË AKTIVITETIN E FURNIZUESIT TË KUALIFIKUAR TË ENERGJISË ELEKTRIKE

Në mbështetje të neneve 3, pika 31; 8, pika 2, germa “a”; 9 dhe nenit 45, pika “4” dhe 48, pika 2, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 4, pika 1, germa “f”; 5, pika 1, germa “f”; 13 dhe 14, pika 1, të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi aplikimin e paraqitur nga shoqëria “Danske Commodities Albania” sh.p.k., si dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit dhe të Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe Mbrojtjes së Konsumatorit mbi licencimin në aktivitetin e furnizuesit të kualifikuar të energjisë elektrike,
konstatoi se: 
Aplikimi i shoqërisë “Danske Commodities Albania” sh.p.k., plotëson kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është plotësuar tërësisht.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është plotësuar tërësisht.
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) është plotësuar tërësisht.
- Dokumentacioni teknik (neni 9, pika 4.9, germat “a”, “b”, “c”) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
Për gjithë sa më sipër cituar, Bordi i Komisionerëve të ERE-s,
Vendosi:

1. Të licencojë shoqërinë “Danske Commodities Albania” sh.p.k., në aktivitetin e furnizuesit të kualifikuar të energjisë elektrike me një afat 5-vjeçar.
2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komsionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM
Nr. 56, datë 7.7.2014

PËR FILLIMIN E PROCEDURAVE PËR RINOVIMIN E LICENCËS SË SHOQËRISË “GSA” SHPK ME NR. 90 SERIA FK09P NË AKTIVITETIN E FURNIZUESIT TË KUALIFIKUAR TË ENERGJISË ELEKTRIKE, MIRATUAR ME VENDIMIN E BORDIT TË KOMISIONERËVE TË ERE-s NR. 102, DATË 21.12.2009

Në mbështetje të nenit 9, nenit 13, pika 1, nenit 45, pika 3 dhe 4 të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, nenit 4, pika 1, germa “g”, nenit 8, nenit 10, pika 1 dhe 3 dhe nenit 16 të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, të ndryshuar, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi aplikimin e shoqërisë “GSA” sh.p.k., për rinovimin e licencës së furnizuesit të kualifikuar të energjisë elektrike dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit e Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe Mbrojtjes së Konsumatorit,
konstatoi se:

Aplikimi i shoqërisë “GSA” sh.p.k., plotëson tërësisht kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni teknik (neni 9, pika 4.9 germat “a”, “b” dhe “c”) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
Për gjithë sa më sipër, Bordi i Komisionerëve të ERE-s
Vendosi:

1. Fillimin e procedurave për rinovimin e licencës shoqërisë “GSA” sh.p.k., për kryerjen e aktivitetit të furnizuesit të kualifikuar të energjisë elektrike, miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s nr. 102, datë 21.12.2009.
2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM 
Nr. 57, datë 7.7.2014

PËR FILLIMIN E PROCEDURAVE TË LICENCIMIT TË SHOQËRISË “AYEN AS ENERGJI” SHA NË AKTIVITETIN E FURNIZUESIT TË KUALIFIKUAR TË ENERGJISË ELEKTRIKE

Në mbështetje të neneve 3, pika 31; 8, pika 2, germa “a”; 9; 13, pika 1, germa “ç”; 45, pikat 3, dhe 4 dhe 48, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 4, pika 1, germa “f”; 5, pikat 1, germa “f” 8; 10, pika 1 dhe 3, të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, nenit 18, pika 1, germa “a”, të Rregullave të Praktikës dhe Procedurave të ERE-s, miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 21, datë 18.3.2009, të ndryshuar, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi aplikimin e paraqitur nga shoqëria “AYEN AS ENERGJI” sh.a., si dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit dhe të Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe të Mbrojtjes së Konsumatorit mbi licencimin në aktivitetin e furnizuesit të kualifikuar të energjisë elektrike,
konstatoi se: 
Aplikimi i shoqërisë “AYEN AS ENERGJI” sh.a., plotëson kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni teknik (neni 9, pika 4.9, germat “a”, “b”, “c”) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte. 
Për gjithë sa më sipër cituar, Bordi i Komisionerëve të ERE-s
Vendosi:

1. Fillimin e procedurave të shqyrtimit të aplikimit për licencë të shoqërisë “AYEN AS ENERGJI” sh.a., në aktivitetin e furnizuesit të kualifikuar të energjisë elektrike.
2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komsionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM 
Nr. 58, datë 7.7.2014

PËR LICENCIMIN E SHOQËRISË “BISTRICA 3 ENERGY” SHPK NË AKTIVITETIN E PRODHIMIT TË ENERGJISË ELEKTRIKE NGA HEC-et “BISTRICA 3” DHE “BISTRICA 4”

Në mbështetje të neneve 8, pika 2, germa “a”; 9 dhe 13, pika 1, germa “a”, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 4, pika 1, germa “a”; 5, pika 1, germa “a”; 13 dhe 14, pika 1 të rregullores “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, të miratuar me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 108, datë 9.9.2008, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi aplikimin e paraqitur nga shoqëria “Bistrica 3 Energy” sh.p.k., si dhe relacionin e Drejtorisë së Licencimit dhe të Monitorimit të Tregut dhe Drejtorisë Juridike dhe Mbrojtjes së Konsumatorit për licencimin në aktivitetin e prodhimit të energjisë elektrike të kësaj shoqërie,
konstatoi se: 
Aplikimi i shoqërisë “Bistrica 3 Energy” sh.p.k., plotëson kërkesat e parashikuara nga ERE në rregulloren “Për procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit të plotë/të pjesshëm dhe rinovimit të licencave”, si më poshtë:
- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) është paraqitur dhe plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronësor (neni 9, pika 2) është plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) është plotësuar në mënyrë korrekte.
- Dokumentacioni teknik (neni 9, pikat 4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.1.4; 4.1.5) është plotësuar në mënyrë korrekte.
Për gjithë sa më sipër, Bordi i Komisionerëve të ERE-s
Vendosi:

1. Të licencojë shoqërinë “Bistrica 3 Energy” sh.p.k., në aktivitetin e prodhimit të energjisë elektrike nga HEC-et “Bistrica 3” dhe “Bistrica 4”, me fuqi 1,335 MW, për një afat 30-vjeçar.
2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë aplikuesin për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti
VENDIM
Nr. 59, datë 7.7.2014

PËR KUALIFIKIMIN E IMPIANTIT PRODHUES TË SHOQËRISË “BISTRICA 3 ENERGY” SHPK NGA HEC-et “BISTRICA 3” DHE “BISTRICA 4”

Në mbështetje të neneve 8, pika 2, germa “ll”, 9 dhe 39 të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003 “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, nenit 3, pika 1, germa “f”, të ligjit nr. 138/2013, datë 2.2.2013, “Për burimet e energjisë së rinovueshme”; nenit 9, pika 1, dhe pika 2, germa “a” të Rregullave dhe Procedurave të Certifikimit të Prodhimit të Energjisë Elektrike nga Burimet e Rinovueshme të miratuara me vendimin e Bordit të Komisionerëve nr. 9, datë 21.2.2007, Bordi i Komisionerëve, në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi aplikimin e paraqitur nga shoqëria “Bistrica 3 Energy” sh.p.k., për kualifikimin e impiantit prodhues për HEC-et “Bistrica 3” dhe “Bistrica 4”, si burim i rinovueshëm energjie,
konstatoi se:
Aplikimi i paraqitur nga shoqëria “Bistrica 3 Energy” sh.p.k., është plotësuar konform Rregullave dhe Procedurave të Certifikimit të Prodhimit të Energjisë Elektrike nga Burimet e Rinovueshme, si më poshtë:
- Neni 7, pika 1 , germat “a”, “b”, “c”, “d”;
Përshkrimi i përgjithshëm i centralit.
Ky dokumentacion është dhënë i saktë dhe i plotë.
- Neni 7, pika 2, germat “a”, “b”, “c”, “d”
Dokumentacioni vijues grafik, korografia, planimetria e përgjithshme, skema funksionale etj.
Ky dokumentacion është paraqitur në mënyrë korrekte. 
- Neni 7 pika 3, germat “a”, “b”, “c”
Përshkrimi i centralit.
Ky dokumentacion është dhënë i saktë dhe i plotë.
Për gjithë sa më sipër cituar, Bordi i Komisionerëve të ERE-s
Vendosi: 

1. Të kualifikojë impiantin prodhues të shoqërisë “Bistrica 3 Energy” sh.p.k., për HEC-et “Bistrica 3” dhe “Bistrica 4”, si burim i rinovueshëm energjie.
2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë aplikuesin lidhur me vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM
Nr. 60, datë 7.7.2014

MBI KËRKESËN E SHOQËRISË “CEZ SHPËRNDARJE” SHA PËR RISHIKIMIN E VENDIMIT NR. 9, DATË 6.2.2014, MBI NJË SHTESË në RREGULLOREN “MBI PROCEDURAT E EMËRIMIT TË ADMINISTRATORIT DHE KOMPETENCAT E TIJ”, në ZBATIM TË NENIT 18, PIKA 4/C TË LIGJIT NR. 9072, DATË 22.5.2003, “PËR SEKTORIN E ENERGJISË ELEKTRIKE”

Në mbështetje të nenit 9 të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, dhe nenit 26 të Rregullave të Praktikës dhe Procedurave të ERE-s, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës ....7.2014, pasi shqyrtoi relacionin e përgatitur nga drejtoritë teknike, lidhur me kërkesën e shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a., për rishikimin e vendimit nr. 9, datë 6.2.2014, “Mbi një shtesë në rregulloren “Mbi procedurat e emërimit të administratorit dhe kompetencat e tij”, në zbatim të nenit 18, pika 4/c të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”,
Vendosi:

1. Rrëzimin e kërkesës së shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a., për rishikimin e “Rregullave dhe Procedurave të Blerjes së Energjisë nga KESH sh.a., si të paargumentuar.
2. Drejtoria Juridike dhe e Mbrojtjes së Konsumatorit të njoftojë OSSH sh.a. për vendimmarrjen e ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM
Nr. 61, datë 7.7.2014

MBI DISA NDRYSHIME DHE SHTESA TË RREGULLAVE TË ALOKIMIT TË KAPACITETEVE TË INTERKONJEKSIONEVE

Në mbështetje të nenit 9, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, kapitullit 11, të Rregullave të Alokimit të Kapaciteteve të Interkonjeksioneve, miratuar me vendimin nr. 13, datë 22.2.2011 të Bordit të Komisionerëve të ERE-s dhe nenit 26 të Rregullave të Praktikës dhe Procedurave të ERE-s, miratuar me vendimin nr. 21, datë 18.3.2009, të Bordit të Komisionerëve të ERE-s, Bordi i Komisionerëve të ERE-s në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi relacionin e përgatitur nga grupit të punës në lidhje me propozimin e OST sh.a., për disa ndryshime dhe shtesa të rregullave të Alokimit të Kapaciteteve të Interkonjeksioneve” të miratuar me vendimin nr. 13 datë 22.2.2011.
Vendosi:

1. Të miratojë propozimin e OST sh.a. sipas ndryshimeve bashkëlidhur këtij vendimi.
2. Drejtoria Juridike dhe e Mbrojtjes së Konsumatorit të njoftojë OST sh.a., për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
3. Ky vendim hyn në fuqi në datën 1.9.2014.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti




Ankandet ditore në pikën 5.1 do të jenë si më poshtë:
“Ankandi ditor
Kapaciteti disponibël ditor, për çdo kufi dhe drejtim, për ditën D, përbëhet nga shuma e kapacitetit të paalokuar në ankandin përkatës mujor, me kapacitetin “e kthyer” të deklaruar nga pjesëmarrësit përkatës që nuk do të përdoret në ditën D.
Procedura e llogaritjes dhe e alokimit të kapacitetit transmetues ditor është:
- Deri në orën 10:00 të çdo dite, pjesëmarrësit e tregut që kanë fituar të drejtën e transmetimit në ankandin vjetor/mujor, duhet të deklarojnë sasinë e kapacitetit në MW, veçmas për çdo kufi e drejtim, që kanë planifikuar të përdorin në ditën D+2.
- Deri në orën 11:00 të çdo dite, OST-ja publikon në faqen e vet të internetit, dhe njofton pjesëmarrësit e tregut për kapacitetin disponibël për ditën D+2, për çdo kufi e drejtim, si dhe shkëmben informacionin përkatës me TSO-të fqinje lidhur me kapacitetin “e kthyer” dhe atë disponibël për ditën D+2.
- Në intervalin 12:00-14:00 të çdo dite, OST-ja zhvillon procedurën e ankandit, duke pranuar në mënyrë elektronike nëpërmjet platformës NOVITA kërkesat e pjesëmarrësve të tregut për kapacitet transmetuese për ditën D+2, në përputhje me njoftimin përkatës të bërë nga ana e saj.
- Deri në orën 15:00 të çdo dite, OST-ja bën alokimin e kapacitetit, përcaktimin e fituesve dhe të çmimit të ankandit, sipas së njëjtës procedurë që ndiqet aktualisht nga OST-ja në ankandet vjetore/mujore, për çdo kufi dhe drejtim të fluksit, dhe njofton pjesëmarrësit për kapacitetin respektiv që i është alokuar për ditën D+2.
- Procedura e alokimit ditor për ditën e diel, të hënë dhe të martë realizohet ditën e enjte. Nëse dita D është ditë pushimi zyrtar, procedura zhvillohet në ditën e punës pararendëse.
Fatura për ankandin ditor do të përgatitet në baza mujore në mbyllje të muajit gjatë së cilës është përdorur kapaciteti. Pagesa e faturës bëhet në bazë të procedurës së pagesës së shërbimit të transmetimit. OST sh.a. ka të drejtë të prekë garancinë bankare të regjistrimit në treg në rast mospagese të faturës mujore dhe nëse sasia e garancisë bankare nuk mbulon pagesën e përdorimit të kapacitetit të përjashtojë pjesëmarrësin në ankandin ditor deri në përmbushjen e detyrimit financiar kundrejt OST sh.a.”.






VENDIM 
Nr. 62, datë 7.7.2014

MBI KËRKESËN E SHOQËRISË “ÇEZ TRADE ALBANIA” SHPK PËR HEQJEN E LICENCAVE: NR. 91 SERIA TE10P DHE NR. 92 SERIA FP10K DHËNË ME VENDIMET NR. 1 DHE NR. 2, DATË 20.1.2010 TË BORDIT TË KOMISIONERËVE TË ERE-s PËR AKTIVITETIN E TREGTIMIT TË ENERGJISË ELEKTRIKE DHE TË FURNIZUESIT TË KUALIFIKUAR TË ENERGJISË ELEKTRIKE

Në mbështetje të neneve 8, pika 2, germa “a”; 9; 18, pika 1, germa “e”, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, neneve 34 dhe 35 të ligjit nr. 7850, datë 29.7.1994 “Kodi Civil në Republikën e Shqipërisë”, dhe në zbatim të nenit 5 të rregullores “Për procedurat e heqjes së licencës”, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi u njoh me relacionin e përgatitur nga drejtoritë teknike të ERE-s, lidhur me heqjen e licencës shoqërisë “CEZ Trade Albania” sh.p.k.,
konstatoi se:
- Shoqëria “CEZ Trade Albania” sh.p.k., me vendimin nr. 1, datë 20.1.2010, të Bordit të Komisionerëve të ERE-s, është pajisur me licencën nr. 91 Seria TE10P, për veprimtarinë e tregtimit të energjisë elektrike të vlefshme për një afat 5-vjeçar.
- Shoqëria “CEZ Trade Albania” sh.p.k., me vendimin nr. 2, datë 20.1.2010, të Bordit të Komisionerëve të ERE-s, është pajisur me licencën nr. 92 Seria FP10K, për aktivitetin e furnizuesit të kualifikuar të energjisë elektrike, të vlefshme për një afat 5-vjeçar.
- ERE me vendimin nr. 13, datë 3.3.2014, miratoi kërkesën e OST sh.a. për zgjidhjen e “Marrëveshjes për pjesëmarrjen në treg”, të lidhur ndërmjet “CEZ Trade Albania sh.p.k. në cilësinë e tregtuesit të energjisë elektrike dhe OST sh.a. – OT dhe kërkesën e OST sh.a. zgjidhjen e “Marrëveshjes për pjesëmarrjen në treg”, të lidhur ndërmjet “CEZ Trade Albania” sh.p.k. në cilësinë e furnizuesit të kualifikuar të energjisë elektrike dhe OST sh.a. – OT.
- “CEZ Trade Albania” sh.p.k., me shkresën nr. 12/26 prot., datë 26.12.2013 (depozituar në OST) njofton se kjo shoqëri i është nënshtruar procesit të likuidimit.
- Shoqëria “CEZ Trade Albania” sh.p.k. me shkresën nr. 1058 prot., datë 27.12.2013, ka kërkuar nga ERE fillimin e procedurave për heqjen e licencave të sipërcituara, duke qenë se është shoqëri në likuidim dhe dëshiron të dalë nga tregu i energjisë elektrike me vullnetin e saj.

Për gjithë sa më sipër, Bordi i Komisionerëve të ERE-s
Vendosi:

1. Miratimin e kërkesës së shoqërisë “CEZ Trade Albania” sh.p.k., për heqjen e licencës me nr. 91 Seria TE10P, miratuar me vendimin nr. 1, datë 20.1.2010 të Bordit të Komisionerëve të ERE-s, për veprimtarinë e tregtimit të energjisë elektrike, të vlefshme për një afat 5-vjeçar.
2. Miratimin e kërkesës së shoqërisë “CEZ Trade Albania” sh.p.k. për heqjen e licencës me nr. 92 Seria FP10K, miratuar me vendimin nr. 2, datë 20.1.2010 të Bordit të Komisionerëve të ERE-s, për aktivitetin e furnizuesit të kualifikuar të energjisë elektrike, të vlefshme për një afat 5-vjeçar.
3. Drejtoria e Licencimit dhe e Monitorimit të Tregut të njoftojë shoqërinë “CEZ Trade Albania” sh.p.k., për vendimmarrjen e ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM
Nr. 63, datë 7.7.2014

PËR Miratimin e ndryshimit të emrit tregtar të shoqërisë “Cez Shpërndarje” sha

Në mbështetje të nenit 9, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike” (i ndryshuar), vendimit të Bordit të Komisionerëve të ERE-s nr. 1, datë 10.1.2013, “Për miratimin e rregullores mbi procedurat e emërimit të administratorit dhe kompetencat e tij” (i ndryshuar), Bordi i Komisionerëve, në mbledhjen e tij të datës 7.7.2014, pasi shqyrtoi kërkesën e shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a. për ndryshimin e emrit tregtar të shoqërisë.
konstatoi se:
Shoqëria “CEZ Shpërndarje”, në referencë të kompetencave të përcaktuara në vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s nr. 1 datë 10.1.2013, “Për miratimin e rregullores “Mbi procedurat e emërimit të administratorit dhe kompetencat e tij” (i ndryshuar), i propozon ERE-s:
- Ndryshimin e emrit tregtar të shoqërisë, nga shoqëria “CEZ Shpërndarje” sh.a., në shoqëria “Operatori i Shpërndarjes së Energjisë Elektrike” sh.a. me akronimin “OSHEE” sh.a.
- Ndryshimin e selisë së shoqërisë nga adresa: Rruga “Abdyl Frashëri”, EGT Tower, pallati nr. 12/1, Tiranë, Shqipëri, në adresën: Rruga “Andon Zako Cajupi”, Pallati Conad, kati i 3-të, Tiranë, Shqipëri.

Për gjithë sa më sipër cituar, Bordi i Komisionerëve të ERE-s
Vendosi: 

- Miratimin e ndryshimit të emrit tregtar të shoqërisë, nga shoqëria “CEZ Shpërndarje” sh.a., në shoqëria “Operatori i Shpërndarjes së Energjisë Elektrike” sh.a. me akronimin “OSHEE” sh.a.
- Miratimin e ndryshimit të selisë së shoqërisë nga adresa: Rruga “Abdyl Frashëri”, EGT Tower, pallati nr. 12/1, Tiranë, Shqipëri, në adresën: Rruga “Andon Zako Cajupi”, pallati Conad, kati i 3-të, Tiranë, Shqipëri.
- Të autorizojë administratorin e shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a. për zbatimin e këtij vendimi.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM
Nr. 64, datë 22.7.2014

MBI MIRATIMIN E INVESTIMEVE NË RRJETIN E SHPËRNDARJES SË ENERGJISË ELEKTRIKE

Në mbështetje të nenit 9, nenit 24, pika 1, të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, nenit 14, të vendimit të Bordit të Komisionereve të ERE-s nr. 1, datë 10.1.2013 “Për emërimin e administratorit dhe kompetencat e tij”, Bordi i Komisionerëve të ERE-s në mbledhjen e tij të datës   22.7.2014, pasi shqyrtoi relacionin e përgatitur nga grupit të punës në lidhje me kërkesën e “CEZ Shpërndarje” për investim emergjent në fuqizimin e N/St. Qendër Tiranë,
konstatoi se: 
Me realizimin e investimit të kërkuar arrihet:
- Rritje e shkallës së sigurisë së furnizimit me energji elektrike të përdoruesve.
- Përmirësohet cilësia e furnizimit me energji elektrike, veçanërisht niveli i tensionit.
- Ulje e humbjeve teknike të energjisë elektrike në zonat përkatëse të rrjetit të shpërndarjes.
Për sa më sipër konstatuar,

Vendosi:

1. Të miratojë fuqizimin e N/Stacionit Qendër Tiranë (Transformator 110/20 kV me fuqi 50/80 MVA).
2. Të miratojë ndërtimin e linjave kabllore 20 kV që dalin nga N/Stacioni Qendër Tiranë dhe ndarjen e fiderave të mbingarkuar (324, 326, 330, 312, C3, C6).
3. Drejtoria Juridike dhe e Mbrojtjes së Konsumatorit të njoftojë shoqërinë për vendimin e Bordit të Komisionerëve të ERE-s.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM
Nr. 65, datë 22.7.2014

Për largimin e z. Ronald Marx si administrator i Operatorit tË Shpërndarjes sË Energjisë Elektrike sha (ish-“CEZ Shpërndarje” sha) gjatË kohëzgjatjes sË administrimit tË përkohshëm

Në mbështetje të ligjin nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike” (i ndryshuar), nenet 3 , 8 dhe 9, vendimit të Bordit të Komisionerëve nr. 5, datë 21.1.2013, “Për vendosjen e shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a. në administrim të përkohshëm dhe emërimin e administratorit të shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a. në zbatimi të vendimit nr. 4, datë 21.1.2013, “Për heqjen e licencave për aktivitetin e shpërndarjes së energjisë elektrike dhe aktivitetit të furnizimit me energji elektrike të shoqërisë Operatorit të Shpërndarjes së Energjisë Elektrike sh.a. shkresës me nr. 4335/2 prot., datë 17.7.2014, të Ministrisë së Energjisë dhe Industrisë, Bordi i Komisionerëve të ERE-s në mbledhjen e tij të datës 22.7.2014, pasi shqyrtoi dhe relacionin e drejtorive teknike,
konstatoi se:
- Në datën 23 qershor 2014 është nënshkruar Marrëveshja e Mirëkuptimit ndërmjet Republikës së Shqipërisë dhe shoqërisë CEZ a.s., për zgjidhjen e mosmarrëveshjes së krijuar;
- Në datën 16 korrik 2013, nga ana e shoqërisë “CEZ” a.s. dhe me shkresën nr. 4335/2, datë 17.7.2013 të Ministrisë së Energjisë dhe Industrisë, është kërkuar që me qëllim zgjidhjen e problematikave për përfaqësimin e shoqërisë me palët e treta të ndërmerren të gjitha masat e nevojshme përfshirë veprimet që lidhen me të dhënat e shoqërisë në regjistrat tregtare në Shqipëri.
Për gjithë sa më sipër, Bordi i Komisionerëve

Vendosi: 

1. Largimin e z. Ronald Marx si administrator i Operatorit të Shpërndarjes së Energjisë Elektrike sh.a. (ish-“CEZ Shpërndarje” sh.a.) për gjatë kohëzgjatjes së administrimit të përkohshëm.
2. Depozitimin dhe regjistrimin e këtij vendimi në të dhënat e shoqërisë Operatori i Shpërndarjes së Energjisë Elektrike sh.a. me nr. NIPT. K72410014H në Qendrën Kombëtare të Regjistrimit.

3. Autorizimin e administratorit të përkohshëm të shoqërisë Operatori i Shpërndarjes së Energjisë Elektrike sh.a. për regjistrimin e këtij vendimi.
4. Ngarkohet Drejtoria Juridike dhe të Mbrojtjes së Konsumatorit të njoftojë Operatorin e Shpërndarjes së Energjisë Elektrike sh.a., për zbatimin e këtij vendimi.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti

VENDIM
Nr. 66, datë 29.7.2014

Për dhënien e Autorizimit të Posaçëm Z. Arben Seferaj, Administrator i përkohshëm i shoqërisë Operatori i Shpërndarjes së Energjisë Elektrike (OSHEE) SHA, që të ketë të gjitha kompetencat për ndjekjen e procedurave të nevojshme për sigurimin dhe nënshkrimin e Garancisë Bankare, si dhe instrumenteve të tjera financiare të domosdoshme për plotësimin e kushteve të Marrëveshjes së Mirëkuptimit ndërmjet Republikës së Shqipërisë dhe Shoqërisë CEZ as, të datës 23 Qershor 2014

Në mbështetje të neneve 8, 9 dhe 18 të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, të ndryshuar, vendimit të Bordit të Komisionerëve të ERE-s nr. 4, datë 21 janar 2013, “Për heqjen e licencave të shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a., për aktivitetin e shpërndarjes së energjisë elektrike, miratuar me vendimin nr. 8, datë 25.1.2008, të ndryshuar, dhe për aktivitetin e furnizimit publik me pakicë të energjisë elektrike”, të miratuar me vendimet e Bordit të Komisionerëve nr. 9, datë 25.1.2008, të ndryshuar”, vendimit nr. 5, datë 21.1.2013 të Bordit të Komisionerëve të ERE-s, “Për vendosjen e shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a. në administrim të përkohshëm dhe emërimin e administratorit të shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a., në zbatim të vendimit të Bordit të Komisionerëve të ERE-s nr. 4, datë 21 janar 2013, “Për heqjen e licencave për aktivitetin e shpërndarjes së energjisë elektrike dhe aktivitetit të furnizimit publik me pakicë të energjisë elektrike të shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a., vendimit nr. 118, datë 18.10.2013, të Bordit të Komisionerëve të ERE-s, “Për emërimin e administratorit të përkohshëm të shoqërisë “CEZ Shpërndarje” sh.a.”, si dhe nenit 11, pika 1, e rregullores “Mbi procedurat e emërimit të administratorit dhe kompetencat e tij, në zbatim të nenit 18, pika 4/c të ligjit nr. 9072, datë 22.5.2003, “Për sektorin e energjisë elektrike”, Bordi i Komisionerëve i Entit Rregullator të Energjisë (ERE), në mbledhjen e tij të datës 29.7.2014, pasi shqyrtoi kërkesën e Ministrisë së Energjisë dhe Industrisë dërguar me shkresën nr. 8853, datë 29.7.2014 (nr. prot. hyrës 565, datë 29.7.2014.) “Kërkesë për lëshimin e autorizimit për sigurimin e garancisë bankare konform përcaktimeve të Settlement Agreement”.

Vendosi:

1. T’i jepet autorizim i posaçëm z. Arben Seferaj, administrator i përkohshëm i shoqërisë Operatori i Shpërndarjes së Energjisë Elektrike (OSHEE) sh.a., që të ketë të gjitha kompetencat për ndjekjen e procedurave të nevojshme për sigurimin dhe nënshkrimin e garancisë bankare, si dhe instrumenteve të tjera financiare të domosdoshme për plotësimin e kushteve të Marrëveshjes së Mirëkuptimit ndërmjet Republikës së Shqipërisë dhe Shoqërisë “CEZ” a.s., të datës 23 qershor 2014, Marrëveshje e konfirmuar nga Ministria e Energjisë dhe Industrisë edhe me shkresën nr. prot. hyrës 565, datë 29.7.2014.
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë.
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Petrit Ahmeti
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Te ardhurat e vitit 2013

NR Kompania (000 leke) Koeficienti
1{Albanian Green Energy 282,012 0.46%
2|Balkan Green Energy 466,267 0.76%
3|Emikel 29,059 0.05%
4fjAmal 18,683 0.03%
5{Spahiu-Gjanc 84,834 0.14%
6]|Wonder-Power sh.a. 85,338 0.14%
7|HEC-i TERVOL-it 411,322 0.67%
8|HIDRO ALBANIA ENERGY 142,030 0.23%
9|Hec Bishnica 1,2 sh.p.k 108,313 0.18%

10JDISHNICA ENERGJI sh.p.k 5,645 0.01%
11JELEKTRO LUBONJA sh.p.k 4,678 0.01%
12JANSARA Koncension 2,416 0.00%
13|HP OSTROVICA ENERGY 180,197 0.29%
14|Dosku Energy sh.p.k. 20,646 0.03%
15]Hidroinvest 1 sh.p.k. 127,205 0.21%
16|ERMA MP sh.p.k. 30,002 0.05%
17|Energo Sas sh.p.k. 258,735 0.42%
18| Malido Energji sh.p.k. 41,450 0.07%
19}Korkis 2009 sh.p.k 2,316 0.00%
20)Koka &Ergi Energji Peshk sh.p.k 111,414 0.18%
21|Wenberg 147,026 0.24%
22 |Power Elektrik Slabinja 380,787 0.62%
23 JAlbanian Power sh.p.k. 116,055 0.19%
24]Hydroborsh sh.p.k. 128,731 021%
25|DN & NAT Energji 14,157 0.02%
26|Gjospa Power 481,764 0.78%
27|Energji Ashta sh.p.k 1,764,505 2.87%
28|HEC Selishté (Dibér) 28,429 0.05%
29]Erdat Lura sh.p.k. 577,485 0.94%!
30|Hydropower Plant of Korca 50,253 0.08%
31{Energy Plus sh.p.k. 127,291 0.21%
32||snow Energy sh.p.k. 43,825 0.07%
33|Euron Energy Group (Belel.2) 328,625 0.54%
34 {Energy Partners AL 36,124 0.06%
35|C&Scopnstuction Energy 98,003 0.16%
36|Energji Xhaci 6,026 0.01%
37 |Caushi Energji sh.p.k 13,578 0.02%
38|Bekim Energjitik 15,996 0.03%
39|Peshku Picar 6,882 0.01%
40|Erald Energjitik sh.p.k. 3385.2 0.01%
41|Selce 17,677 0.03%
42|Projeksion 322.719 0.0005%
43| Sarolli 15,258 0.02%
44]Juana 4,017 0.01%
45|WTS energji 7,358 0.01%
46 Marjakaj 11,422 0.02%
47Maksi Elektrik 8,765 0.01%
48|Favina 105,555 0.17%
49|En.Ku sh.p.k. 831 0.00%
50|Hec Qarr & Kaltanj sh.p.k 1,427 0.00%
51| Tucep 6,022 0.01%
52| lidropower Elektrik 76,502 0.12%
53|UKT sh.a 215,669 0.35%
54fKurum sh.a. 543,777 0.89%
55|KESH 21,931,731 35.73%
56]OST 5,534,403 9.02%
57|OSSH 24,594,928 40.07%
58|GSA sh.p.k. 844,764 1.38%
59|Gen — I TIRANA sh.p.k. 570,578 0.93%
B0JEFT-ALBANIA sh.p.k. 13,286 0.02%
61} Ylliad” shpk 75,899 0.12%
62] AXPO Group sha. (EGL ALBANIA ) 8,123 0.01%
63| "Danske Commodities Albania” shpk 13,634 0.02%

Totali i te ardhurave 61,383,439 100.00%
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N Kompanta 2013 (leke) 2014 (leke)
1 Licensa per prodhim
1 JALBANIA GREEN ENERGY sh.p.k 312,100 549,300
2 [BALKAN GREEN ENERGY shp.k 491,200 908,200
3 |EMIKEL sh.p.k. 36,600 56,600
4 JAMAL shpk 16,100 36,400
5 JSPAHIU-GJANC sh.p.k. 89,400 165,200
6 |[WONDER-POWER sh.a. 75,200 166,200
7 [HECT Tervol 436,900 801,100
8 |HIDRO ALBANIA ENERGY 36,700 276,600
9 |HEC BISHNICA 1,2 sh.p.k. 62,000 211,000
10 [DISHNICA ENERGJT sh.p.k. 6,200 11,000
11 |JELEKTRO LUBONJA sh.p.k 5,700 9,100
12 [Sclca Encrgi shpk 16,200 34,400
13 JPROJEKSION ENERG]I sh.a. 1,100 600
14 {SAROLLI sh.p.k. 4,300 29,700
15 [JUANA shpk. 4,700 7,800
16 |"Selca energji” sh.p.k. (WTS) 7,800 14,300
17 [MARJAKAJ sh.p.k. 12,000 22,200
18 |IMAKSI ELEKTRIK sh.p.k. 7,700 17,100
19 |FAVINA 1 shp.k 117,800 205,600
20 [EN.KU sh.p.k. 500 1,600
21 JHIDROINVEST 1 sh.p.k 132,400 247,800
22 |PURE ENERGY LEVE sh.p.k. 5,000 15,000
23 |MALIDO ENERG]JI sh.p.k. 32,800 80,700
24 |TECI VLORE 20,000 20,000
25 |KESH sh.a. 35,891,600 42,717,000
26 |TEODORI 2003 sh.p.k. 10,000 15,000
27 |Encrgji Ashta shpk. 143,800 3,436,800
28 [POWER ELEKTRIK SLABINJE sh.p.k 296,000 741,700
29 | C&S Construksion Energy shp k 10,000 190,900
30 |Hydro Lnergy spk 10,000 15,000
31 |Wenerg shp.k. 64,600 286,400
32 ["Koka&eFirgi" Encrgy Peshk shp k. 114,200 217,000
33 |"Ansara Koncension " sh.p.k 3,100 4,700
34 |Energy Plus” shp.k 10,000 247,900
35 |Hec Viushe 10,000 15,000
36 |Encrgy partners Al 10,000 70,400
37 |Hec Dunice 10,000 15,000
38 |”Korkis 2009” shpk 3,200 4,500
30 [“Ferar linergy * shpk 10,000 15,000
40 |Hec Dragoshtunje 10,000 15,000
41 |HP OSTROVICA 197,200 351,000
42 |Hidropower Elektrik 10,000 149,000
43 |DN & NAT Energy 8,500 27,600
44 |HEC Sclishte 9,400 55,400
45 |ldro Energia Pulita 10,000 15,000
46 |Bekim Energiik 10,000 31,200
47 |Euron Bnergy Group 10,000 640,100
48 |"Erald Energjink” shp k 10,000 6,600
39 |ERMA shp k 46,300 58,400
50 |Dosku Encrgy 19,000 40,200
51 |Diteko 10,000 15,000
52 |UKT sha 255,600 420,100
53 |JKURUM INTERNATIONAL sh.a 1,207,000 1,059,100
54 |Hydro Salillari 10,000 15,000
55 |Peshku Picar 10,000 13,400
56_|Albanian Power 69,000 226,000
57 |LIP Plant of Korca 5,300 97,900
58 |Henz Energy 10,000 15,000
59 [Hydro Borshi 36,700 250,700
60 |Lu & Co Lico Encrgy 10,000 15,000
61 JENERGO SAS sh.p.k. 342,800 503,900
62 |"Snow cncrgy"shp.k. 10,000 85,400
63 |"Stzava) Bnergji® shpik, 10,000 15,000
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Nr. Rompanis 2013 (leke) 2014 (leke)
I Licensa per prodhim
64 |“Gjo Spa Power” shpk 105,800 938,300
65 |“Tirdat Lura” shpk 108,000 1,124,800
66 |“E.T.ILIT” shpk 10,000 15,000
67 |"Rej Bnergy” shpk 10,000 15,000
68 |“ SA-GLE Kompani” shpk 10,000 15,000
69 |“Caushi Encrgy” shpk 10,000 26,400
70 |"Energji Xhaci” shp.k 10,000 11,700
71 |"Duka T2" 10,000 15,000
72 |"Tucep” shpk 10,000 11,700
73 |"Truen" sh.p.k. 10,000 15,000
74 |Hec Treske shpk 15,000
75 |Hidro Energy Sotire sh.p.k 15,000
76 |Shutina Energy shpk 15,000
77 |Hec Cangonj shp.k 15,000
78 |Zall Herr Energji 2011 sh.p.k 15,000
79 JHec Qarr & Kaltanj shp k 2,800
80 |Bardhgjana shpk 15,000
81 |Gjoka Konstruksion Energji sh.p k. 15,000
82 |"MTC Energy" sh.p.k. 15,000
83 |"EN REL Hydro" sh.p.k. (0.55+1.315) MW 15,000
Total I 58,326,500.00
II |License per ndertim, instalim dhe prodhim
1 IMUSO HEC QYTEZE shpk. 10,000 15,000
2 |REMlIsh.p.k. 10,000 15,000
3 |ERS08 shpk 10,000 15,000
4 |E-VENTO srl ALBANIA sh.p.k. 20,000 30,000
5 JALBANIAN GREEN ENERGY sh.p.k. 20,000 30,000
6 |HERA sh.p.k. 20,000 30,000
7 JUNION EOLICA ALBANIA sh.p k. 20,000 30,000
8 |ALB WIND ENERGY sh.p.k. 20,000 30,000
9 IBIOPWER GREEN ENERGY sh.p.k. 20,000 30,000
10 JENPOWER ALBANIA sh.p.k. 20,000 30,000
Total IT 255,000
111 JTRANSMETIMI
1 JOST sh.a 7,608,200 10,779,500
2 JAlbpetrol sh.a. 20,000 30,000
"Total ITT 10,809,500
1V [License per shperndarje /furnizim
1 |CEZ Shperndarja sh.a. 33,384,100 47,904,200
2 JAlbpetrol sh.a. 30,000
3 JGSA sh.pk. 400,000 1,645,400
4 |Gen — I TIRANA sh.p.k. 656,800 1,111,300
5 |EFT-ALBANIA sh.p.k. 23,600 25,900
6 _|Cez TRADE ALBANIA sh.p.k 89,700 15,000
7 |“Energy SUPPLY-AL” shpk 10,000 15,000
8 |"Rudnap Energy Tirana" sh.p.k 86,500 15,000
9 |ALBANIA GREEN ENERGY sh.p.k 10,000 15,000
10 | BALKAN GREEN ENERGY sh.p.k 10,000 15,000
11 |"Hydro Salillari "sh.p.k 10,000 15,000
12 |"Kurum Energy Resources" sh.a. 30,000 15,000
13 | Energy Ashta” shpk 10,000 15,000
14 | Ylliad” shpk 3,700 147,800
15 |“Seament Albania” shpk 10,000 30,000
16 |"Favina 1" sh.p.k. 10,000 10,000
17 |"wonder" sh.a. 10,000 10,000
18 |Alpiq Energy Albania sh.p.k. 10,000 15,000
19 | AXPO Group sh.a. (EGL ALBANIA ) 3,700 15,800
20 |[ERMA sh.p.k 10,000 30,000
21 [SNOW ENERGY sh.p.k 15,000
22 |"AYEN Energy Trading" sh.a. 15,000
‘Total IV 51,125,400
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I Licensa per prodhim
V |License per tregtim

1|GSA sh.p.k. 10,000 -

2|Gen-I TIRANA sh.p.k. - -

3|[ENPOWER ALBANIA sh.p.k. 10,000 30,000

4|{KESH sh.a. - -

5|WONDER-POWER sh.a. 10,000 15,000

G6|EFT-ALBANIA sh.p.k. - -

7| AXPO Group sh.a. (EGL ALBANIA ) 10,000 -

8|Cez TRADE ALBANIA sh.p.k. - -

9|Alpiq Energy Albania sh.p.k. 10,000 15,000
10|Cable System sh.p.k. 10,000 30,000
11}400 kV sh.p.k 10,000 30,000
12]“HYDRO ENERGY” SHPK 10,000 15,000
13|“Energy Partner Al” shpk 10,000 15,000
14]“YLLIAD “ SHPK 10,000 -
15]“ENERGY PLUS” SHPK 10,000 15,000
16]“Rudnap Energy Tirana” shpk - -
17]“Energy SUPPLY-AL” shpk 10,000 15,000
18]Hec Vlushe 10,000 30,000
19|Hec Dragoshtunje 10,000 15,000
20| Hec Dunice 10,000 15,000
21{Euron Energy Group 10,000 30,000
22|ERMA sh.p.k 10,000 30,000
23|Diteko 10,000 15,000
24]Albanian Green Energy 10,000 15,000
25|Balkan Green Energy 10,000 15,000
26JUKT sh.a 10,000 30,000
27|Hydro Salillari 10,000 15,000
28|"Kurum Energy Resources” sh.a. 30,000 15,000
29|Albpetrol sh.a. 20,000 15,000
30]"Malido energy" sh.p.k 10,000 15,000
31]"Albanian Power" sh.p.k. 10,000 30,000
32]"Snow energy"sh.p.k. 10,000 15,000
33|"stravaj Energji" sh.p.k. 10,000 15,000
34JHP OSTROVICA 10,000 30,000
35[" Bindi” shpk 10,000 30,000
36[ Ashta” shpk 10,000 15,000
37]"Gjo Spa Power” shpk 10,000 15,000
38|“Erdat Lura” shpk 10,000 15,000
39|"Danske Commodities Albania” shpk 10,000 26,600
40JEVN Trading” shpk 10,000 30,000
41" Rej Energy” shpk 10,000 15,000
42" seament Albania” shpk 10,000 30,000
43]"Wenerg” sha 10,000 15,000
44]"Henz Energy " 10,000 30,000
45]"A&A Group" sh.p.k 10,000 15,000
46]"Favina 1" sh.p.k 10,000 15,000
47]"wonder" sh.a. 10,000 15,000
48]"Truen" sh.p.k. 10,000 15,000
49]"A-91" sh.p.k 10,000 30,000
50)Dans Energy Albania sh.p.k 15,000
51|shutina Energji sh.p.k 30,000
52{zall Herr Energji 2011 30,000
53|Gjoka Konstruksion Energy 15,000
54]"EN-ERGY" shpk 15,000
55|Spahiu Gjanc sh.p.k 15,000
56|"MTC Energy" sh.p.k. 15,000
57|"AYEN Energy Trading" sh.a. 15,000

‘Total V 986,600
TOTALI I PAGESAVE TE RREGULLIMIT 121,503,000





